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GOVERNMENT OF KERALA 

Abstract 


PUBLIC SERVICES SIMPLIFIED SCHEME OF DISTRIBUTION OF EMBOSSED 
PUBLIC SERVICE COMMISSION APPLICATION FORMS INTRODUCED 
WITH EFFECT FROM 1-12-1977 - REVISED LIST OF 

SELLING AGENTS - AMENDMENT ISSUED 


GENERAL ADMINISTRATION (SERVICES- D ) DEPARTMENT 
G.O. (Ms) No. 353/79 /GAD . Dated , Trivandrum , 28th June 1979 . 


Read :-1. 5. O. (Ms) No. 360 /77 /GAD dated 28-10-1977 . 
2 Letter No. Estt. ( 2 ) 37928/77/GW dated 5-6-1979 from the 

Secretary, K é ra la Public Service Commission , 
Trivandrum 


ORDER 
In the G. O. read as first paper, Government ordered the introduction 
of a revised simplified scheme for the distribution of einbossed Public 
Service Commission application forms, with effect from 1-12-1977 , accord 
ing to which the Head Office of the Public Service Commission and the 
Comn ission s District Off ces at Quilon , Kottayam , Alleppey. Ernakulam , 
Trichur, Palghat, Malap; uram , Kozhikode an : Cannancre were included 
in the revised list of selling agents of the forms. The Public Service Com 
mission has since decided to discontinue with effect from 8-6-1979 the sa e 
of forms from its Head Office an , instead , to sell the form through its 
District Office at Trivandrum In the letter second cited , he Commission 
has reque ted Government to issue orders amending the G.O. read above 
to the above extent In the circumstances, Government are pleased to 
order that with ellect from 8-6-1979 sub -item 4 in item (vii) o ! the G. O. 
read as first paper, shall stand modified as follows: 
“ 4. District Offices of the Kerala Public Service Commission at 

Trivandrum , Quilon , Alleppey , Ernakulam , Trichur, Palghat, 
Malappurum , Kozhikode and Cannanore . " 

By order of the Govery, 

V. N. ELAYATIT, 

Under Secretary. 
G. 1041 

( P.r.o. 1 
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To 


All Heads of Departments and Offices. 
All Departments (all sections) of the Secretariat . 
The Secretary ,Kerala Public Service Commission (with C. L.) 
The Accountant General of Kerala , Trivandrum . 
The Finance Department. 
The Higher Education Department. 
The Controller : S at onery, Trivandrum . 
The Director of Treasuries, Trivandrum . 
The Director of Panchayats 
The Director ofMunicipalities . 
The Commissioner of Trivandrum /Cochin /Calicut/Corporations . 
The Director of Public Relations, Trivandrum . 
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GOVERNMENT OF KERALA 
Labour & Housing ( J ) Department 

NOTIFICATION 


GO. (MS.) No. 58 /79/ L & HD. 

Dated, Trivandrum , 15th June 1979 . 
In exercise of the powers conferred by section 4 of the Kerala State 
Housing Board Act 1971 ( 19 of 1971) , the Government of Kerala hereby 
make the following amendment to the notification issued 

under 
G. O. (MS) 158 /71/LAD dated_13-10-1971 and published as S. R. O. 
No. 378/71 in the Kerala Gazette Extraordinary No. 462 dated 13th October 
1971 as subsequently amended by G. O. (MS) 145/73/LA & SWD dated 
24-3-1973 , G. 0. (MS) 160 /74/LA & SWD dated 26-7-1974 and 
G. O. (MS) No. 226177/LA & SWD dated 5-8-1977 namely: 

AMENDMENT 
In the schedule to the said notification in Part- I under the heading 
" officialMembers" for item 2 Shri R. Parameswaran Nair, Additional 
Secretary to Government, Finance Department, the following shall be 
substituted namely: 

2. " Shri K. J. Thomas, Joint Secretary to Government, Finance 
Department" . 

By order of the Governor, 

C. P. NAIR , 

Special Secretary . 

Explanatory Note 
( This note is not part of the Notification but is intended to indicate 
the general purport) . 

In G. O. (MS) No. 226 /77 /LA & SWD dated 5-8-1977 , Shri 
R. Parameswaran Nair , Additional 

Secretary 

to Government, Finance 
Department wasmade an official member of the Kerala State Housing 
Board . It is now propos to inclu Shri K.J. Thomas, Joint Secretary 
to Government Finance Department, as an official member of the Board 
in the place of Sri R. Parameswaran Nair . This notification is intended for 
the above purpose . 


G. 1005 


GOVERNMENT OF KERALA 

Abstract 
P.W.D. - REGISTRATION OF CONTRACTORS - BANK GUARANTEE- 
SPECIMEN FORM PRESCRIBED - AMENDMENT TO K.P.W.D. 

MANUAL - ISSUED 


PUBLIC WORKS & ELECTRICITY (H ) DEPARTMENT 
G. O. (P ) No. 67/79/PW . Dated , Trivandrum , 14th June 1979 . 


Read :-1. G.O. ( P ) No. 87/72/PW dated 28-4-1972. 
2. Correspondence resting with letter No. 137759/76/RG5 

dated 14-5-1979 from the Chief Engineer, General, 
Buildings and Roads . 


ORDER 
The following amendment is issued to the Kerala P.W.D.Manual. 

AMENDMENT 

( C. S. No. 2/79) 
The Form of Bank Guarantee for the registration of contractors 
appended to this order shall be incorporated as Form NO. VIII under 
Chapter XV Appendix XV (a ) of Kerala Public Works DepartmentManual. 
(2nd Edition — I reprint 1977). 

The following sentence viz. " The specimen Form of Bank Guarantee is 
included as Form No. VIII under Annexure to Appendix XV (a )" shall 
be added after the note to rule 3 (b ) of Appendix 1 under Appendix XV (a ) 
of the Kerala Public Works Department Manual and also after the Note to 
rule 2 of Appendix II to G. O. (P ) 47 / PW /4-2-1971 . 

By order of the Governor , 
C.P. RAMAKRISHNA PILLAI, 

Special Secretary. 
G 1003 

[P.T.O. ) 


To 


All Chief Engineers. 
The Accountant General. ( This issues with the concurrence of Finance 

and Law Department) . 
Finance Department (Vide U. O. No. 37777/Comml 1/78/Fin . dated 

30-6-1978 .) 
The Public Works & Electricity (G ) Department. 


..... as 


GUARANTEE BOND FORM 
In consideration of the Governor of Kerala (hereinafter called 

" The 
Government of Kerala " ) having agreed to register the name of 

category 
contractor (hereinafter called “ the said contractor" ) for a period of 

.under the rules issued in G.O. 
dated . 

..on production of a Bank Guarantee for Rs.. 
(Rupees.. 

... only ) . We 

Bank do hereby undertake to pay to the 
Government an amount not exceeding Rs.... 

against any loss, 
or damage caused to , or against amounts found due at any time from the 
said contractor on account of his failure to fulfil the works undertaken by 
him with the P.W.D /P.H E.D. of the Government of Kerala . 
2. We. 

....Bank Limited do hereby undertake 
to pay to the Government the amount due and payable under this guarantee 
without any demur merely on a demand from the Government stating that 
the amount claimed is due by way of loss or damage caused to or would be 
caused to or suffered by the Government by reason of any breach by the said 
contractor of any of the terms and conditions contained in the said 
Agreement/s thatmay be executed by the said contractor in respect of works 
under the P.W.D./P.H.E.D . or by reason of his failure to perform the 
said Agreements. Any such demand made on the Bank subject to the 
maximum amourt mentioned below shall be conclusive as regards the 
amount due and payable by the Bank under this guaranter. However, our 
liability under this guarantee shall be restricted to an amount not exceeding 
Rs.... 
3 . 

.Bank Limited further agree that 
the guarantee herein contained shall remain in full force and effect during 
the period for which the registration of the said Sri.... 
as a contractor subsists including the renewal thereof and that it shall 
continue to be enforceable t:ll all the dues of the Government under or by 
virtue of the said Agreements have been fully paid and its claims satisfied 
or discharged or till.. 

(office department) certifies 
that the terms and conditions of the said Agreements have been fully , and 
properly carried out by the said contractors and accordingly discharges the 
guarantee. Unless a demand or claim under this guarantee is made on us 


We... 
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or 


within one year from the date of expiry of the registration or renewal there 
of or from the period fixed or extended ( if the agreement/supply order 
specifically provide for such extension of time) for the due performance of 
the contract by the contractor whichever is later we shall be discharged 
from all liability under this guarantee thereafter . 
4. We.... 

.Bank limited further agree with the 
Government that the Government shall have the fullest liberty without our 
consent and without affecting in any manner our obligations hereunder to 
vary any of the terms and conditions of the said agreement or to extend the 
time of performance by the said contractor from time to time or to postponc 
for any time or from time to time any of the powers exercisable by the 
Government against the said contractor/s or to cancel or renew the 
registrations and to forbear or enforce any of the terms and conditions 
relating to the said agreement or registration and we shall not be relieved 
from our liability by reason of any such variation or extension of the 
contract/s being granted to the said contractor/s or of any cancellation or 
renewal of the registration or for any forbearance , act or omission on the 
part of the Government 

any indulgence by the Government 
to the said contractor or by any such matter or thing whatsoever which 
under the law relating the suretics would but for this provision have the 
effect of so relieving us. 

5. To give effect to this guarantee it shall be competent for the 
Government to act as though the Bank were the Principal debtor. 

6. It is hereby expressly agreed and declared that this guarantee and 
the powers and provisions herein contained are in addition to and not by 
way of limitation of or substitution for any former or other guarantee or 
guarantees heretofore given by the Bank to the Government, and now 
existing ur cancelled and that this guarantee is not intended to and shall not 
revoke or limit such other guarantee or guarantees. 
7. We.. 

..Bank Limited lastly undertake not 
to revoke this guarantee during its currency except with the previous consent 
of Government in writing . 
..dated . 

..day of for 
Bank Limited , 
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GOVERNMENT OF KERALA 
Revenue ( N ) Department 

NOTIFICATION 
No. 33767 /N1/79 /RD . 

Dated , Trivandrum , 21st June 1979. 
Government are pleased to notify that holders of kudiyiruppus not 
exceeding 25 cents each in extent, who have obtained certificates of purchase 
under section 59 or section 72K of the Kerala Land ReformsAct, 1963, will 
be deemed to be allottees of house sites in order to enable them to avail 
themselves of the loan schemes sponsored by the Kerala State Housing Board 
in collaboration with the nationalised and scheduled banks . 


By order of the Governor, 
N. GOPALAKRISHNAN NAIR , 

Special Secretary. 


G. 1011 
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GOVERNMENT OF KERALA 
Food (B ) Department 

NOTIFICATION 


No. 14523/B4/ 77 /Food . 

Dated , Trivandrum , 6th July 1978 . 
The following Rules published by the Government of India in the Gazette 
of India extraordinary Part II Section 1, dated 16-2-1976 and Part II 
Section 3 subsection (1) dated 26-9-1977 are hereby republished for 
general information . 

By order of the Governor , 

B. VASANTHI, 
Under Secretary 


GOVERNMENT OF INDIA 
Ministry of Agriculture and Irrigation 

(Department of Food ) 
NOTIFICATION 

New Delhi, the 26th Septemb: r 1977 . 
G. S. R.619-(E )/LSPEFA.-In exe cise of the powers conferred by 
section 16 of the Levy Sugar Price Equalisation Fund Act, 1976 (31 of 
1976 ), the Central Government hereby makes the following rules, namely : 

1. Short Title and Commencement.- ( 1) These rules may be called the 
Levy Sugar Price Equalisation Fund Rules, 1977 . 

( 2 ) They shall come into force on the date of their pu »lication in the 
Official Gazette. 
2. Definitions.-- In these rules, unless the co text otherwise requires, 
(a) “ Accounts Officer" means the Controller of Accounts, Depart 

ment of Food , Government of India , New Delhi; 
(b ) “ Act” means the Levy Sugar Price Equalisation Fund Act, 

1976 (31 of 1976 ); 
( c) " Central Government" means the Department of Food , 

Government of India , New Delhi; 
(d ). " Form " means a Ferm annexed to these rules. 
G , 1221 
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2 


3. Manner of Crediting Moneys to the Fund . The excess realisation and 
the interest due thereon sha l be credited to the Fund by means of a demand 
draft on the State Bank of India , New Delhi/Reserve Bank of India , New 
Delhi drawn in favour of the Accounts Officer and the same shall be sent to 
him along with the details as required in the statement in Form I, within 
the period prescribed in section 3 of the Act. A copy of the statement in 
Form I shall also be sent to the Central Government. 

Manner of Accounting the Transactions of the Fund. - All amounts 
received and expenditure incu: red under the Act shall be credited and 
debited , as the case may be, in the accounts of the Central Governincat 
to the Minor Head of account " Levy Sugar Price Equalisation Fund" uider 
the Major Head “ 848 -Other Deposits" in Sector “ K. Deposits and 
Advances" . 

5 . Manner of inviting Applications from Buyers for Refund. - The Central 
Government shall, havin regard to the areas in which levy sugar was sold 
by the producers, advertise in such newspapers or through such State 
Governments as may be considered nec.ssary or both, the full details of the 
amounts of excess realisations credited to the Fund including: 

(i) Na ne of producer , 
(ii) Amount of excess realisation credited 

to the Tund , 
(iii) Amount of interest on excess realisation 

credited to the Fund ) 
(iv ) Period to which the excess realisation . 

relates, 
and invite applications for refund from the buyers of levy sugar to which 
such excess realisations pertain , for refund of the excess realisations. 

6. Forms for Claiming Refund . - An application for refund ofany amount 
under the provisions of the Act by a wholesale dealer or a retail dealer or 
any other buyer of levy sugar,shall be made in Form II, Form III, or Form 
IV , as the case may bc. 

7. Manner of Utilisation of the Fund by Central Government.- (1 ) The 
Central Government may authorise payment to any person , organisation , 
authority , or itself utilise such amount, out of the amounts to the credit of 
the Fund which stands vested in the Central Government, as may be 
considered necessary formaintaining thc únifor a retail price of levy sugar 
at a reasonable level and for the interests of the consumers of levy sugar as a 
class . 

(2) The Central Government may order utilisation of any amount 
standing to the crcdit of the Fund and vested in it , for the discharge of any 
undertaking given by it , or any other authority or organisation with the 
consent of the CentralGovernment, to a court for payment of difference 
between the controlled price and the higher pricc, if any , allowed by a 
court on final disposal of any petition . 
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8 . 

Maintenance of Accounts.- (1) The Accounts Officer shall maintain 
separately for each sugar season accounts in Form V in respect of each 
producer. 

(2 ) The Accounts Officer shall maintain accounts in Form VI 
indicating the amount lying in the Fund on any particular day . 

[ No. 1-11/76 -SPF. ] 

( Sd . ) 
R. BALASUBRAMANIAN , 

Secretary . 
FORMI 

(Rule 3) 
STATEMENT SHOWING PARTICULARS OF EXCESS REALISATIONS CREDITED 

TO THE LEVY SUGAR PRICE EQUALISATION I UND 
1. Name of producer : 
2. No., date and amount of Demand Draft: 
3. Name of Bank and its branch on which 

Demand Draft is drawn : 
4. Sugar season to which the amount credited 

pertains. 
5. Break -up of the amount 

credited : 
(i) Excess realisation on account of : 

(a ) Excess Price 

(b ) Excess Central Excise Duty 
(ii ) Interest 
Total [(i) (a ) + (b ) + (ii) ] 

Signature of producer 
Encl: Demand Draft 

Date : 
dated 


No. 


FORM ID 


(Rule 6 ) 
APPLICATION FROM A WIIOLESALE SUGAR DEALER FOR REFUND FROM 

THE LEVY SUGAR PRICE EQUALISATION FUND . 
1. Name and permanent address of the 

applicant 
2 . Address of business place : 


3. Sugar Dealer s Licence No ......... Valid up to --- issued by ~ 

(Valid at the relevant time) 
I 4 . Particulars of Central Government s 

advertisment inviting application for 

refund. 
5 . Particulars of sugar allotment order: 
(i) No. and date of allotment order 

issued by the State Food /Civil 

Supplies Department. 
(ii) Name and address of issuing 

authority 
(iii) Quantity allotted ( in quintals). 

(iv ) Name and address of the sugar mill. 
6. Details of sugar purchased : 

( i) ISS Grade of sugar. 
(ii) Quantity purchased : (in quintals) 
(iii ) Controlled ex -factory price fixed 

by the Central Government 

(Rs./Qtl. ) 
(iv ) Price paid to sugar mill (Rs./Qtl.) 

(Original voucher to be enclosed ) 
(v ) Details of the bill of the sugar mill 

for sale of the above quantity of 

sugar to the applicant 
(vi) Proof of payment in original), 
(vii) Reasons for higher price paid , 
(viii ) Authority under which higher 

price paid ( to be enclosed in 

original). 
7. Details of disposal of sugar: 
(i) Name and address of party to whom 

sold . 
(ii) Gradewise quantity sold . 
(iii ) Price charged "excluding railway 

freight, transport charges, loading / 
unloading charges, Commission 

margin etc. 
( iv ) Details of the bills of the applicant 

for sale of this quantity of sugar . 
(v ) Proof of sale price charged in 

original) 


if any . 
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8. (i) In case 7 ( iii) is lower than 6 (iv ), 

whether the difference or any 
part thereof claimed from any 
District Authority ur any 
Central/State Corporation , body, 

agency , organisation etc. 
(ii) If so , the details of the amounts 

claimed , the amounts received ; 
(iii) If not, reasons therefor . 
9. Amount of refund claimed from the 

Levy Sugar Price Equalisation Fund 
witlt details of the calculation . 


Signature of applicant 


Declaration 


I hereby solemnly affirm and declare that the information furnished 
above is true and corrrect and nothing has been concealed . 


Signature of applicant. 


Allestation 
Certified that 

(i) the particulars mentioned in the abovc application have 

been verified from the records of this oflice and found correct; 
( ii ) the applicant paid to the sugar mill named at 5 (iv ) 

above higher price [as at 6 (iv) above ] than the controllcd 
price [as at 6 ( iii) above ), and neither claimed refund 
from Central/Staté authority , body, organisation , agency , 
etc. nor passed on to any dealer or consumer the inci 
dence of the higher price , nor did he get any refund from 

or under order of any court of law ; and 
(iii ) the amount of refund claimed by the applicant from the 

Levy Sugar Price Equalisation Fund is correct and 
admissible . 

Signature of the District 
Food /Civil Supplics Officer 
or any other authority 
concerned , with name, 

address and office seal . 
Dated 
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FORM III 

(rule 6 ) 
APPLICATION FROM A RETAIL SUGAR DEALER FOR REFUND FROM 

THE LEVY SUGAR Pgice EQUALISATION FUND . 


1. Name and permanent address of the 

Applicant: 
2 . Address of business place: 
3. Sugar Dealer s licence Number 

Valid upto 
issued by 

(held at the relevant time) 
4. Particulars of the Central Government s 

advertisement inviting application for 

refund . 
5. Particulars of sugar allotment order : 
(1) No. and date of allotment Oder 

issued by the State Food/Civil 

Supplies Department. 
( ii ) Name and address of issuing 

authority 
( iii) Quantity allotted (in quintals ). 
( iv) Name and address of the sugar 

mill. 
(v ) Name and address of thc who!c 

sale sugar Dealer/Agency.. 
6. Details of sugar purchased : 

(i) ISS Grade of sugar . 
(11 ) Quantiry purchased (in quintals) . 
(iii) Controlled ex -factory price fixed 

by the Central Governiicnt 

(rupees per quintal). 
(iv ) Price (excluding railway freight, 

transport, loading, unloading, 
profit /margin etc.) paid to the 
wholesale sugar Dealer/Agency 

(Rs. per qtl.) 
(v ) Details of the bill of the whole 

sale sugar dealer for supply 
of the above quantity of sugar 

to the Applicant. 
(vi) Proof of payment (in original). 


(vii) Reasons for higher price paint , 

if any . 
(viii ) Authority under which biglier 

price paid (to be cuclosed in 

original) 
7. Details of disposal of sugar : 
(i) Name and address of the individ 

ual/party to whom sold together 
with particulars of the ration 

card / permit etc. 
( ii ) Gradewisc quantity sold in 

quintals) 
(iii ) Price charged exeluding railway 

freight, transport charges, 
loading/ unloading charges, com 

inission /margin ctc . 
(iv ) - Details of the bill of the applicant 

for sale of this quantity of sugar. 
( v ) Proof of sale price charged 

(in original) 
8 . (i) In case 7 (iii ) is lower than 6 

(iv ), whether the difference or 
any part thereof claimed from 
any District Authority or any 
Central/State Corporation , body , 

agency , organisation etc. 
( ii) If so, the details of the amounts 

claimed /the amounts received . 
( iii) If not, reasons therefor. 
9 . Amount of Refund claimed from the 

Levy Sugar Price Equalisation Fund 
(Rupees per quintal) with details of the 
calculation . 


Signature of Applicant 


Declaration 
I hereby solemnly affirm and declare that the information furnished 
above is true and correct and nothing has been concealed . 

Signature of Applicant 


8 


Attestation : 


Certified that 
(i) the particulars mentioned in the above application have 

been verificd from the records of this office and found 

correct; 
(ii) , the applicant paid to the wholesale dealer named at 5 

(v ) above higher price [as at 6 ( iv ) above ) than the 
controlled price [as at 6 (iii ) above ) and neither claimed 
refund from any Central/State authority, body , organisation , 
agency etc., nor passed on to any dealer or consumer, 
the incidence of the higher price nor did he get any 

refund from or under order of any court of law ; and 
(iii) the amount of refund claimed by the applicant from the 
Levy Sugar Price Equalisation Fund is 

correct and 
admissible. 

Signature of the District 
Food/Civil Supplies Officer 
or any other Authority 
concerned , with name, 
address and office seal . 


FORM IV 

(rule 6 ) 
APPLICATION FROM A CONSUMER OF SUGAR FOR REFUND FROM THE 
Levy SUGAR PRICE EQUALISATION FUND 

Part - 4 

( To be completed by the Consumer), 
1. Name and permanent address of the 

applicant: 
2 . 

Particulars of the Central Government s 
advertisement inviting applications 

for refund : 
3 . Particulars of Sugar purchased : 

(i) Ration Card or permit No. 

issued by the State Food /Civil 

Supplies Department: 
(ii) Nameand address of thc card / 

permit issuing authority : 
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4 . 


(iii) Name, address and No. of the 

Ration /Fair Price Shop from 

whom purchased : 
( iv ) Quantity purchased ( in kilogram ) 
(v ) Price paid (Rupees per kilo 

gram ) 
( vi) Details of the bill of the Ration / 

Fair Price Shop for supply of 
the above quantity of sugar to 

the Applicant : 
(vii) Proof of payment ( in original): 
(i) Whether difference between the 

consumer price determined by 
the local authority concerned on 
the basis of the controlled /fair 
price and the price actually paid 
or any part thereof, claimed 
from any District Authority or 
any Central/State Corpn . , body, 

agency, organisation etc. , 
( ii ) If so, y details of the amounts 

claimed and the amounts rece 

ived : 
( iii) If not, reasons therefor: 
Amount of Refund claimed from the 

Levy Sugar Price Equalisation Fund 
with details of the calculations. 

Signature of the Applicant . 


5 . 


Declaration 
I hereby solemnly affirm and declare that the information furnished 
above is true and correct and nothing has been concealed . 

Signature of the Applicant, 

Part - B 
( To be completed by the Ration Shop / Fair Price Shop ) 
1. ISS Grade of sugar and address of themanufacturers in relation 

to the above claim ... 


2 . Controlled ex -factory price fixed by the Central Government 

(Rupees per quintal) . 
G. 1221 
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Ex -factory price charged by the manufacturer from the wholesale 

sugar dealer .. 
4 . Price paid the Ration / Fair Price Shop on account of the Ex . 

factory price paid by the wholesalers to the manufacturers 
excluding railway freight, transport, loading , unloading , profit/ 
commission /margin etc. ) 

Signature with name, address and licence 
No. etc., of the Retail Sugar Dealer / 

Ration / Fair Price Shop . 

Part- C 
( To be filled by the District Food/Civil Supplies Officer etc. ) 
Certified that : 
(i) the particulars mentioned under items No. 3 and 4 Part A 

and items 1 to 4 of Part B of the above application have 
been verified as far as possible , from the record of this 

office and found correct ; and 
(ii ) the amount of refund claimed by the Applicant has neither 

been already claimed by, nor paid to him by any Centraly 

State authority , body, organisation , agency etc., and 
(iii) the amount of refund claimed by the applicant from the 

Levy Sugar Price Equalisation Fund is correct and admis 
sible . 

Signature of the District Food / 
Civil Supplies Officer or any 
other Authority concerned , with 
name, address and office seal. 


FORM – V 

( rule - 8 ) 
Pro FORMA OF ACCOUNTS FOR LEVY SUGAR PRICE EQUALISATION FUND — SUGAR SEASON .. 

Amount Received 


Excess Interest Total 
Name of No. & Date 

the of Demand Realisation 
sugar Draft 
factory 

Excess Excess 
Price Central 


Date on 


which 

credit 
received 


Due date 
upto which 
refunds are 
permissible 
under section 
6 of Act 


Date of Name and 
claiming address of 
refund claimant 


Excise 


duty 


2 


3 


4 


5 


6 


7 


8 


9 


10 


11 


11 


Details of Refund Allowed /withdrawals made 

Amount 
Bill 

Date 
No. 

Excess 

Excess Interest 
Price Central 

Excise duty 
12 13 

14 15 

16 


Total 


Remarks 


Initial of 
A. O. 


17 


18 


19 


1 


FORM - VI 

(rule - 8 ) 
PRO FORMA OF ACCOUNTS FOR LEVY SUGAR PRICE EQUALISATION FUND 
Amount 

Amount of Refund allowed 


Interest 


Total 


Date 


Date 


SI. 
No. 


Bill 
No. 


Excess 
Price 


Name of Excess 

sugar realisation 
factory 

Excess Excess 
Price Central 

Excise 


Excess Interest Total 
Central 
Excise 
duty 


duty 


2 


3 


4 


5 


6 


7 


8 


9 


10 


11 


12 


13 


12 


Withdrawals 


Sanction No. 


Date 


Amount 


Net balance 
available 


14 


15 


16 


17 
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GOVERNMENT OF KERALA 

Taxes ( F ) Department 

NOTIFICATION 


No. 16823 /F3 /78 / TD . 

Dated , Trivandrum , Ist August 1978 . 
The following Notifications No. 3 ( F. No. 656 /17 /74 -Opium cated 
19-4-1978 ) of the Government of India , Ministry of Finance, ( Department 
of Revenue), New Delhi is hereby republished for general inform tion . 


Ry order of the Governor, 

P. MADHAVI AMMA , 
Deputy Secretary, Taxes Department. 


GOVERNMENT OF INDIA 

Ministry of Finance 
(Department of Revenue) 

New Delhi, the 19h April 1978 . 
NOTIFICATION 

MEDICINAL AND TOILET PREPARATIONS 
No. 3 :-In pursuance of sub -sulc (3) of rule 60 of the Medicinal and 
Toilet Preparations (Excise Duties ) Rules, 1956 and on the advice of the 
Standing Committee, the Central Goveri,ment hereby declares that the new 
preparation Wilson Compound of Essence of Peppermin manufactured by 
Messrs Wilson Medicine Company , Bombay . shall be included in the 
category of unrestricted preparations falling under Item No. 1 (i) (a) of the 
Schedule to the Medicinal and Toilet Preparations (Excise Duties Act, 1955 
( 16 of 1955) . 


( Sd .) 
Deputy Secretary to the Government of India . 


F. No. 656 / 17 /74 -Opium . 

G 1151 


[P. T. o .] 


2 . 


eo രത സർക്കാർ 


ധനകാര്യ മന്തികാര്യാലയം 
( 0am M00 . ) 

msgaum , 1978 விண் 19 . 
விலைவா , 
ഒൗഷധീയവും ചമയസംബന°ധവുമായ തയ്യാരിപ്പുകൾ 
നമ്പർ 3 -ഔഷധീയവും ചമയ സംബന്ധവുമായ ത യ്യാ രി പ്പു ക ൾ 
( க்வா வை ) வழலை , 1956 - வ 60.0 . வ . ( 3) -0. ഉപചട്ടമനു 
സരിച്ചും സ്റാൻഡിംഗ് കമ്മിററിയുടെഉപദേശത്തിൻ മലും ബോംബെയിലെ 
வெ Mேழ m விளைஸ் றேவய கள, manysam ( விலைஸ் 
கோ pை r ° son " mmmm son ° வெலுவி ” மாவலைாைது , 
ഔഷധീയവും ചമയസംബന്ധവുമായ തയ്യാരിപ്പുകൾ (എക്സൈസ് തീരുവ 
நக 0 , 1955 (1955 - வெ 16)-ஸ் வாகல ஜ m . mms 1 (i) ( 2 ) விஸ் 
കീഴിൽപ്പെടുന്ന അനിയന്ത്രിത തയ്യാരിപ്പുകളുടെ വിഭാഗത്തിൽ ഉൾപ്പെടുത്തണ 
താണെന്ന് കേന്ദ്ര സർക്കാർ ഇതിനാൽ പ്രഖ്യാപിക്കുന്നു . 

(ss . ) 

0ே 00 ஸாலம் வயவ 1 ஸ (கனி . 
nya mmi 656/ 17/ 74 - வஸ். 


இந்திய அரசு 


நிதி அமைச்சகம் 
(வருவாய்த் துறை ) 

புதுடில்லி, 1978 ஏப்ரல் 19 . 
அறிவிக்கை 
மருந்து மற்றும் டாய்லெட் தயாரிப்புகள் 
எண் 3.-- மருந்து மற்றும் டாய்லெட் தயாரிப்புகள் ( எக்சைஸ் தீர்வை ) 
விதிகள், 1956 - ன் விதி 60 - ன் துணைவிதி ( 3 )-ன் படியும் நிலைக்குழுவின் அறிவுரையின் 
மீதும் பம்பாய் மெஸ்ஸர்ஸ் வில்சன் மருந்துக் கம்பெனியினால் தயாரிக்கப்பட்ட 
“ வில்சன் கோம்பவுண்ட் ஆப் எசன்ஸ் ஆப் பெப்பர் மின்ட் " எனும் புதிய 
தயாரிப்பு , 1955 - ன் மருந்து மற்றும் டாய்லெட் தயாரிப்புகள் (எக்சைஸ் தீர்வை ) 
விதியின் (1955 - ன் 16 ) அட்டவணையில் இனம் எண் 1 (i) ( எ )-ன் கீழ் உள்ள 
கட்டுப்படுத்தப்படாத தயாரிப்புகளின் பிரிவில் உட்படுத்தப்படவேண்டுமென 
மத்திய அரசு இதன் மூலம் அறிவித்துக்கொள்கிறது . 

( ஒப்பம் ) 

இந்திய அரசு துணைச் செயலாளர் . 
எப், எண் . 656 /17/74- அபின் . 
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GOVERNMENT OF KERALA 
Taxes (F ) Department 

NOTIFICATION 


No. 27762/F3/78 / TD . 

Dated , Trivandrum , 24th January 1979 
The following notification No. 7 (G. -S . R.) No. 

529 (E ) 
( F. No. 656 /21 /76 -Opium dated 7th November, 1978 ) of the Government 
of India , Ministıy of Finance (Department of Revenue) is hereby 
republished along with its Malayalam and Tamil versions for general 
information . 

By order of the Governor, 
P. MADHAVI AMMA, 

Deputy Secretary . 


GOVERNMENT OF INDIA 
Ministry of Finance 
(Department of Revenue ) 

New Delhi, the 7th November, 1978 . 
NOTIFICATION 

Medicinal and Toilet Preparations 
GSR No. 529 ( E ) 

No. 7 - In exercise of the powers conferred by section 19 of thc Medicinal 
and Toilet Preparations (Excise Duties) Act, 1955 (16 of 1955 ), the Central 
Governn ent hereby makes the following rules further to amend the 
Medicinal and Toilet Preparations (Excise Duties) Rules, 1956 , namely: 

1. This rule may be called the Medicinal and Toilet Preparations 
( Excise Duties) (Second Amer.dment) Rules, 1978 . 

2. In rule 68 of the Medicinal and Toilet Preparations (Excisc 
Duties) Rules, 1956 sub -rule (5 ) shall be omitted . 

(Sd . ) 

A. K. SARKAR , 

Under Secretary to the Government of India . 
F. No.656 /21 /76 -Opium . 

G. 194 
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ഭാരത സർക്കാർ 


ധനകാര്യ മന്തികാര്യാലയം 
(റവന്യൂ വകുപ്പ്) 

ന്യൂഡൽഹി, 1978 നവംബർ 7 . 

വിജ്ഞാപനം 
ഔഷധീയവും ചമയസംബന്ധ മായ തയ്യാരിപ്പുകൾ 
ജി . എസ്. ആർ, നമ്പർ, 529 ( 2 ) 

നമ്പർ 7-1955 - ലെ ഔഷധീയവും ചമയസംബന്ധവുമായ തയ്യാരിപ്പ 
കൾ (എക്സൈസ് തീരുവ) ആക്റ് (1955 - ലെ 16) 19 -ാം വകുപ്പുമൂലം 
നൽകപ്പെട്ടിട്ടു ള അധികാരങ്ങൾ വിനിയോഗിച്ച് കേന്ദ സർക്കാർ, 1956- ലെ 
ഒൗഷധീയവും ചമയസംബന്ധവുമായ തയ്യാരിപ്പുകൾ (എക്സൈസ് തീരുവ 
ചട്ടങ്ങൾ വീണ്ടും ഭേദഗതിചെയുന്നതിലേക്ക്താഴെ പറയുന്ന ചട്ടങ്ങൾ ഇതിനാൽ 
ഉണ്ടാക്കുന്നു , അതായത്: 

1. . ഈ ചട്ടങ്ങൾക്ക് 1978- ലെ ഔഷധീയവും ചമയസംബന്ധവുമായ 
തയ്യാരിപ്പുകൾ ( എക്സൈസ് തീരുവ) (രണ്ടാം ഭേദഗതി) ചട്ടങ്ങൾ എന്ന് പേർ 
പറയാവുന്നതാണ്. 

2. 1956- ലെ ഔഷധീയവും ചമയസംബന്ധവുമായ ത യ്യാ രി പ്പു ക ൾ 
(എക്സൈസ് തീരുവ) ചട്ടങ്ങളിലെ 68 -ാം ചട്ടത്തിൽ ( 5) -ാം ഉപചട്ടം വിട്ടുകള 
യേണ്ടതാണ്. 

(ഒപ്പ്) 

എ , കെ , സർക്കാർ, 

ഭാരത സർക്കാർ അണ്ടർ സെക്രട്ടറി . 
എഫ്, നമ്പർ 656 /21/ 76- അവീൻ 

இந்திய அரசு 
நிதி அமைச்சகம் 
(வருவாய்த் துறை) 

454. ബി , 1978 B ഖ but 7, 
அறிவிக்கை 

மருந்து மற்றும் டாய்லெட் தயாரிப்புகள் 
ജി . ഈ ബ . . T . T . 529 മു 

எண் 7. - 1955 - ன் மருந்து . மற்றும் டாய்லெட் தயாரிப்புகள் ( எக்சைஸ் 
தீர்வைகள் ) சட்டத்தின் ( 1955- ன் 16 ) பிரிவு 19- னால் வழங்கப்பட்ட அதிகா 
ரங்களைப் பிரயோகித்து 1956 - ன் மருந்து மற்றும் டாய்லெட் தயாரிப்புகள் 
( எக்சைஸ் தீர்வைகள்) விதிகளை மேலும் திருத்துவதற்கு மத்திய அரசு பின்வரும் 
விதிகளை இதனால் உண்டு பண்ணு கிறது . 
இவையாவன : 

1. இவ்விதிகள் 1978- ன் மருந்து மற்றும் டாய்லெட் தயாரிப்புகள் ( எக்சைஸ் 
தீர்வைகள் ) ( இரண்டாவது திருத்தம் ) விதிகள் என அழைக்கப்படலாம் . 

2 . 1956 - ன் மருந்து மற்றும் டாய்லெட் தயாரிப்புகள் ( எக்சைஸ் தீர்வைகள் ) 
விதிகளின் 68- வது விதியில் துணை விதி 5 நீக்கப்படவேண்டும் . 

( jub) 
• cr. . #frii , 

இந்திய அரசு துணைச் செயலாளர் . 
. 61 ൽr. 656/21/ 76-9 മി . 
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രള സർക്കാർ 


നിയമ ( നിയമനിർമ്മാണം- എ ) വകുപ്പ് 


വി ° ഞാപനം 


നമ്പർ 5296 / ജ് . ( എ ) 2/ 79 / ലം . 

തിരുവനന്തപുരം, 1979 മേയ് 21 

1901 വൈശാഖം 12 
കേരള. സംസ്ഥാന നിയമസഭയുടെ താഴെ പറയുന്ന ആക് പൊതുജന 
ളുടെ അറിവിനായി ഇതിനാൽ പ്രസിദ °ധപ്പെടുത്തുന്നു . 

നിയമസമ 
പാസാക്കിയ പ്രകാരമുളള ബില്ലിന് 1979 ഏപ്രിൽ 27 -ാം തീയതി ഗവർണ്ണറുടെ 
അനുമതി ലഭിച്ചു . 


ഗവർണ്ണറുടെഉത്തരവു പ്രകാരം, 

കെ , വിശ്വനാഥൻ നായർ, 
നിയമവകുപ്പു സെകട്ടറി, 


1979 - ലെ 17 -ാം നമ്പർ ആക്റ് 


1979- ലെ ശമ്പളവും ബത്തകളും നൽകൽ ( ഭേദഗതി) ആക്റ 


1951 - ലെ ശമ്പളവും ബത്തകളും നൽകൽ ആക്ററ് വീണ്ടും ഭേദഗതി 
ചെയ്യുന്നതിനുള്ള ഒരു ആക്ററ്. 

പീഠിക. - ഇതിനുശേഷം പറയുന്ന ആവശ്യങ്ങൾക്കുവേണ്ടി 1951 - ലെ 
ശമ്പളവും ബത്തകളും നൽകൽ ആക്ററ് വീണ്ടും ഭേദഗതി ചെയ്യേണ്ടത 
യുക്തമായിരിക്കയാൽ ; 

ഇൻഡ്യാ റിപ്പബ്ലിക്കിന്റെ മുപ്പതാം സംവൽസരത്തിൽ താഴെ പറയും 
പ്രകാരം നിയമമുണ്ടാക്കുന്നു . 

*1 . ചുരുക്കപ്പേര് -ഈ ആക്ററിന് 1979 - ലെ ശമ്പളവും ബത്തകളും 
നൽകൽ ( ഭേദഗതി) ആക്ററ് എന്നു പേർ പറയാവുന്നതാണ്. 

2. 6 -ാം വകുപ്പിൻറ ഭേദഗതി. - 1951- ലെ ശമ്പളവും ബത്തകളും നൽകൽ 
ആക്ററ് (1951- ലെ XIV ) ഇ തിനുശേഷം പ്രധാന 

ആക്ററ 
പരാമർശിക്കപ്പെടുക) 6 -ാം വകുപ്പ്( 2) ഉപവകുപ്പിൽ “ഇരുനൂറു രൂപ 
എന്ന വാക്കുകൾക്കു പകരം ""മുന്നുററി അമ്പത്രൂപ 

വാക്കുകൾ 
ർക്കതാണ്. 
G , 999 


എന്നാണ 


എന്ന 


2 


എന്ന 


പകരം 


3 . 8 -ാം വകുപ്പിൻറ ഭേദഗതി. - പധാന ആക°നിൻ 8 -ാം വകുപ്പിൽ, 
(1) (1) -ാം ഉപവകുപ്പിൽ - 
(i) ( എ . എ ) ഖണ്ഡത്തിൽ - 
( എ ) "നൂറ്റിഅൻപത് രൂപ " 

വാക്കുകൾക്കു 
" ഈ നൂറ്റി അൻപത് രൂപ ” എന്ന വാക്കുകൾ ചേർക്കേണ്ട 
താണ് . 
( ബി ) അവസാനം വരുന്ന " ഉം എന്നതു വിട്ടുകളയേണ്ടതാണ്. 
(i ) (വിശദീകരണത്തിനു ” ശേഷം താഴെപ്പറയുന്നഖണ്ഡംചേർക്കേ 

ണ്ടതാണ്, അതായത്: 
"( സി ) നിയമസഭാമന്ദിരത്തിൽനിന്നും എട്ടു കിലോ മീററർ 

വ്യാസാർദ്ധത്തിനുളളിൽ സാധാരണ താമസിക്കുന്നഏതെ 
ങ്കിലും അംഗത്തിന്റെ കാര്യത്തിൽ, ഈ ആക്ടിൻകീഴിൽ 
ഉണ്ടാക്കിയ ചട്ടങ്ങളിൽ വിനിർദ്ദേശിക്കാവുന്ന ഉപാധിക 
ളിൻമേൽ, പതിമാസം ററി അമ്പത്രൂപയുടെ ഒരു 

നിശ്ചിത യാ താബത്ത . 
(2) ( 3 )ം ഉപവകുപ്പിൽ നൂററി അമ്പതു രൂപ " എന്ന വാക്കുകൾക്കു 
പകരം " ഇരുനൂറ്റി അമ്പതു രൂപ ” എന്ന വാക്കുകൾ പകരം ചേർക്കേണ്ടതാണ്. 

4. 8 എ . എന്ന വകുപ്പിന്റെ ഭേദഗതി. - പ്രധാന ആക° ററിലെ എ വകു 
പ്പിൽ ( 3) -ം ഉപവകുപ്പിനു പകരം താഴെപ്പറയുന്ന ഉപവകുപ്പുകൾ ചേർക്കേ 
ണ്ടതാണ്, അതായത്: 

"(3 ). സ്പീക്കറും ഡെപ്യൂട്ടി സ്പീക്കറും ( പതിപക്ഷ നേതാവും 
മന്ത്രിമാരും അല്ലാത്ത നിയമസഭയിലെ ഓരോ അംഗത്തിനും തന്റെ ഔദ്യോഗിക 
കാലയളവിലേക്കും അതിനുശേഷമുളള തൊട്ടടുത്ത പതിനഞ്ചു ദിവസത്തേക്കും 
അയാളുടെ സാധാരണ താമസസ്ഥലത്ത് (അത് അംഗത്തിന് നിർദ്ദേശിക്കാ 
വുന്നതാണ്) ഒരു ടെലഫോൺ നൽകുന്നതാണ്: 

എന്നാൽ അംഗം നിർദ ° ദേശിക്കുന്ന സ്ഥലം നിലവിലുളള ഒരു ടെലഫോൺ 
എക്സ്ചേഞ്ചിന്റെ പ്രവർത്തന പരിധിക്കകത്തായിരിക്കേണ്ടതാണ്. 
( 4) ഇതിലേക്കായി 

ഉണ്ടാക്കാവുന്ന ചട്ടങ്ങൾക്ക് വിധേയമായി 
( 3) -ാം ഉപവകുപ്പനുസരിച്ച് നൽകപ്പെടുന്ന ടെലഫോണിന്റെ സ്ഥാപനവും 
വാടകയും സംബന്ധിച്ച ചെലവുകൾ സർക്കാർ നൽകുന്നതാണ്. 

(5 ) അങ്ങനെയുളള ടെലഫോണിനെ സംബന്ധിച്ച് (4) -ം വകുപ്പിൽ 
പരാമർശിച്ചിട്ടുളള മററ് ചെലവുകൾ നേരിടുന്നതിന് ( 3 ) -ാം ഉപവകുപ്പിൽ 
പരാമർശിക്കപ്പെട്ടിട്ടിളള ഓരോ അംഗത്തിനും ( പതിമാസം ഇരുനൂറു രൂപയുടെ 
ഒരു ടെലഫോൺ അലവൻസിന് അവകാശമുണ്ടായിരിക്കുന്നതാണ്. 

5 9 -ാം വകുപ്പിന്റെ ഭേദഗതി. - പ്രധാന ആക° ററിന്റെ 9 -ാം വകുപ്പിൽ 
(3) -ാം ഉപവകുപ്പ് വിട്ടുകളയേണ്ടതാണ്. 

1 6 . 9 എ എന്ന വകുപ്പിന്റെ ഭദ ഗതി. - പ്രധാന ആക്ററ് 9 എ വകുപ്പിൽ 
( പതിനായിരം കിലോമീററർ എന്ന വാക്കുകൾക്ക് * പതിനയ്യായിരം കിലോ 
മീററർ ” എന്ന വാക്കുകൾ പകരം ചേർക്കേണ്ടതാണ്. 


എന്നി 


7. പട്ടികയുടെ ഭേദഗതി, - പധാന അകററിലെ പട്ടികയിൽ - 
(1) 1 -ാം ഖണ്ഡികയിൽ - 

( എ ) (1) -ാം ഖണ്ഡം ( എ ) ഉപഖണ്ഡത്തിൽ നാൽപ്പത്തിഅഞ്ച 
വൈസ അ വ ത്തി അഞ്ചു പൈസ എന്നീ വാക്കുകൾക്കു പകരം യഥാക മം , 
“ അ വത്ത അഞ്ചു സ അറുപത്തിഅഞ്ചു - സ 

വാക്കുകൾ 
ചേർക്കേണ്ടതാണ്. 

( ബി ) ( 2) -ാം ഖണ്ഡത്തിലെ ( എ ) ഉപഖണ്ഡത്തിൽ നാൽപ്പത്തി 
അഞ്ചു പസ 

അ മ്പത്തിഅഞ്ച പെസ എ ന്നാ വാക്കുകൾ ഒപകര 
യഥാക്രമം ( അ ) ത്തി അഞ്ചു പൈസ " "അറുപത്തിഅഞ്ചു പൈസ എ ni 
വാക്കു കൾ അചർ ക്കേണ്ടതാണ്, 

( 2) III- . ഖണ്ഡികയ്ക്ക പകരം താഴെപ്പറയുന്ന ഖണ്ഡി ക 
ചേർക്കേണ്ടതാണ് - 
. III. നിയമസഭാംഗങ്ങൾ, - നിയമസഭാംഗങ്ങൾക്ക 

താഴെപ്പറയുന്ന 
നിരക്കിൽ യാ തപ്പടിയും ദിനബത്തയും നൽകുന്നതാണ്. 

(1) കേരള സംസ്ഥാനത്തിനകത്ത് 

യാതപ്പടി ഓരോകിലോമീറററിനും അ സത്തിഅഞ്ചു പൈസ. 
എന്നാൽ അങ്ങോട്ടുമിങ്ങോട്ടുമുളള യാത്രയ്ക്ക് ഏററവും കുറഞ്ഞ 
യം തപ്പടി നൂറു രൂപയായിരിക്കു ന്നതാണ് ; 

ദിനബത്ത ഇരുപത്തഞ്ചു രൂപ ; 
( 2 ) കേരള സംസ്ഥാനത്തിന് പുറത്ത് 
"റയിൽവഴിയുളള യാത്രകൾക്ക്_ഒ. ഫസ്റ്ക്ലാസ് റയിൽ വ 
ചാർജ ജിൻറ 

ചെല ം 

ഓരോ കിലോ മീറററിനും 
പ്രന്തണ്ട് പെസയും; 
റോഡുവഴിയുളള യാ [ തകൾ ക്ക് ഓരോ 

കിലോ മീറററിനും 
അമ്പത്തെ അഞ്ചു പേസ്; 
ദിനബത്ത - മുപ്പത്തിഅഞ്ചു രൂപ " 
( ശരിത്തർജ്ജമ) 

ററി, പി , സരോജം, 
ണ്ടർ സെക്രട്ടറി ((ടാൻസലേഷൻ). 


Kerala Gazette No. 28 dated 10th July 1979 
PART 1 


Section lit 


കരള സർക്കാർ 


നിയമ ( നിയമ നിർമ്മാണം- സി ) വക 


വി ാപ്പനം 


നമ്പർ 2333-5 ലെജസി, 2 / 79/ ലം , 

തിരുവനന്തപുരം, 1979 മാർച്ച് 29/ 

1901 തം 8 . 
കേരള സംസ്ഥാന നിയമസഭയുടെ താഴെപറയുന്ന ആക് പൊതു 
ജനങ്ങളുടെ അറിവിനായി ഇതിനാൽ പസി? ” ( 

ധപ്പെടുത്തുന്നു . 

നിയ സ 
പാസ്സാക്കിയ പ്രകാരമുളള ബില്ലിന് 1979 മാർച്ച് 29 -ാം തീയതി ഗവർണ്ണ 
രുടെ അനുമതി ലഭിച്ചു . 


ഗവർണ്ണറുടെ ഉത്തരവുപകരം, 

കെ . വിശ്വനാഥൻ നായർ, 
നിയമവകുപ്പു സെക്രട്ടറി. 


1979- ല 1l -ku ആ ററ 


കേരള മുനിസിപ്പാലിററികൾ ( ദഗതി) ആക്ററ്, 1979 
1960- ലെ കേരളാ മുനിസിപ്പാലിറ്റികൾ ആക്ററ് വീണ്ടും 

ഭേദഗതി ചെയ്യുന്നതിനുള്ള ഒരു ആക്ററ്. 


; 


പീഠിക. - 1960- ലെ കേരള മുനിസിപ്പാലിററികൾ ആക്ററ്, ഇതിനുശേഷം 
കാണുന്ന ആവശ്യങ്ങൾക്കായി വീണ്ടും ഭേദഗതി ചെയ്യുന്നത യുക്തമായിരി 
ക്കയാൽ 
ഇൻഡ്യൻ റിപ്പബ്ലിക്കിന്റെ മുട്ട താം 

സംവൽസര:011 ൽ 

താഴെപ്പറയും 
പകാരം നിയ മമുണ്ടാക്കുന്നു : 

1 . ചുരുക്കപ്പേരും ( പാരം • --- (1 ) ഈ ആക്ററിന്, ഫർള മുനിസി 
പ്പാലിററികൾ ( ഭേദഗതി) ആക്ററ്, 1979 എന്ന് പേർ പറയാം. 

( 2) ഇത് 1978 ഒക്റാബർ31 -ാം തീയതി പാല്യത്തിൽ വന്ന 
തായി കരുതപ്പെടേണ്ട : ണ് . 
G , 1029 


2 . 54 എ . വകുപ്പിൻറ ഭേദഗതി. - 1960- ലെ കേരള മുനിസിപ്പാലിററിക 
ആക്ററ 

(1961- ലെ 14 ) ( ഇതിനു ശേഷം പ്രധാന ആക° ററ ” എന്നാണ പരം 
മർശിക്കപ്പെടുക) 54 എ . വകുപ്പ് (1 ) -ാം ഉപവകുപ്പിൽ, " ഒരു വർഷത്തിൽ കവി 
യാത്ത " എന്ന് വാക്കുകൾക്കുപകരം രണ്ടു വർഷത്തിൽ കവിയാത്ത 

എ ന്ന 
വാക്കുകൾ ചേർക്കേണ്ടതാണ്. 


3. റദ്ദാക്കലും ഒഴിവാക്കലും.- (1), 1978- ലെ കേരള മുനിസിപ്പാലിററി 
കൾ (രണ്ടാം ദഗതി) ഓർഡിനൻസ്, (1978- ലെ 25) ഇതിനാൽ റദ്ദാക്കിയിരി 
ക്കുന്നു . 
(2 ) 

അങ്ങനെ റദ്ദാക്കിയിരുന്നാൽതന്നെയും പ്രസ്തുത ഓർഡിനൻസു 
വഴി ഭേദഗതി ചെയ്ത പ്രകാരമുളള ( പധാന ആക്ററിൻ കീഴിൽ ചെയ്ത 
ഏതെങ്കിലും കാര്യമോ അഥവാ എടുത്ത ഏതെങ്കിലും നടപടിയോ, ഈ 
ആക്ററു വഴി ഭേദഗതി ചെയ്ത പ്രകാരമുളള ( പധാന ആക° ററിൻ കീഴിൽ 
ചെയ്തതോ എടുത്തതോ ആയി കരുതപ്പെടേണ്ടതാകുന്നു . 


( ശരിത്തർജ° ജിമ) 


എ . പി , പെരുമാൾ , 
അഡീഷണൽ ഹെഡ് ടാൻസ്ലേററർ . 


Kerala Gazette No, 28 dated 10th July 1979 . 
PARTI 


Section til 


കേരള സർക്കാർ 


നിയമ ( നിയമ നിർമ്മാണം- സി ) വകുപ്പ് 


വിജ്ഞാപനം 


നമ്പർ 4126/ ലെജ° 12 /79/ ലാ . 

തിരുവനന്തപുരം, 1979 മാർച്ച് 29/ 

1901 ചൈതം8 . 
കേരള സംസ്ഥാന നിയമസഭയുടെ താഴെപ്പറയുന്ന ആക്ററ് പൊതുജനങ്ങ 
ളുടെഅറിവിനായി ഇതിനാൽ പനി9°ധപ്പെടുത്തുന്നു . നിയമസഭ പാസ്സാ 
ക്കിയ പ്രകാരമുളള ബില്ലിന് 1979 മാർച്ച് 29 -ാം തീയതി ഗവർണ്ണറുടെ 
അനുമതി ലഭിച്ചു . 

ഗവർണ്ണറുടെഉത്തരവു പ്രകാരം, 

കെ , വിശ്വനാഥൻ നായർ, 
നിയമവകുപ്പ് സെക്രട്ടറി. 


1979 - ലെ 13-ാം ആക്ററ 


കേരള മുനിസിപ്പാലിററികൾ (രണ്ടാം ഭേദഗതി) ആക്ററ്, 1979 
1960- ലെ കേരള മുനിസിപ്പാലിററികൾ ആക്ററ്, വീണ്ടും 

ഭേദഗതി ചെയ്യുന്നതിനുളള ഒരു .ആക്റ് 


പീഠിക, -1960- ലെ കേരള മുനിസിപ്പാലിററികൾ ആക്ററ്, ഇതിനുശേഷം 
കാണുന്ന ആവശ്യത്തിനായി വീണ്ടും ഭേദഗതി ചെയ്യുന്നത് യുക്തമായിരി 
ക്കയാൽ; 

ഇൻഡ്യൻ റിപ്പബ്ലിക്കിന്റെ മുപ്പതാം സംവൽസരത്തിൽ താഴെ പറയും 
പ്രകാരം നിയമമുണ്ടാക്കുന്നു : 

1. ചുരുക്കപ്പേരും ( പാരം വേം.- (1 ) ഈ ആക്ററിന് കേരള മുനിസി 
പ്പാലിററികൾ (രണ്ടാം ഭേദഗതി) ആക്ററ്, 1979 എന്ന് പേർ പറയാം 

(2 ) ഇത് 1979 ഫെബ്രുവരി ഒന്നാം തീയതി പ്രാബല്യത്തിൽ വന്നതായി 
കരുതപ്പെടേണ്ടതാണ്. 

2. 412 -ാം വകുപ്പിന്റെ ഭേദഗതി. - 1960- ലെ കേരള മുനിസിപ്പാലിററി 
കൾ ആക്ററ് (1961- ലെ 14 ) ഇതിനു ശേഷം പ്രധാന ആക്റ് 

എ ന്നാണ 
പരാമർശിക്ക പ്പെടുക) 412 -ാം വകുപ്പ് (2) -ാം ഉപവകുപ്പിൽ, "( പസ്തുത 
G , 1030 
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(പദേശം ഒരു മുനിസിപ്പാലിററിയായി പ്രഖ്യാപിച്ചുകൊണ്ട് 4 -ാം 

വകുപ്പ 
(3) -ാം ഉപവകുപ്പു പ്രകാരമുളള പരസ്യം (പസിദ്ധപ്പെടുത്തിയ തീയതി 
മുത ൽ പതിനെട്ടു മാസത്ത ൽ. കവിയാതെ ഗസററിൽ വിജ്ഞാപനം മൂലം 
സർക്കാർ നിർദേശിക്കാവുന്ന എന്ന വാക്കുകൾക്കും ( ബാക്കറ്റുകൾക്കും 
അക്കങ്ങൾക്കും പകരം " പസ്തുത ഉപദേശം ഒരു മുനിസിപ്പാലിററിയായി 
പഖ്യാപിച്ചുകൊണ്ട് 4-ാം വകുപ്പ് (3 ) -ാം ഉപവകുപ്പിൻ കീഴിലുളള പരസ്യം 
( + ാബല്യത്തിനും വരുന്ന തീ * തി മുതൽ മുപ്പതു മാസത്ത ൽ കവിയാതെ 
ഗസററിൽ വിജ്ഞാപനംമൂലം സർക്കാർ നിർദ്ദേശിക്കാവുന്ന എന്ന വാക്കു 
കളും ( ബാക്കററുകളും അക്കങ്ങളും ചേർക്കേണ്ടതാ ണ് . 

3. റ8 °ദാക്കലും ഒഴിവാക്കലും.- (1) കേരള മു നി സി പ്പാ ലി ററി ക ൾ 
( ഭേദഗതി) ഓർഡിനു 19/9 (1979- ലെ 2) ഇതിനാൽ റ 8 °ദാക്കിയിരിക്കുന്നു . 

(2 ) അങ്ങന റ 8 ° ദാ യിരുന്നാൽ തന്നെയും പ്രസ്തുത ഓർഡി 
നൻസ് വഴി ഭേദഗതിചെയ്ത പ്രകാരമുളള പ്രധാന ആക° ററിൻകീഴിൽ ചെയ്ത 
ഏതെങ്കിലും സംഗതിയോ എടുത്തഏതെങ്കിലും നടപടിയോ ഈ ആക്റു വഴി 
മറതി ചെയ്ത ( പ്രകാരമുളള ( പധാന് ആക്ററിൻകീഴിൽ ചെയ്തതാ 
എടുത്തതോആയികരുതപ്പെടേണ്ടതാകുന്നു . 


( ശരിത്തർജ° ജിമ) 


എ . പി , പെരുമാൾ , 
അഡീഷണൽ ഹെഡ് (ടാൻസററർ , 
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Section iii 
கேரள அரசு 
சட்டத் துறை 

அறிவிக்கை 
எண் 87 இ 1 / 71/ சட்டம் . 

1973 மார்ச் 9 
திருவனந்தபுரம் , 

1894 . . பல்குனா 13 
கேரள மாநில சட்டமன்றத்தின் கீழ்க்காணும் சட்டம் பொதுத் தகவலுக் 
கென இதனால் பிரசுரம் செய்யப்படுகிறது . சட்டமன்றப் பேரவையால் 
நிறைவேற்றப்பட்டவாறான இம்மசோதாவுக்கு , 1973 பெப்ருவரி 23 - ம் நாள் 
குடியரசுத் தலைவரின் ஒப்புதல் கிடைக்கப்பெற்றது . 

ஆளுநர் ஆணைப்படி , 

எம் . சேகரன் , 

சட்டச் செயலாளர் . 
The Kerala Chhildren Act, 1972 , 

1973- ன் 3-வது சட்டம் 

1972- ன் கேரள குழந்தைகள் சட்டம் 
கேரள மாநிலத்தில் புறக்கணிக்கப்பட்ட அல்லது ஒழுங்கு தவறிய குழந்தை 
களைக் கவனிக்க , பாதுகாக்க, பேண, நலமளிக்க , பயிற்சியளிக்க , கற்பிக்க மறு 
வாழ்க்கை வசதி வழங்கல் மற்றும் ஒழுங்கு தவறிய குழந்தைகளை விசாரணை 
செய்ய வகைசெய்வதற்கான ஒரு சட்டம் . 

தோற்றுவாய்.-- கேரள மாநிலத்தில் புறக்கணிக்கப்பட்ட அல்லது ஒழுங்கு 
தவறிய குழந்தைகளைக் கவனிக்க , பாதுகாக்க பேண , நலமளிக்க , பயிற்சி 
அளிக்க , கற்பிக்க , மறுவாழ்க்கை வசதி அளிக்க மற்றும் ஒழுங்கு தவறிய சிறு 
வர்களை விசாரணை செய்ய வகை வேண்டியது உசிதமாகையால் ; 

இது இந்தியக்குடியரசின் இருபத்தி மூன்றாவது ] ஆண்டில் பின்வருமாறு 
சட்டமாக்கப்படட்டும் : 


அத்தியாயம் 1 


1. சுருக்கத் தலைப்பு . வியாபகம் மற்றும் துவக்கம் .- (1) இச்சட்டம் 1972 - ன் 
கேரள குழந்தைகள் சட்டம் என அழைக்கப்படலாம் . 

( 2 ) இது, கேரள மாநிலம் முழுவதும் வியாபகமாகும் . 

( 3 ) இது அரசிதழ் அறிவிப்பு மூலம் - அரசு குறிப்பிடுகிற அத்தகைய 
தேதியில் அமலுக்கு வரும் . மற்றும் சட்டத்தின் பல்வேறு விதிகளுக்கு அல்லது 
மா நிலத்தின் பல்வேறு பகுதிகளுக்கு வெவ்வேறு தேதிகள் குறிப்பிடப்படலாம் . 

G. 1335/ V . 
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2 . விளக்க உரைகள்.- இச்சட்டத்தில் சந்தர்ப்பம் மாறாகத் தேவைப்பட் 
டாலன்றி ; 

( எ ) அதிகாரப்படுத்தப்பட்ட நபர் எனில் பிரிவு 12- ன் துணைப் 
பிரிவு (1 )-ன் கீழ் அரசால் அதிகாரப்படுத்தப்பட்ட ஒரு நபர் என்று பொருட் 
படும் , 
( பி ) இரத்தல் , எனில் : 

(i ) பாட்டுப்பாடியோ , நடனமாடியோ, குறி சொல்லியோ, மாய 
வித்தைகள் காண்பித்தோ பொருட்கள் - விற்றோ அல்லது வேறு வகையிலோ 
பொதுவிடத்தில் பிச்சைக் கேட்டல் அல்லது பிச்சை எடுத்தல் அல்லது 
பிச்சை கேட்கவோ, பிச்சையெடுக்கவோ ஏதேனும் தனியார் இருப்பிடங்களில் 
பிரவேசித்தல் அல்லது : 

( ii) பிச்சைப்பெறுவது அல்லது கைப்பற்றுவது எனும் நோக்கத்துடன் 
ஏதேனும் புண் , காயம் , - தீங்கு அங்கவீனம் அல்லது நோய் ஆகியவற்றினை அவரா 
கவோ , அல்லது பிற ஏதேனும் நபராலோ அல்லது ஏதேனும் விலங்காலோ 
வெளிக்காட்ட வோ அல்லது பலரறியக் காட்டவோ; அல்லது 

(iii ) பிச்சைக் கேட்பதின் அல்லது பிச்சைப் பெறுவதின் பொருட்டு 
வெளிக்காட்டுதலுக்காகப் பயன்படுத்த ஒன்றினை அனுமதித்தல் ! என்று பொருட் 
படும். 

( சி ) * விலைமகளிர் மனை " " விலைமகள் “ விபசாரம் மற்றும் “ பொது 
விடம் ” எனில் 1956 - ன் மகளிர் மற்றும் பெண்கள் நெறியற்ற தொடர்புறவு 
ஒழிப்புச் சட்டத்தில் (1956- ன் 104-வது மத்திய சட்டம்) . அவற்றுக்கு முறையே 
தரப்பட்டுள்ள பொருட்கள் உடையனவாய் இருக்கும் . 

( டி ) “ குழந்தை எனில் , பதினாறு வயது நிரம்பப் பெறாத சிறுவன் 
அல்லது பதினெட்டு வயது நிரம்பப் பெறாத சிறுமி என்று பொருட்படும் . 
மற்றும் குழந்தைகளின் விடுதி - அல்லது தனிப்பட்ட பாடசாலைக்கு அனுப்பப் 
படுகிற 

ஒரு குழந்தை சம்பந்தமாகப் பொருட்ப்படுத்துகிறபாது 
அங்கு தங்குகிற முழுக்காலயளவிற்கும் அந்தக் குழந்தைகளுக்குப் 
பொருந்துவத கும் , மற்றும் அத்தகைய தங்கு தற்காலம் எவ்வாறிருப்பினும் 
மேற் சொன்ன வயது வரம்பினைக் குழந்தை அடையப் பெற்றிருக்கலாம்; 
( இ ) 

“ குழந்தைகளின் நீதி மன்றம் ” எனில் பிரிவு 4 - ன் கீழ் அமைக்கப் 
பட்ட ஒரு நீதி மன்றம் என்று பொருட்படும் ; 

( எப்) “ குழந்தைகளின் விடுதி எனில் ஒரு குழந்தைகளின் விடுதியென 
பிரிவு 8 - ன் கீழ் அரசு மூலம் நிறுவப்பட்ட அல்லது சான்றளிக்கப்பட்ட ஒரு 
நிறுவனம் என்று பொருட்படும் . 

( ஜி ) “ உரிய அதிகாரி எனில் , ஒரு குழந்தைகளின் . . நீதி மன்றம் 
என்றும் குழந்தைகளின் ஒரு நீதி மன்றம் இல்லாதிருக்கின்ற ஏதேனும் பகுதி 
சம்பந்தமாய் இச்சட்டத்தால் அல்லது அதன் கீழ் குழந்தைகளின் நீதி மன்றத் 
திற்கு வழங்கப்பட்ட அதிகாரங்களைப் பயன்ப்படுத்த பிரிவு 6 - ன் துணைப் பிரிவு 
( 2)-ன் கீழ் அதிகாரப்படுத்தப்பட்ட ஏதேனும் நீதிபதி என்றும் பொருட்படும் ; 
( எச் ) “ அபாயகரமான மருந்து " 

எனில் 1930 - ன் 

அபாயகரமான 
மருந்துகள் (1930 - ன் 2 -வது மத்தியச் சட்டம் ) சட்டத்தில் குறிப்பிடப்பட்டுள்ள 
பொருள் உடைத்தாயிருக்கும் ; 

( ஐ ) “ தவறிழைத்த குழந்தை எனில் குற்றம் செய்திருப்பதாகக 
கண்டு பிடிக்கப்பட்ட குழந்தை என்று பொருட்படும் ; 


( ஜெ ) ஒரு குழந்தை சம்பந்தமாக “ காப்பாளர் எனில் அந்த குழந்தை 
சம்பந்தமாக ஏதேனும் நடவடிக்கை எடுப்பதற்கு உரிய அதிகாரியின் கருத்துப் 
படி , தற்போது அந்தக் குழந்தையின் மீது சரியான பொறுப்பு அல்லது கட்டுப் 
பாடு உடைய ஏதேனும் நபர் என்று பொருடபடும் . 
( கெ ) " புறக்கணிக்கப் பட்டக் குழந்தை , எனில் , 

( i) பிச்சையெடுக்கக் காண்கிற , அல்லது 

( ii ) ஏதேனும் வீடு அல்லது ஒரு குறிப்பிட்ட இருப்பிடம் அல்லது 
நிலைத்திருக்க வெளிப்படையான வழிகள் இல்லாதிருப்பதாகக் காணப்படுகிற 
அல்லது அவன் அனாதையாகவோ , அல்ல தாகவோ இருப்பினும் ஆதரவற்ற 
தாகக் காணப்படுகிற; அல்லது - 

(iii ) குழந்தை மீது சரியான கவனமும் கட்டுப் பாடும் செலுத்தத் 
தகுதியற்ற அல்லது செலுத்தாத ஒரு பெற்றோர் அல்லது காப்பாளர் உடைய 
அல்லது 

( iv ) ஒரு விலை மகளிர் மனையில் அல்லது விலை மகளுடன் வசிக்கின்ற 
அல்லது விபசாரத்திற்குப் பயன்படுத்தப் படுகிற ஏதேனுமிடத்திற்கு அடிக்கடிச் 
செல்கிற அல்லது ஏதேனும் விலை மகளிரோடு அல்லது ஒழுக்கமற்ற குடிகாரா 
அல்லது சீர்கெட்ட வாழ்க்கை நடத்துகிற வேறு ஏதேனும் நபருடன் தோழமை 
கொண்டுள்ளதாகக் காணப்படுகிற : 
குழந்தை என்று பொருட்படும் 

( எல் ) கவனிப்பு விடுதி " எனில் , ஒரு கவனிப்பு விடுதியென பிரிவு 
10- ன் கீழ் அரசால் நிறுவப்பட்ட அல்லது அங்கீகரிக்கப்பட்ட ஏதேனும் நிறுவனம் 
அல்லது இடம் என்று பொருட்படும் ; 

( எம் ) “ குற்றம் எனில், அப்போது அமலில் இருக்கிற ஏதேனும் 
சட்டத்தின் கீழ் தண்டனைக்குரிய ஒரு குற்றம் என்று பொருட்படும் ; 

( என் ) " குறிப்பிடப்பட்ட ” எனில் , இச்சட்டத்தின் கீழ் உண்டு 
பண்ணப்பட்ட விதிகளின் மூலம் குறிப்பிடப்பட்ட என்று பொருட்படும் ; 

( ஒ ) “ நன் நடத்தைப் பொறுப்பு அலுவலர் " எனில், இச்சட்டத்தின் 
கீழ் அல்லது 1958 - ன் குற்றவாளிகளின் தகுதிகாண் சட்டத்தின் ( 1958 - ன் 20- வது 
மத்தியச் சட்டம் ) கீழ் நன்நடத்தைப் பொறுப்பு அலுவலராக நியமிக்கப்பட்ட 
ஒரு அதிகாரி ஒன்று பொருட்படும் ; 1 - 

> ( பி ) “ தனிப்பட்டப் பாடசாலை " எனில் , பிரிவு 9 - ன் கீழ் அரசால் 
நிறுவப்பட்ட அல்லது சான்றளிக்கப்பட்ட ஒரு நிறுவனம் என்று பொருட் 
படும்; 

( க்யு ) இச்சட்டத்தின் கீழ் ஏதேனும் பெற்றோர் , காப்பாளர் அல்லது 
தகுதியுடைய பிற நபரின் கவனிப்பில் வைக்கப்பட்டுள்ள ஒரு குழந்தை சம்மந் 
தமாய் “ மேற்பார்வை ” எனில் , குழந்தை சரியான முறையில் பாதுகாக்கப்படு 
வதற்கும் உரிய அதிகாரியால் சுமத்தப்படுகிற நிபந்தனைகள் கடைப்பிடிக்கப் 
படுவதற்கும் , உறுதி அளிக்கும் பொருட்டு ஒரு நன் நடத்தைப் பொறுப்பு அலு 
வலர் மேற்கொள்ளும் அந்தக் குழந்தையின் மீதான மேற்பார்வை என்று 
பொருட்படும் ; 

( ஆர் ) இச்சட்டத்தில் பயன்படுத்தப்பட்டும் விளக்க உரை தரப்படா 
தவையும் ஆனால் 1898 - ன் குற்ற இயல் நடைமுறைச் சட்டத்தில் - (1893 - ன் 5 -வது 
மத்தியச்சட்டம் ) விளக்க உரை தரப்பட்டுள்ள எல்லா சொற்களுக்கும் சொற் 
றொடர்களுக்கும் அந்தச் சட்டத்தில் குறிப்பிடப்பட்டப் பொருட்கள் உடையன 
வாக இருக்கும் . 
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3. குழந்தைப் பருவம் கடந்த ஒரு குழந்தை சம்பந்தமாக விசாரணை 
தொடர்ந்து நடத்தல்.- ஒரு குழந்தைக்கு எதிராக ஏதேனும் விசாரணை துவங்கப் 
பட்டிருக்கு மிடத்து அத்தகைய விசாரணை நடந்து கொண்டிருக்கின்ற காலத்தில் 
அது குழந்தைப் பருவத்தைக் கடந்து விடுமிடத்து இச்சட்டத்திலோ அப்போது 
அமலில் உள்ள பிற ஏதேனும் சட்டத்திலோ அடங்கியுள்ள எதுவும் எவ்வாறி 
ருப்பினும் , அத்தகைய நபர் சம்மந்தமாய், அந்த நபர் , ஒரு குழந்தையாகவே 
தொடருவதாகக் கருதி விசாரணை தொடர்ந்து நடத்தப்படவும் ஆணைகள் 
பிறப்பிக்கப்படவும் வேண்டும் . 


அத்தியாயம் II 


குழந்தைகளுக்கான தகுதி வாய்ந்த அதிகாரிகளும் நிறுவனங்களும் . 
4.- குழந்தைகளின் நீதி மன்றம் .- ( 1 ) 1898- ன் குற்ற இயல் நடை முறை 
சட்டத்தில் (1858 - ன் 5 - வது மத்தியச் சட்டம் ) அடங்கியுள்ள எதுவும் எவ்வா 
றிருப்பினும் , அரசிதழ் அறிக்கை மூலம் அறிக்கையில் குறிப்பிடப்பட்ட ஏதேனும் 
பகுதியில் , இச்சட்டத்தின் கீழ் அத்தகைய நீதி மன்றத்திற்கு வழங்கப்பட்ட 
அல்லது சுமத்தப்பட்ட அதிகாரங்களைப் 
பயன் படுத்தவும் கடமைகளை நிறை 
வேற்றவும் ஒன்றோ கூடுதலோவான குழந்தைகளின் நீதி மன்றங்களை அரசு 
அமைக்கலாம் . 

( 2 ) குழந்தைகளின் நீதி மன றத்திற்கு நியமிப்பதற்குத் தகுதியென அரசு 
கருதுகிற அத்தகைய எண்ணிக்கையுள்ள மாஜிஸ்டிரேட் அடங்கிய ஒரு நீதிப் 
பீடம் இருக்கும்; அவர்களுள் ஒருவர் முது நிலை மாஜிஸ்டிரேட் எனும் , பதவிப் 
பெயர் உள்ளவராகவும் , 

ஒன்றிற் 

குறையாதவர் மகளிராகவும் இருத்தல் 
. வேண்டும்; மற்றும் அத்தகைய ஒவ்வொரு நீதிப் பீடத்திற்கும் 1898 - ன் குற்ற 
இயல் நடைமுறைச் சட்டத்தின் படி (1898 - ன் 5 -வது மத்திய சட்டம் ) முதல் 
வகுப்பு மாஜிஸ்டிரேட்டுக்கு வழங்கப்பட்டுள்ள அதிகாரங்கள் இருக்கும் . 

5. குழந்தைகளின் நீதிமன்றங்கள் சம்மந்தமாய் நடைமுறை முதலியன: 
( 1 ) ஒரு குழந்தைகளின் நீதிமன்றத்திலுள்ள மாஜிஸ்டிரேட்டுகளிடையே 
ஏதேனும் கருத்து வேறுபாடு ஏற்படும் காரியத்தில் , பெரும்பான்மையினரின் 
கருத்தே முடிவானதாகும் , ஆனால் அவ்வாறு பெரும்பான்மை இல்லையாயின் 
முது நிலை மாஜிஸ்டிரேட்டின் கருத்து முடிவானதாகும் . 

( 2 ) ஏதேனும் மாஜிஸ்டிரேட் ஆசராகாதிருப்பினும் , குழந்தைகளின் நீதி 
மன்றம் செயல் படலாம் . மற்றும் நடைமுறையின் ஏதேனும் கட்டத்தில் 
ஏதேனும் மாஜிஸ்டிரேட் ஆசராகாத ஒரே காரணத்தால் குழந்தைகளின் நீதி 
மன்றத்தால் பிறப்பிக்கப்பட்ட ஒரு ஆணையும் செல்லுபடியற்றதாகாது . 

( 3 ) அரசின் கருத்துப்படி , ஒரு நபரும் , குழந்தை உள நூல், சேய் நலம் 
பற்றிய சிறப்பு அறிவு பெற்றிருந்தாலன்றி , குழந்தைகளின் நீதி மன்றத்தில் 
ஒரு மாஜிஸ்டிரேட்டாக நியமிக்கப்படக்கூடாது 

6. குழந்தைகளின் நீதி மன்ற அதிகாரங்கள்.- (1 ) ஏதேனும் பகுதிக்கென 
குழந்தைகளின் நீதி மன்றம் , அமைக்கப்பட்டிருக்குமிடத்து 
அத்தகைய நீதி 
மன்றம் இச்சட்டத்தில் வெளிப்படையாக மாறாக வகை செய்திருப்பது தவிர்த்து , 
தற்பொழுது அமலில் இருக்கின்ற வேறு ஏதேனும் சட்டத்தில் அடங்கியுள்ள 
எதுவும் 

எவ்வாறிருப்பினும் , புறக்கணிக்கப்பட்ட மற்றும் தவறிழைத்தக் 
குழந்தைகள் 

சமமந்தப்பட்ட சட்டத்தின் கீழ் எல்லா தடை முறைகளையும் 
முற்றிலுமாகக் கைகாரியம் செய்ய அதிகாரமுண்டு . 
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( 2 ) ஏதேனும் பகுதிக்கென குழந்தைககளின் நீதி மன்றம் 

ஒன்றும் 
அமைக்கப்படாதிருக்குமிடத்து , இச்சட்டத்தின் மூலம் அல்லது அதன் கீழ் 
குழந்தைகளின் நீதி மன்றத்தின் மீது வழங்கப்பட்ட அதிகாரங்கள் கீழ் குறிப் 
பிடுவனவற்றின் மூலமே அந்தப் பகுதியில் பயன் படுத்தப்பட வேண்டும் , அவை 


யாவன: 


( எ ) - மாவட்ட மாஜிஸ்டிரேட் , அல்லது 
( பி ) உட்கோட்ட மாஜிஸ்டிரேட் , அல்லது 
( சி ) ஏதேனும் முதல் வகுப்பு மாஜிஸ்டிரேட் . 

( 3) இச்சட்டத்தின் மூலம் அல்லது அதன் கீழ் குழந்தைகளின் நீதி 
மன்றத்தின் மீது வழங்கப்பட்ட அதிகாரங்கள் உயர் நீதி மன்றத்தினாலும் 
செஷனல் நீதி மன்றத்தினாலும் மேல் முறையீட்டில் , ரிவிஷனில் அல்லது வேறு 
வகையில் அவற்றின் முன்னிலையில் நடை முறைக்கு வருகிறபோது , பயன்படுத் 
தப்படவும் செய்யலாம் . 

7. இச்சட்டத்தின் கீழ் அதிகாரப் படுத்தப்படாத ஒரு மாஜிஸ்டிரேட் 
பின்பற்ற வேண்டிய நடைமுறை.- ( 1) இச்சட்டத்தின் கீழ் குழந்தைகளின் நீதி 
மன்றத்தின் அதிகாரங்களைப் பயன்படுத்த அதிகாரப்படுத்தப்படாத ஒரு மர்ஜிஸ் 
டிரேட் இச்சட்டத்தின் ஏதேனும் ஏற்பாடுகளின் கீழ் அவர் 

முன்னிலையில் 
கொண்டு வரப்படுகிற ஏதேனும் நபர் (சான்று அளிக்கும் பொருட்டு அல்லாத 
பிற காரியத்திற்கு ) ஒரு குழந்தையாக இருக்கிறதென அவர் கருதுமிடத்து, 
அத்தகைய கருத்தினை அவர் பதிவு செய்யவும் அத்தகைய நடவடிக்கைக் குரிய 
நியாயதிக்கமுடைய உரிய அதிகாரிக்கு அந்தக் குழந்தையினையும் பதிவேட்டினை 
யும் அனுப்பிவைத்தல் வேண்டும் . 

( 2 ) துணைப்பிரிவு (1 )-ன் கீழ் நடவடிக்கை அனுப்பி வைக்கப்படுகிற 
உரிய அதிகாரி ஆரம்பத்திலேயே அந்தக் குழந்தை அதன் முன் கொண்டு வரப் 
பட்டுள்ளதாகக் கொண்டு விசாரணை நடத்த வேண்டும் . 

8 . குழந்தைகளின் விடுதிகன்.- (1 ) . இச்சட்டத்தின் கீழ் புறக்கணிக்கப் 
பட்டக் குழந்தைகளை ஏற்றுக் கொள்ளும் பொருட்டு தேவைப்படுகிறவாறான 
அத்தனை குழந்தை. ளின் விடுதிகளை அரசு நிறுவவும் பேணவும் செய்யலாம் , 

( 2 ) துணைப்பிரிவு (1)-ன் கீழ் நிறுவப்பட்ட நிறு வனமல்லாத ஏதேனும் 
பிற நிறுவனம் , இச்சட்டத்தின் கீழ் அனுப்பிவைக்கப்படும் புறக்கணிக்கப்பட்டக் 
குழந்தைகளை ஏற்றுக் கொள்வதற்கு உசந்ததென அரசு கருதுமிடத்து , இச்சட் 
டத்தின் நோக்கங்களின் பொருட்டு அத்தகைய நிறுவனம் குழந்தைகளின் விடுதி 
என்று அரசு சான்றளிக்கலாம் . 

( 3 ) இச்சட்டத்தின் கீழ் புறக்கணிக்கப்பட்டக் குழந்தை அனுப்பப் படுகிற 
ஒவ்வொரு குழந்தைகளின் 

விடுதியும் , தங்குவதற்கும் , பராமரிப்புக்கும், 
கல்விக்கான வசதிகளும் வகை செய்து கொடுப்பது மட்டுமன்றி , குணம் 
மற்றும் திறன் வளர்ச்சியடையச் செய்வதற்குரிய வசதிகளும் செய்து கொடுக்க 
வேண்டும் ; அத்துடன் ஒழுக்கக் கேடுகள் அல்லது சுரண்டலுக்கு எதிராக தன்னைத் 
தானே பாதுக் காத்து கொள்வதற்கு அவசியமான பயிற்சி அளிக்கவும் குறிப்பிடப் 
படலா மெனும் அத்தகைய பிற , அலுவல்களை நிறை வேற்றவும் வேண்டும் . 

( 4 ) இச்சட்டத்தின் கீழ் இயற்றப்பட்ட விதிகளின் மூலம் குழந்தைகளின் 
விடுதிகளின் மேலாண்மைக்கும் , குழந்தைகளின் விடுதிகளுக்குச் சான்றிதழ் 
அனுமதிக்கப்பட வேண்டிய அல்லது பின்வாங்கப் பட வேண்டிய சூழ் நிலைகள் 
மற்றும் தன்மை பற்றியும் அரசு வகை செய்யலாம் . 
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9. தனிப் பாடசாலைகள்.- ( 1 ) இச்சட்டத்தின் கீழ் தவறிழைத்த குழைந் 
தைகளை ஏற்றுக்கொள்வதற்குத் தேவையான அளவு அத்தனை தனிபாடசாலைகளை 
அரசு நிறுவவும் பேணவும் செய்யலாம் . 

( 2 ) துணைப் பிரிவு.- (1 )-ன் கீழ் நிறுவப்பட்ட நிறுவனம் அல்லாத பிற 
ஏதேனும் நிறுவனம் , இச்சட்டத்தின் கீழ் அங்கு அனுப்பப்படுகிற தவறிழைத்தக் 
குழந்தைகளை ஏற்றுக்கொள்வதற்குத் தகுதியுடையதென அரசு கருதுமிடத்து 
இச்சட்டத்தின் நோக்கங்களின் பொருட்டு ஒரு தனி பாடசாலையென அத்தகைய 
நிறுவனத்திற்கு அரசு சான்றளிக்கலாம் . 

( 3 ) இச்சட்டத்தின் கீழ் . தவறிழைத்தக் குழந்தை அனுப்பப்படுகிற 
ஒவ்வொரு பாடசாலையும் தங்குவதற்கும் , பராமரிப்புக்கும் , கல்விக்கான வசதி 
சளும் வகை செய்து கொடுப்பது மட்டுமன்றி , குணம் மற்றும் திறன் வளர்ச்சி 
யடையச் செய்வதற்குரிய வசதிகளும் செய்து கொடுக்க வேண்டும் என்பதுடன் , 
அவன் சீர்திருந்துவதற்கு அவசியமான பயிற்சி அளிக்கவும், குறிப்பிடப்படலா 
மெனும் அத்தகையீபிற அலுவல்களை நிறைவேற்றவும் - வேண்டும் . 

( 4 ) இச்சட்டத்தின் கீழ் இயற்றப்பட்ட விதிகளின் மூலம் , குழந்தை 
களின் தனிப்பாடசாலைகளின் மேலாண்மைக்கும் ஒரு தனிப் பாடசாலைக்குச் 
சான்றிதழ் அனுமதிக்கப்பட வேண்டிய அல்லது பின்வாங்கப்பட வேண்டிய 
சூழ்நிலைகள் மற்றும் தன்மை பற்றியும் அரசு வகை செய்யலாம் . 

10. கவனிப்பு விடுதிகள் .-- ( 1 ) இச்சட்டத்தின் கீழ் குழந்தைகள் சம்மந்த 
மாக ஏதேனும் விசாரணை முடிவுறாதிருக்கும் போது குழந்தைகளைத் தற்காலிகமாக 
ஏற்றுக் கொள்வதற்கு அவசியமான அத்தகைய எண்ணிக்கையுள்ள கவனிப்பு 
விடுதிகளை அரசு நிறுவவும் பேணவும் செய்யலாம் . 

( 2 ) துணைப்பிரிவு.-- ( 1) ன் கீழ் நிறுவப்பட்ட நிறுவனம் அல்லாத பிற 
ஏதேனும் நிறுவனம் , இச்சட்டத்தின் கீழ் குழந்தைகள் சம்மந்தமாக ஏதேனும் 
விசாரணை முடிவுறாதிருக்கும் போது தற்காலிகமாக அவர்களை ஏற்றுக் 

கொள் 
வதற்குத் தகுதியுடையதென அரசு கருதுகிற போது , இச்சட்டத்தின் நோக்கங் 
களின் பொருட்டு , ஒரு கவனிப்பு விடுதியாக அத்தகைய நிறுவனத்தை அரசு 
அங்கீகரிக்கலாம். 

( 3 ) இச்சட்டத்தின் கீழ் குழந்தை அனுப்பி வைக்கப்படுகின்ற ஒவ்வொரு 
கவனிப்பு விடுதியும் தங்குவதற்கும் , பராமரிப்புக்கும் , மருத்துவ பரிசோதனை 
மற்றும் சிகிச்சைக்கும் வகை செய்து கொடுப்பது மட்டுமன்றி பயனுள்ள 
ஏற்பாடு செய்து கொடுக்க வேண்டும் . 

( 4 ) இச்சட்டத்தின்கீழ் இயற்றப்பட்ட விதிகளின் மூலம் , அரசு கவனிப்பு 
விடுதிகள்ன் மேலாண்மைக்கும், கவனிப்பு விடுதியாக ஒரு நிறுவனத்தை அங்கீக 
ரிக்கவோ அல்லது அங்கீகாரத்தைப் பின் வாங்கவோ செய்வதற்கான சூழ்நிலை 
களையும் தன்மையையும் பற்றி ஏற்பாடு செய்யலாம் . 
11 . 

அடைக்கல நிலையங்கள் .- (1 ) இச்சட்டத்தின் கீழ் இயற்றப் பட்ட 
விதிகளின் மூலம் அரசு , அடைக்கல நிலையங்களை நிறுவவோ , அங்கீகரிக்கவோ 
வகை செய்யலாம் என்பதுடன் , இச்சட்டத்தின் கீழ் அவற்றின் . அலுவல்களை 
நல்ல முறையில் நிறைவேற்றத் தேவையான அத்தைகய அதிகாரங்களை அவற் 
றுக்கு ஒப்படைக்கவும் செய்யலாம் . 

( 2 ) அத்தகைய ஒவ்வொரு நிறுவனமும் , குழந்தைகள் விடுதிகளிருந்து 
வெளியேறுகிற போது , அவர்களை கவனித்துக் கொள்ள வேண்டும் , மேலும் 
நேர்மையான உழைப்புக்குரிய மற்றும் பயனுள்ள வாழ்க்கை நடத்த அவர்களை 
-ஊக்குவிக்க , அது தேவையெனக் 

கருதுகிறவாறான அல்லது குறிப்பிடப் படுகிற 
வாறான அத்தகைய எல்லா நடைமுறைகளையும் மேற் கொள்ள வேண்டும் . 
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புறக்கணிக்கப் பட்டக் குழந்தைகள் 
12 . குழந்தைகளின் நீதிமன்றங்களுக்கு முன்பாகப் புறக்கணிக்கப்பட்டக் 
குழந்தைகளை ஆசராக்குதல்.- ( 1 ) ஒரு பொது அல்லது தனி ஆணை மூலம் இதன் 
பொருட்டு அரசால் அதிகாரப் படுத்தப்பட்ட ஏதேனும் போலீஸ் அதிகாரி 
அல்லது பிற ஏதேனும் நபர் , அந்த நபர் தோற்றத்தில் ஒரு புறக்கணிக்கப்பட்டக் 
குழந்தை என்று கருதுகிறதாயின் , அத்தகைய போலீஸ் அதிகாரி அல்லது பிற 
நபர் குழந்தைகளின் நீதி மன்றத்தில் அந்த நபரை ஆசராக்கும் பொறுப்பு 
எடுக்கலாம் . 

( 2 ) போலீஸ் நிலையத்தின் பொறுப்பு வகிக்கின்ற ஏதேனும் அதிகாரிக்கு 
அத்தகைய நிலையம்தின் வரையறைக்குள் கண்டு பிடிக்கப் படுகிற ஏதேனும் 
புறக்கணிக்கப்பட்டக் குழந்தை பற்றி அறிவிப்பு அளிக்கப்படுகிறபோது , இதற் 
கெனப் பேணப்படு கிற புத்தகத்தில் அத்தகைய தகவலின் குறிப்பு எழுதவும் , 
அவர் சரியெனக் கருதுகிறவாறான அத்தகைய நடவடிக்கையினை அதன் மேல் 
எடுக்கவும் வேண்டும் . மற்றும் அத்தகைய அதிகாரி அந்த குழந்தையின் 
பொறுப்பு எடுக்கக் கருதுகிறதில்லையாயின் பதிவின் ஒரூ நகலைக் குழந்தைகளின் 
நீதி மன்றத்திற்கு அனுப்பி வைத்தல் வேண்டும் . 

( 3 ) துணைப் பிரிவு ( 1 )-ன் கீழ் பொறுப்பு எடுக்கப்பட்டுள்ள ஒவ்வொரு 
குழந்தையும் , குழந்தையின் பொறுப்பு மேற் கொள்ளப் பட்ட இடத்திலிருந்து 
குழந்தைகளின் நீதி மன்றம் வரையுள்ள பிராயணத்திற்குத் தேவையா எ நேரம் 
நீங்கலாக , அத்தகையப் பொறுப்பு மேற்கொண்ட இருபத்து நான்கு மணி 
நேரத்திற்குள் குழந்தைகளின் நீதி மன்றத்தில் ஆசராக்கப்பட வேண்டும் . 

( 4 ). துணைப்பிரிவு - (1 )-ன் கீழ் பொறுப்பு எடுக்கப்பட்டுள்ள ஒவ்வொரு 
குழந்தையும் , அவனது பெற்றோர் அல்லது காப்பாளரின் பாதுகாப்பில் இருந்தா 
லன்றி , கவனிப்பு விடுதிக்கு ( ஆனால் ஒரு போலீஸ் நிலையத்திற்கு அல்லது சிறைச் 
சாலைக்கு அல்ல ) ஓரு குழந்தைகளின் நீதி மன்றத்திற்கு அவனைக் கொண்டு 
செல்வது வரைக்கும் , அனுப்பி வைக்கப்பட வேண்டும் . 
* 13. புறக்கணிக்கப் பட்டக் குழந்தைக்குப் பெற்றோர் இருக்கிற 
பின்பற்றப் பட வேண்டிய தனிப்பட்ட நடை முறை.- ( 1 ) போலீஸ் அதிகாரி 
அல்லது அதிகாரப் படுத்தப்பட்ட நபரின் கருத்துப்படி புறக்கணிக்கப்பட்டக் 
குழந்தையாக இருக்கிற ஒரு நபருக்கு உண்மையான பொறுப்பு வகிக்கிற அல்லது 
கட்டுப்பாடு உள்ள பெற்றோர் அல்லது காப்பாளர் இருக்கிறதாயின் போலீஸ் 
அதிகாரி அல்லது அதிகாரப்படுத்தப்பட்ட நபர் , குழந்தையின் பொறுப்பு மேற் 
கொள்வதற்குப் பதில் , அந்தக் குழந்தை பற்றி விசாரணை நடத்தும் பொருட்டுக் 
குழந்தைகளின் நீதி மன்றத்திற்கு அறிக்கை தாக்கல் செய்யலாம் . 

( 2 ) துணைப்பிரிவு (1)-ன் கீழ் ஓர் அறிக்கைக் கிடைத்தும் குழந்தைகளின் 
நீதி மன்றம் , குழந்தையினை அதன் முன் ஆஜராக்குவதற்கும் , இந்த சட்டத்தின் 
கீழ் அந்த குழந்தை ஒரு புறக்கணிக்கப்பட்ட குழந்தையாக ஏன் கைகாரியம் 
செய்யப்படக்கூடாது என்பதற்குக் காரணம் காட்டுவதற்கும் பெற்றோர் அல்லது 
காப்பாளரைத் தருவிக்கலாம் என்பதுடன் அதன் நியாயாதீக்கத்திலிருந்து 
குழந்தை அகற்றப்படக் கூடும் என்றோ அல்லது மறைவு செய்யப்படும் என்றே 
குழைந்தைகளின் நீதி மன்றத்திற்குத் தோன்றினால் அதனை (தேவையாயின் 
குழந்தையினை உடனடியாக ஆஜராக்குவதற்கு ஒரு பிடியாணை வழங்குவதன் 
மூலம் ) ஒரு கவனிப்பு விடுதியில் மாற்றுவதற்கு உடனடியாக ஆணையிடலாம் . 


போது 
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14. புறக்கணிக்கப்பட்ட குழந்தைகள் சம்பந்தமாக குழந்தைகளின் நீதி 
மன்றத் தினது விசாரணை.- ( 1 ) புறக்கணிக்கப்பட்ட குழந்தை என்று குற்றஞ் 
சாட்டப் பட்டுள்ள ஒரு நபர் ஒரு குழந்தைகளின் நீதி மன்றத்தின் முன் ஆஜராக் 
கப்படும் போது , அது குழந்தையினைக் கொண்டு வந்துள்ள அல்லது அறிக்கை 
நல்கியுள்ள போலீஸ் அதிகாரியை அல்லது : அதிகாரப் படுத்தப்பட்ட நபரை 
விசாரித்து அந்த விசாரணையின் குறிப்பினை பதிவு செய்ய வேண்டும் என்பதுடன் 
குறிப்பிடப்பட்ட விதத்தில் விசாரணை நடத்தவும் வேண்டும் . மேலும் அந்த 
குழந்தை சம்பந்தமாக அது தகுந்ததென கருதுகின்ற அத்தகைய 

ஆணைகளை 
நிறைவேற்றலாம் . 

எனினும் , அத்தகைய விசாரணை நடத்துவதற்கு முன்னர் , குழந்தையின் 
முன்வரலாறு மற்றும் குடும்ப வரலாறு மற்றும் ,விசாரணையினை நடத்துவதற்கு 
நீதி மன்றத்திற்கு உதவக்கூடிய பிற ., முக்கிய சூழ்நிலைகள் சம்பந்தப்பட்ட ஒரு 
அறிக்கையினை அதற்கு நல்குவதற்கு நன்னடத்தை - பொறுப்பு அலுவலருக்கு 
குழந்தைகளின் நீதிமன்றம் ஆணையிட வேண்டும் . 

- - (2 ) ஒரு குழந்தை புறக்கணிக்கப்பட்ட குழந்தை என்றும் அதனை அவ் 
வாறு நடத்த வேண்டுமென்பது உசிதமென்றும் விசாரணை மூலம் குழந்தைகள் 
நீதிமன்றம் திருப்திப்படுமிடத்து , அந்தக் குழந்தைக்கு குழந்தைப் பருவம் 
மாறும் கால அளவு வரை ஒரு குழந்தை விடுதிக்கு அதனை அனுப்புவதற்கு 
அறிவுரை நல்கி குழந்தைகளின் நீதி மன்றம் , ஒரு ஆணைப் பிறப்பிக்கலாம் . 

எனினும் , குழந்தைகளின் நீதி மன்றம் , பதிவு செய்யப்பட வேண்டிய கார 
ணங்களுக்காக அவ்வாறு தங்கும் கால அளவினை நீட்டலாம் . ஆனால் அந்த 
குழந்தை; ஒரு சிறுவனின் காரியத்தில் பதினெட்டு வயதினை அடையும் மற்றும் 
ஒரு சிறுமியின் காரியத்தில் இருபது , வயதினை அடையும் காலத்திற்கு அப்பால் 
அந்த தங்கும் காலத்தினை ஒரு வகையிலும் நீட்டக் கூடாது . 

என் றிருப்பினும், குழந்தைகளின் நீதி மன்றம் , பதிவு செய்யப்பட வேண்டிய . 
காரியங்களுக்காக அந்த காரியத்தின் சூழ்நிலைகளைக் கருதி அவ்வாறு செய்வது 
உசிதமெனத் திருப்திப்பட்டால் , அது தகுந்ததெனக் கருதும் இரண்டு வருடங் 
களுக்கு மிகாத அத்தகைய கால அளவிற்கு தங்கும் காலத்தினை குறைக்கலாம் . 

( 3 ) ஒரு குழந்தை சம்பந்தமாக ஏதேனும் விசாரணை முடிவுறாதிருக்கை 
யில் அக்குழந்தை , அதன் பெற்றோர் அல்லது காப்பாளரிடம் பாதுகாக்கப்பட 
டாலொழிய, குழந்தைகளின் நீதி மன்றத்தின் ஆணையில் குறிப்பிடப் படுகிறவா 
றான அத்தகைய கால 

அளவிற்கு ஒரு கவனிப்பு விடுதிக்கு அனுப்பப்பட 
வேண்டும் . 

எனினும் , குழந்தைகளின் நீதிமன்றத்தின் கருத்துபடி , அத்தகைய பெற் 
றோர் அல்லது காப்பாளர் அந்த குழந்தையின் மீது தகுந்த கவனமும் கட்டுப் 
பாடும் செலுத்த தகுந்த வரல்லர் என்றோ செலுத்துகிறதில்லை என்றோ கருதினால் 
எந்தக் குழந்தையும் அதன் பெற்றோர் அல்லது காப்பாளருடன் பாதுகாக்கக்ப் 
படக் கூடாது . 

15. புறக்கணிக்கப்பட்ட குழந்தையினை தகுந்த பாதுகாப்பிற்கு அனுப்புவ 
தற்கு அதிகாரம்.- (1 ) குழந்தைகளின் நீதி மன்றம் தகுந்ததென அவ்வாறு 
ககுதினால் , பிரிவு 14 - ன் துணைப்பிரிவு (2 )-ன் கீழ் குழந்தையினை ஒரு குழந்தைகள் 
விடுதிக்கு அனுப்பவதற்கு ஒரு ஆணை உண்டு பண்ணுவதற்குப் பதிலாக குழந்தை 
யின் நன்னடத்தை மற்றும் நலனுக்கும் மற்றும் குழந்தைகளின் நீதிமன்றம் , 
விதிக்கத் தகுந்ததெனக் கருதுகின்ற அத்தகைய நிபந்தனைகளை அனுசரிக்கவும் ; 


- 


- 
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பொறுப்பாக இருப்பதற்கு பிணையத்துடன் அல்லது பிணைய மின்றி ஒரு பணை 
முறி அத்தகைய பெற் றோர் , காப்பாளர் அல்லது தகுந்த நபர் நிறைவேற்று 
வதன் மீது குழந்தையின் ஒரு பெற்றோர் , காப்பாளர் அல்லது தகுந்த பிற 
நபரின் பாதுகாப்பில்வைத்து ஒரு - ஆணை பிறப்பிக்கலாம் . 

( 2 ) - துணைப்பிரிவு ( 1)-ன் கீழ் ஒரு ஆணை பிறப்பிக்கும் போது அல்லது 
பின்னர் எச்சமயத்தும் , முதலில் மூன்று ஆண்டுகளுக்கு மிகாத ஏதேனும் காலத் 
திற்கு மேற்பார்வையின் கீழ் அந்த குழந்தை வைக்கப்பட வேண்டுமென்று மேலும் 
குழந்தைகளின் நீதிமன்றம் ஓர் ஆன பிறப்பிக்கலாம் . 

( 3 ) துணைப்பிரிவு ( 1) -ன் அல்லது துணைப்பிரிவு ( 2 )-ல் எதுவும் அடங்கி 
யுள்ள போதிலும் நன்னடத்தை பொறுப்பு அலுவலரிடமிருந்து ஒரு அறிக்கை 
அல்லது வேறுவகையில் அறிக்கை கிடைப்பதன் மீது குழந்தைகளின் நீதிமன்றம் 
அந்த குழந்தை சம்பந்தமாக விதித்துள்ள ஏதேனும் நிபந்தனைகள் மீறப்பட் 
டுள்ளன என்று எச்சமயத்திலும் அதற்கு தோன்றினால் - அது தகுந்ததெனக் 
கருதும் அத்தகைய விசாரணைக்குப் பிறகு ஒரு குழந்தையின் விடுதிக்கு அந்த 
குழந்தையினை அனுப்ப ஆனையிடலாம் . 

16 , கட்டுப்படுத்த முடியாத குழந்தைகள்.-- ஒரு குழந்தையின் பெற்றோர் 
அல்லது காப்பாளர் , அந்த குழந்தையின் மீது தகுந்த சுவனம் மற்றும் கட்டுப் 
பாடு செலுத்த அவருக்கு முடியவில்லை என்று குழந்தைகள் நீதிமன்றத்தி மகு 
புகார் செய்யுமிடத்தும், விசாரணையின் மீது குழந்தை சம்பந்தமாக இந்த சட்டத் 
தின் கீழ் நடவடிக்கை எ - க்கப்பட வேண்டுமென்பது குழந்தைகள் நீதிமன்றம் 
திருப்திப்படுமிடத்தும் அது குழந்தையினை ஒரு கவனிப்பு விடு திக்கு அனுப்பலாம் 
என்பதுடன் அது ததந்த தெனக் கருதும் மேலுள்ள அத்தகைய விசாரண நடத் 

இயன்றவரையில் பிரிவு 14 மற்றும் பிரிவு 15 - ன் ஏற்பாடுகள் அத்தகைய 
நடவடிக்கைகளுக்குப் பொருலும் , 


தலாம் . 


அந்தியாயம் IV 


குற்றம் புரிகின்ற குழந்தைகள் 


17. குழந்தையின் பிணையமும் பொறுப்பும் .- (1 ) பிணயமுள்ளதும் பிணை 
யமல்லாததுமான ஒரு குற்றம் சுமத்தப்பட்டதும் ஒரு குழந்தையாக தோன்று 
கின்ற ஒரு நபர் கைது செய்யப்பட்டோ அல்லது காவலில் வைக்கப்பட்டோ 
அல்லது ஒரு குழந்தைகளின் நீதிமன்றத்தின் முன் ஆசராகவோ அல்லது கொண்டு 
வரப்படவோ செய்யும் போது 1898- ன் குற்றவியல் நடைமுறை சட்டத்தில் 
( 1898 - ன் 5 - வது சட்டம் ) அல்லது தற்சமயம் அமலிலுள்ள விசுத்தொகுப்பில் 
ஏனைய பிற சட்டத்தில் அடங்கியுள்ள எதுவும் எவ்வா றிருந்த போதிலும் 
அத்தகைய நபர் பிணையத்துடனோ அல்லது அன்றியோ ஜா மீனில் விடுவிகப்பட 
வேண்டும் , ஆனால் அவரது விடு தலை ஏதேனும் பெயர் பெற்ற குற்றவாளியுடன் 
தொடர்பினை ஏற்படுத்தக்கூடும் என்றோ அல்லது ஒழுக்கக் கேட்டி ஏற்படுத்தும் 
என்றோ அல்லது அவனது விடுதலை நியாய தீர்ப்பினை தோல்வியுறச் செய்யும் 
என்றோ, நம்புவதற்கு நியாயமான காரணங்கள் இருப்பதாகத் தோன்றினால் 
அவரை அவ்வாறு விடுதலை செய்யக் கூடாது .. 

G. 1335 / V . 
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( 2 ) துணைப்பிரிவு ( 1)-ன் கீழ் கைது செய்யப்பட்டுள்ள அந்த நபர், காவல் 
நிலைய பொறுப்பு அலுவலரால் விடுதலை செய்யப்படாத போது அந்த நபர் ஒரு 
குழந்தைகளின் நீதிமன்றத்தில் ஆசராக்கப்படுவது வரை, குறிப்பிடப்பட்ட விகத் 
தில் அவர் ( ஒரு காவல் நிலையம் அல்லது ஜெயிலில் அல்ல ) கவனிப்பு விடுதியில் 
வைக்கப்பட அத்த கைப அலுவலர் ஏற்பாடு செய்ய வேண்டும் . 

( 31 துணைப்பிரிவு (1 )-ன் கீழ் குழந்தைகளின் நீதிமன்றத்தினால் அத்தகைய 
நபர் ஜாமீனில் விடுவிக்கப்படாத போது அவரை சிறைச் சாலைக்கு அனுப்பு 
வதற்குப் பதிலாக ஆணையில் குறிப்பிடப்படக் கூடிய , அவர் சம்பந்தப்பட்ட 
விசாரணை முடிவுறாதிருக்கின்ற அத்தகைய பால அளவிற்கு அவரை ஒரு கவனிப்பு 
விடுதிக்கு அனுப்புவதற்கு ஆணை உண்டுபண்ண வேண்டும் . 

18. பெற்றோர் , காப்பாளர் அல்லது நன்னடத்தை பொறுப்பு அலுவல 
ருக்குத் தகவல்.- ஒரு குழந்தை கைது செய்யப்பட்டிருக்குமிடத்து குழந்தை 
கொண்டு வரப்பட்டுள்ள, காவல் நிலையத்தின் பொறுப்பு வகிக்கிற அலுவலர் , 
கைது செய்யப்பட்ட பின்னர் உடனே 

( எ ) அவரை பார்க்க முடியுமாயின், அத்தகைய கைது சம்பந்தமாக 
குழந்தையின் பெற்றோர் அல்லது காப்பாளருக்குத் தெரியப்படுத்தி ; குழந்தை 
யினை ஆசராக்கவேண்டிய குழந்தைகளின் நீதிமன்றத்தில் முன்னிலையில் ஆசராவ 
தற்கும் ஆணையிட வேண்டும்; மற்றும் 

( பி ) குழந்தையின் முந்திய வரலாறுகள் , குடும்ப வரலாறுகள் மற்றும் 
விசாரணை நடத்துவதற்கு குழந்தைகளின் நீதி மன்றத்திற்கு உதவக் கூடிய பிற 
முக்கிய சூழ் நிலைகளையும் கிடைக்கச் செய்வதற்காக அத்தகைய, கைது சம்பந்த 
மாக நன்னடத்தை பொறுப்பு அலுவலருக்கும் தெரிவிக்க வேண்டும் . 

19. குற்றம் புரிகின்ற குழந்தைகள் சம்பந்தமாக குழந்தைகளின் நீதி 
மன்றத்தின் விசாரணை .-- ஒரு குற்றம் சுமத்தப்பட்டுள்ள ஒரு குழந்தை ஒரு 
குழந்தைகளின் நீதிமன்றத்தின் முன் ஆசரானால் அல்லது ஆஜராக்கப்பட்டால் ; 
குழந்தைகளின் நீதி மன்றம் பிரிவு 39- ன் ஏற்பாடுகளுக்கிணங்க ஒரு விசாரணை 
நடத்த வேண்டும் என்பதுடன் இச்சட்டத்தின் ஏற்பாடுக்குட்பட்டு அது தகந் 
ததெனக் கருதும் விதத்தில் அந்த குழந்தை சம்பந்தமாக அத்தகைய ஆணை 
உண்டுபண்ணலாம் . 

20. குற்றம் புரிகின்ற குழந்தைகள் சம்பந்தமாக நிறைவேற்றப் படவேண் 
டிய ஆணைகள்.- ( 1) ஒரு விசாரணையின் போது ஒரு குழந்தை ஒரு குற்றம் புரிந் 
துளளது என்று ஒரு குழந்தைகளின் நீதிமன்றத்திற்குத் தோன்றினால் தற்சமயம் 
அமலிலுள்ள ஏனைய பிற சட்டத்தில் மாறாக எதுவும் அடங்கியுள்ள போதிலும் 
குழந்தைகள் நீதிமன்றம் , அது தகுந் தெனக் கருதுகிறதாயின் : 

( எ ) அறிவுரை அல்லது எச்சரிக்கை விடுத்த பின்னர் குழந்தையினை 
வீட்டுக்குப் போக அனுமதிக்கலாம் ; 

( பி ) நன்னடத்தை கால அளவில் குழந்தையினை விடுவிக்கவும் மூன்று 
வருட கால அளவிற்கு மிகாமல் ஏதேனும் காலத்திற்கு குழந்தையின் நன்ன 
டத்தை மற்றும் நன்மைக்காக நீதிமனறம் தேவைப்படுகின்ற பிணையத்துடனோ 
அன்றியோ அத்தகைய பெற்றோர் , காப்பாளர் அல்லது பிற தகுதி வாய்ந்த 
நபர் நிறைவேற்றும் ஒரு பிணையத்தின் மேல் ஏதேனும் பெற்றோ , காப்பாளர் 
அல்லது பிற தகுதி வாய்ந்த நபரின் பாதுகாப்பில் குழந்தையினை வைப்பதற்கும் 
ஆணையிடலாம் . 
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( சி ) அந்த குழந்தை ஒரு குழந்தைப் பருவத்தினை மீறுவது வரை ஒரு 
தனிப் பள்ளிக்கூடத்திற்கு அனுப்பப்படவேண்டுமென்று ஆணையிட்டு ஒரு உத்தரவு 
பிறப்பிக்கலாம் . 

எனினும் குழந்தைகளின் நீதி மன்றம், பதிவு செய்யப்படும் காரணங்களுக்காக 
அத்தகைய த மதக் காலத்தினை நீடிக்கலாம; ஆலை , எந்த காரியத்திலும் 
அத்தகைய தாமதக் காலம் , ஒரு பையனின் காரியத்தில் பதினெட்டு வயதினை 
அல்லது ஒரு - பெண்ணின் காரியத்தில் இருபது வயதினை அந்த குழந்தை 
அடைக்கின்ற கால அளவுக்கப்பால் நீடிக்கக்கூடாது . 

என்றிருப்பினும் ; குழந்தைகளின் நீதிமன்றம் அந்த காரியத்தில் குற்றத்தின் 
தன்மை மற்றும் சூழ்நிலைகளைக் கருத்திற் கொண்டு பதிவு செய்யப்பட வேண்டிய 
காரணங்களுக்காக அவ்வாறு செய்வது தகுந்ததெனத் திருப்திப் படுகிற தானால் 
அது தகுந்ததெனக் கருதுகின்ற அத்தகைய கால அளவிற்கு தாமத காலத்தைக் 
குறைக்கலாம் . 

( டி ) - குழந்தை பதினான்கு வயதிற்கு மேற்பட்டு பொருள் ஈட்டுகிற தா 
யின் ஒரு அபராதம் நல்க குழந்தைக்கு ஆணையிடலாம் . 

( 2 ) துணைப்பிரிவு (1 ) -ன் உட்பிரிவு ( பி ) அல்லது உட்பிரிவு ( டி ) -யின் 
கீழ் ஒரு ஆணை பிறப்பிக்க பட்டிருக்கு மிடத்து குழந்தையின் மற்றும் பொது 
நலன் கருதி அவ்வாறு செய்வது உகாத தெனச் கருதினால் குழந்தைசளின் நீதி 
மன்றம் மேலும் , ஆணையில் குறிப்பிடப்பட்ட ஒரு நன்னடத்தை பொறுப்பு 
அலுவலரின் கண்காணிப்பில் அந்த குற்றப் புரிந்த குழந்தை அதனில் குறிப்பிடப் 
பட்ட மூன்று வருடத்திற்கு மிகாத கால அளவிற்கு இருக்கவேண்டுமென்று 
ஆணையிடலாம் . மேலும் அத்தகைய கண்காணிப்பு ஆணையில் குற்றம் புரிந்த 
குழந்தையின் தகுந்த கணிகாணிப்புக்குத் தேவையெனத் தோன்றும் அத்தகைய 
நிபந்தனை களைச் சுமத்தலாம் . 

எனினும் , அதன் பின்னர் எச்சமயத்திலும் நன்னடத்தை பொறுப்பு அலுவரி 
டமிருந்து அல்லது வேறுவகையில் ஒரு அறிக்கை கிடைப்பதன் மீது கண் 
காணிப்பு கால அளவில் குற்றம் புரிந்த குழந்தை நன்னடத்தையல்லாதிருந்தது 
என்று குழந்தைகளின் நீதி மன்றத்திற்குத் தோன்றுகிறதாயின் அது தகுந்ததெனக் 
கருதும் விசாரணை நடத்திய பின்னர் குற்றம் புரிந்த குழந்தையின் ஒரு தனிப் 
பள்ளிக்கூடத்திற்கு அனுப்ப அது ஆணையிடலாம் . 

( 3 ) துணைப்பிரிவு ( 2 )-ன் கீழ் ஒரு கண்காணிப்பு ஆணை உண்டு பண்ணு 
கின்ற குழந்தைகளின் நீதிமன்றம் ; குழந்தைக்கும் , குழந்தையினை பாதுகாக்கின்ற , 
அதது காரியத்திலாவது போன்று , பெற்றோர் , காப்பாளர் அல்லது பிற தகுந்த 
நபருக்கும் ஆணையின் வரையறை மற்றும் நிபந்தனைகளை விளக்கிக்கூற வேண்டும் 
என்பதுடன் கண்காணிப்பு ஆணையின் ஒரு நகலை குழந்தைக்கும் அதது காரியத்தி 
லாவது போன்று பெற்றோர் , காப்பாளர் அல்லது பிற தகுந்த நபருக்கும் பிணையா 
ளர்கள் யாரேனுமுண்டாயின் அவர்களுக்கும் நன்னடத்தை பொறுப்பு அலுவல 
ருக்கும் உடனடியாக நல்க வேண்டும் . 

( 4 ) இந்த சட்டத்தின் கீழ் குழந்தை வைக்கப்படவேண்டிய அல்லது 
ஒப்படைக்கப்பட வேண்டிய தனிப்பள்ளிக்கூடம் அல்லது ஏதேனும் நபரை 
நிர்ணயிக்கையில் , குழந்தையின் மத ஆசாரங்களுக்கு எதிரான மத அறிவுரைகள் 
அவனுக்கு நல்கப்படவில்லை என்று உறுதிப்படுத்துவதற்காக குழந்தையின் மதச் 
சார்புகளுக்கு நீதி மன்றம் மதிப்பு கொடுக்கலேண்டும் . 
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21. குற்றம் புரிகின்ற குழந்தைகளுக்கு எதிராக நிறைவேற்றப்படக்கூடாத 
ஆணைகள்.- (1 ) 

தற்சமயம் அமலிலுள்ள ஏனைய பிற சட்டத்தில் எதிராக 
எதுவும் அடங்கியுள்ளபோதிலும் , அபராதம் செலுத்தத் தவறுவதால் அல்லது 
பிணையம் கட்டத் தவறுவதால் குற்றம் புரிகின்ற எந்தக் குழந்தையும் மரண 
தண்டனைக்கு அல்லது காவலில் வைக்கப்படுவதற்கு விதிக்கப்படவோ , அல்லது 
சிறையில் வைக்கப்படவோ கூடாது : 

எனினும் , பதினான்கு வயதடைந்த ஒரு குழந்தை ஒரு குற்றம் செய்திருக்கு 
மிடத்து. மற்றும் செய்யப்பட்ட குற்றம் - கடிமையானது என்றும், அல்லது 
அவனை அத்தகைய தனிப்பட்ட பாடசாலைக்கு அனுப்புவது அவனது நலனுக்கோ 
அல்லது பிற குழந்தைகளின் நலனுக்கோ ஏற்ற தல்லாத அத்தகைய அவனின் 
குண மும் நடத்தையும் உள்ளது என்றும், ஆகவே , இந்தச் சட்டத்தின் கீழ் வகை 
செய்யப்பட்ட பிற நடவடிக்கைகளுள் எதுவும் பொருத்தமானது அல்லது 
போதுமானது அல்ல என்றும் , குழந்தைகளின் நீதிமன்றம் திருப்திப்பட்டால் , 
அந்த குழந்தைகளின் நீதிமன்றம் , அந்த குற்றம் செய்த குழந்தையை, அது 
தகுந்தது என கததும் அத்தகைய இடத்திலும் , முறையிலும் பாதுகாப்பாக 
வைக்கப்பட ஆணையிடுவதுடன் அரசின் ஆணைகளுக்காக அந்த வழக்கை அரசுக்கு . 
அறிவிக்க வேண்டும் 

( 2 ) துணைப்பிரிவு ( 1) -ன் கீழ் ஒரு குழந்தைகளின் நீதிமன்றத்திலிருந்து 
ஒரு அறிக்கையைக் கைப்பற்றினதும் , அந்த குழந்தை சம்மந்தமாக அரசு 
தகதியெனக் கருதும் , அத்தகைய ஒழுங்குகள் செய்வதுடன் , அது பொருத்த 
மெனக் கருதும் அத்தகைய இடத்தில் மற்றும் அத்தகைய நிபந்தனைகளின் மேல் 
அத்தகைய குற்ற செய்த குழந்தையை சிறையில் வைக்க ஆணையிட லாம் . 

எனினும் , அவ்வாறு ஆணையிடப்பட்ட சிறைப்படுத்தலின் காலம் , அந்த 
குழந்தை செய்த குற்றத்திற்காக அதற்கு அளிக்க முடியுமாயிருந்த அந்த சிறைத் 
தண்டனைக் காலத்திற்கு அதிகப்படக்கூடாது . - - 

22. குற்றவியல் நடைமுறைச் சட்டத்தின் VIII- வது அத்தியாயத்தின் கீழ் 
உள்ள நடவடிககை குழந்தைக்கு எதிராகப் பெருந்காது .--- 1.98 - ன் குற்றவியல் 
நடைமுறை சட்டத்தில் (1898- ன 5 -வது மத்தயச் சட்டம் ) மாறாக அடங்கியுள்ள 
எதுவும் எவ்வாறிருப்பினும் , மேற்சொன்ன சட்டத்தின் VIII-வது அத்தியா 
யத்தின் கீழ் ஒரு குழநதைக்கெதிராக ஒரு நடவடிக்கையும் எடுக்கவோ , ஒரு 
ஆணை யும் நிறைவேற்றப்படவோ கூடாது . 

23. குழந்தை மற்றும் ஒரு குழந்தை அல்லாத நபரின் கூட்டு விசாரணை 
கூடாது.- ( ! ) 1898 - ன் குற்றவியல் நடமுறைச் சட்டத்தின் ( 1348 - ன 5 -வது 
மத்தியச் சட்டம் ) பிரிவு 239 - ல் அல்லது தற்பொழுது அமலிலிருக்கும் ஏதேனும் 
பிற சட்டத்தில் அடங்கியுள்ள . எதுவும் , எவ்வாறிருப்பினும் , ஒரு குழந்தை 
யல்லாத ஒரு ந ருடன் ஏதேனும் குற்றத் % ற்காக எந்தக் குழந்தையும் கூட்டாக 
எந்தக் குற்றஞ்சாட்டப்படவோ விசாரணை செய்யப்படவோ கூடாது . 

( - ) 1898- ன் குற்றவியல் நடைமுறை சட்டத்தின் (1898 - ன் 5 - வது . 
மத்தியச் சட்டம் ) பிரிவு 239- ன் கீழ் அல்லது தற்பொழுது அமலிலிருக்கும் 
ஏதேனும் பிற சட்டத்தின் கீழ் , ஒரு குற்றத்திற்காக ஒரு குழந்தை குற்றஞ் 
சாட் ப்பட்டால் , துணைப்பிரிவு (1 )-ல் அடங்கியுள்ள தடைக்கு நீங்கலாக , அந்தக் 
குழந்தையும் ஒரு குழந்தையில்லாத ஏதேனும் நபரும் அந்தக் குற்றத்திற்கு 
கூட்டாக குற்றஞ் சாட்டப்படும் விசாரணை செய்யப்பட்டு மிருக்க வேண்டும் . 
அந்தக் குற்றத்திற்காக வழக்குத் தொடர்ந்த அந்த நீதிமன்றம் அந்தக் 
குழந்தைக்கும் அந்த பிற நபருக்கும் தனிப்பட்ட விசாரணைகள் நடத்த கட்டளை 
யிடவேண்டும். 
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24 . போலீஸ் அதிகாரிகளுக்கு எச்சரிக்கை விடுப்பதற்கான அதிகாரம்.- 
ஒரு குழந்தையால் செய்யப்பட்டுள்ளதாக அறிவிக்கப்பட்ட அல்லது செய்யப் 
பட்டுள்ளதாக சந்தேகிக்கப்பட்ட ஏதாவது குற்றம் , கொடிய தன்மையுள்ள தல்ல 
அல்லது அந்தக் குழந்தையால் ஏற்கனவே முன்னால் செய்யப்பட்டிருப்பது 
போன்ற ஒரு குற்றத்தை அந்தக் குழந்தை திருப்பிச் செய்ததில்லை என ஒரு 
சப்-இன்ஸ்பெக்டர் தரத்திற் குறையாத ஏதாவது போலீஸ் அதிகாரி கருதினால் , 
இச்சட்டத்தின் ஏதாவது பிற ஏற்பாட்டில் அல்லது தற்பொழுது அமலிலிருக்கும் 
ஏதாவது பிற சட்டத்தில் அடங்கியுள்ள எதுவும் எவ்வாறிருப்பினும் , குறிப்பிடப் . 
படுகிற வாறான அததகைய கட்டுப்பாடுகளுக்கும் வரையறைகளுக்குமுட்பட்டு , 
அந்தக் குழந்தைக்கு தகுந்த எச்சரிக்கை கொடுத்து அதை விடுதலை செய்யலாம் . 

எனினும் , அவ்வாறு ஒரு குழந்தையை விடுதலை செய்யப்பட்ட ஒவ்வொரு 
வழக்கிலும், அதது காரியத்திலாவது போல் , அந்த வழக்கை விசாரிக்கக் 
கூடாததற்கான காரணங்களை அல்லது அந்த வழக்கின் விசாரணையைத் தொடரா 
ததற்கான காரணங்களைக் குறிப்பிட்டு குழந்தைகளின் நீதிமன்றத்திற்கு அந்த 
போலீஸ் அதிகாரியால் உடன் தானே அறிவிக்கப்பட வேண்டும் . 

25 . குற்றத் தீர்ப்பினைச் சார்ந்துள்ள தகுதியின்மையை நீக்குதல்.- 
ஏதாவது பிற சட்டத்தில் அடங்கியுள்ள எது ), ம் எவ்வா திருப்பினும் , ஒரு 
குற்றம் செய்துள்ள மற்றும் இந்தச் சட்டத்தின் ஏற்பாடுகளின் கீழ் கைகரிலம் 
செய்யப்பட்டுள்ள ஒரு குழந்தை , அத்தகைய பிற சட்டத்தின் கீழ் ஒரு குற்றத் 
தீர்ப்பினைச் சார்ந்துள்ள ஏதாவது - தகுதியான்மை உண்டெனில் , அதற்கு 
ஆளாகாது . 

26. முடிவு முத வழக்குகள் சம்மந்தமாக தனி ஏற்பாடு.- இந்தச் சட்டத்தில் 
அடங்கியுள்ள எதுவும் எவ்வாறிருப்பி 0 , அந்தச் சட்டம் ஏதேனும் பாதியில 
அமலுக்கு வரும் அந்த நாளில் அந்தப் பகுதியல , ஏதாவது நீதிமன்றத்தில் ஒரு 
குழந்தை சம்பந்தமாக முடிவுறாமலிருக்கும் எல்லா நடவடிக்கைகளும் , இந்தச் 
சட்டம் நிறைவேற்றப்பட்டிருக்கவில்லை என்பதாக இது தொடரப்பட வேண்டும் : 
மேலும் அந்தக் குழந்தை ஒரு குற்றம் செய்திருக்கிறது என்று நீதிமன்றம் 
தீர்ப்பளிக்கிறதாயின் அது அத்தகைய தீர்ப்பிடப் பதிவு செய்வதுடன் , அந்தக் 
குழந்தை சம்மந்தமாக எதாவது தீர்ப்புக் 3. றுவதற்குப் பதிலாக , அந்தக் 
குழந்தையை, குழந்தைகளின் நீதிமன்றத்திற்கு அனுப்பவும் வேண்டும். இச்சட் 
டத்தின் கீழ் விசாரணையின் மேல் அந்தக் குழந்தை குற்றம் செய்ததாகத் 
திருப்திப்பட்டால் , இந்தச் சட்டத்தின் ஏற்பாடுகாடுக்கிணங்க, அந்தக் குழந்தை 
சம்மந்தமாக ஆணைகள் பிறப்பிக்க வேண்டும் . 


த்தியாயம் V 


பொதுவான தகுதியுள்ள அதிகாரக்குழுக்களின் நடைமுறைகள் மற்றும் 
அத்தகைய அதிகாரக்குழுக்களின் ஆணைகளிலிருந்தா 

மேல் முறையீடுகளும் ரோய்வும் 
27. குழந்தைகளின் நீ மன்றம் கூடுதல் மற்றும் பல.-- (1 ) ஒரு குழந்தை 
களின் நீதிமன்றம் , குறிப்பிடப்படுகிறவாறான அத்தகைய இடத்தில் , அத்தகைய 
நாளில் மற்றும் அத்தகைய முறையில் , கூட வேண்டும் . 

( 2 ) பிரிவு ( ன் துணைப்பிரிவு ( 2 )-ன் கீழ் ஒரு குழந்தைகளின் நீதி 
மன்றத்தின் அதிகாரங்கபோப் பிரயோசிச்ச அதிகாரம் பெற்ற ஒரு கும்மா 
நீதிபதி , இச்சட்டத்தின் கீழ் ஒரு குழந்தை சம்மந்தமாக ஏதேதும் , ஸ்சாரம் 
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அல்லது 


நடத்தும்போது , உரிமையியல் மற்றும் குற்றவியல் நீதிமன்றங்கள் சாதாரண 
மாக்கக்கூடும் . இடத் திலல்லாத ஒரு கட்டடத்தில் அல்லது அறையில் 
முடிபுமானவரை கூட வேண்டும் ; அல்லது அத்தகைய நீதிமன்றங்களின் 
சாதாரணமாகக் கூடும் நாட்கள் அல்லது சமயங்கள் அல்லாத வேறு நாட்களில் 
அல்லது சமயங்களில் அது கூட வேண்டும் . 

28. தகுதியுள்ள அதிகாரக்குழுவில் ஆசராகலாமெனப்படுகிற நபர்கள் - 
இந்தச் சட்டத்தில் வகை செய்யப்பட்டிருப்பது நீங்கலாக .- 

( எ ) தகுதியுள்ள அதிகாரக்குழுவின் ஏதாவது அதிகாரி ; 

( பி ) - தகுதியுள்ள அதிகாரக்குழுவின் முன்னால் விசாரணைக்குரிய 
நபர்கள் ( 1 ) அந்தக் குழந்தையின் பெற்றோர் அல்லது பாதுகாப்பாளர் மற்றும் 
போலீஸ் அதிகாரிகள் உட்படலாக அந்த விசாரணையில் நேரடியாக சம்மந்தப் 
பட்ட பிற நபர்கள் , அல்லது 

( சி ) தகுதியுள்ள அதிகாரக்குழு இருக்க அனுமதிக்கிற அத்தகைய 
பிற நபர்கள் , -- 

அல்லாத எந்த நபரும் ஒரு தகுதியுள்ள அதிகாரக்குழுவின் கூட்டத்தில் 
ஆசராகக்கூடாது . 

( 2 ) துணைப்பிரிவு ( 1 )-ல் அடங்கியுள்ள எதுவும் எவ்வாறிருப்பினும் , ஒரு 
விசாரணையின் ஏதேனும் நிலையிலும் அந்தக் குழந்தையின் நலனுக்காக அல்லது 
மதிப்பு அல்லது நன்னடத்தை நெறியின் அடிப்படையில் போலீஸ் அதிகாரிகள் , 
வழக்கறிஞர்கள் , பெற்றோர் , காப்பாளர் அல்லது அந்தக் குழந்தை உட்படலாக 
ஏதேனும் நபர் பின் பாங்குவது உகந்ததென ஒரு தகுதியுள்ள அதிகாரக்குழு 
கருதினால் , அந்தத் தகுதியுள்ள அதிகாரக்குழு அத்தகைய ஆணையிடலாம் . 

மேலும் ஏதாவது நபர் அத்தகைய ஆணைக்கிணங்க மறுத்தால் , அந்த தகுதி 
யுள்ள அதிகாரக் குழு அவரை நீக்கம் செய்யலாம் . என்பதுடன், இந்த 
நோக்கத்தின் பொருட்டு தேவைப்படுகிறவாறான அத்தகைய அதிகாரத்தைப் 
பயன்படுத்த ஏற்பாடு செய்யலாம் . 

( 3 ) ஒரு அதிகாரக் குழுவின் தனி அனுமதியுடனல்லாது , ஏதேனும் 
வழக்கு அல்லது அதன் நடபடிக்கை சம்மந்தமாக அதன் முன் ஒரு வழக்கறிஞரும் 
ஆஜராக உரித்தானவரல்லர் . 

29 . குழந்தையின் பெற்றோர் அல்லது காப்பாளர் ஆஜராதல்.- இந்தச் 
சட்டத்தின் ஏதேனும் ஏற்பாடுகளின் கீழ் , ஒரு குழந்தை ஆஜராக்கப்பட்டிருக்கிற 
ஏதேனும் தகுதியுள்ள அதிகாரக்குழு , அது தகுந்ததெனக் கருதுமிடத்து , அந்தக் 
குழந்தையின் மீது உண்மையான பொறுப்புள்ள அல்லது கட்டுப்பாடுள்ள 
ஏதாவது பெற்றோரை அல்லது காப்பாளரை , அந்தக் குழந்தை சம்மந்தமான 
ஏதேனும் நடபடிக்கைகளுக்காக ஆசராகும்படி கேட்டுக்கொள்ளலாம் . 
30. குழந்தை ஆ , சர வது 

வேண்டாமெனல்.-- விசாரணையின்போது 
ஏதேனும் நிலையில் , விசாரணையின் நோக்கத்திற்காக அந்தக் குழந்தை ஆசராவது 
தேவையில்லையென ஒரு தகுதியுள்ள அதிகாரக்குழு திருப்திப்பட்டால் , அந்த 
அதிகாரக்குழு அந்தக் குழந்தை இல்லா திருக்கையில் , அந்தக் குழந்தை ஆசராவது 
வேண்டாமென வைக்கவும் விசாரணை தொடரவும் செய்யலாம . 

31 . அபாயகரமான நோயால் அவதியுறும் குழந்தையை அங்கீகரிக்கப்பட்ட 
இடத்தில் ஒப்படைத்தல் மற்றும் அவைகளின் எதிர்கால விடு தலை .-- இந்தச் 
சட்டத்தின் கீழ் ஒரு தகுதியுள்ள அதிகாரக்குழுவின் முன் கொண்டுவரப்பட்ட, 
ஒரு குழந்தை , நீண்ட மருத்துவ சிகிச்சை அளிக்கப்பட வேண்டிய ஒரு நோயால் , 
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அல்லது சிகிச்சைக்குள்ளாகும் உடல் அல்லது மன நோயால் அவதிப்பட்டுக் 
கொண்டிருக்கிறது என கண்டுபிடிக்கப்படுமிடத்து, அந்த தகுதியுள்ள அதிகாரக் 
குழு அந்தக் குழந்தையை , இந்த சட்டத்தின் கீழ் உண்டுபண்ணப்பட்ட விதிகளுக் 
கிணங்க ஒரு அங்கீகரிக்கப்பட்ட இடமென்று அங்கீகாரம் பெற்ற ஏதாவது 
இடத்துக்கு , அது , தேவையெனக் கருதும் காலத்திற்கு, தேவையான 
சிகிச்சைக்காக அனுப்பலாம் . 

( 2 ) ஒரு குழந்தை தொழு நோயால் அல்லது மன நிலையற்று அவதிப் 
ப்ட்டுக்கொண்டிருப்பதாகக் கண்டுபிடிக்கப்படுமிடத்து, சிதது காரியத்தில் ஆவது 
போல் , 1893- ன் தொழு நோயாளிகள் சட்டத்தின் (1898 - ன் 3 -வது மத்தியச் 
சட்டம் ) அல்லது 1912- ன் இந்திய பித்து நிலைச் சட்டத்தின் (1912 - ன் 4 -வது 
மத்தியச் சட்டம்) ஏற்பாடுகளின் கீழ் அவன் கைகாரியம் செய்யப்பட வேண்டும் . 

( 3 ) ஒரு ஒட்டு நோய் அல்லது தொத்து நோயால் அவதிப்பட்டுக் கொண் 
டிருக்கும் ஒரு குழந்தையின் காரியத்தில் ; துணைப்பிரிவு (1 ) -ன் கீழ் ஒரு தகுதியுள்ள 
அதிகாரக்குழு நடபடிக்கை எடுத்திருக்குமிடத்து, அவ்வாறு ஏதேனும் வாழ்க்கைத் 
துணையுண்டானால் அவரிடம் அல்லது காப்பாளரிடம் அதது காரியத்திலாவது 
போல் , அனுப்புவதற்கு முன்னர் , அத்தகைய நடபடிக்கை மேற்சொன்ன 
குழந்தையின் நலன் பொருட்டாகுமென்று அது திருப்திப்படுமிடத்து , ஆணை 
பிறப்பிக்கப்பட்டிருப்பது சம்மந்தமாய் அந்தக் குழந்தைக்கு அத்தகைய 
வாழ்க்கைத் துணையால் அல்லது காப்பாளரால் மறுபடியும் நோய் தொற்றாது 
என்று மருத்துவ பரிசோதனைக்கு சமர்ப்பிப்பதின் மூலம் அந்த தகுதியுள்ள 
அதிகாரக்குழுவைத் திருப்திப்படுத்த, அதது காரியத்திலாவது போல் அவருடைய 
வாழ்க்கைத் துணையையோ அல்லது காப்பளரையோ , அது தருவச்க வேண்டும். 

32 . வயதினை உய்க்தறிகலும் , கீர்மானித்தலும்.- இந்தச் சட்டத்தின் 
ஏதாவது ஏற்பாடுகளின் கீழ் (சானறு கொடுக்கும் - நோக்கத்திற்காக அல்லாமல் 
பிற வகைக்காக ) ஒரு தகுதியுள்ள அதிகாரக் குழுவின் முன் கொண்டுவரப்பட்ட 
ஒரு நபர் , ஒரு குழந்னதயென்று அதற்குத் தோன்றுமிடத்து , அந்த தகுதியுள்ள 
அதிகாரக்குழு அந்த நபரின் வயதை அறிவதற்காக உரிய விசாரணை நடத்த 
வேண்டும் ; மற்றும் அந்த நோக்கத்திற்காக தேவைப்படுகிறவாறான அத்தகைய 
சான்றினை எடுக்கவேண்டும் என்பதுடன் அந்த நபர் ஒரு குழந்தையாகவோ 
அல்லது அன்றியோ இருப்பினும் , அவருடைய அப்போதுள்ள 

வயதுடன் 
குறிப்பிட்டு ஒரு தீர்ப்பினைப் பதிவு. செய்யவும் வேண்டும் . 

( 2 ) ஒரு தகுதியுள்ள அதிகாரக்குழுவின் எந்த ஆணையையும் , யாருடைய 
காரியத்தில் அந்த ஆனை உண் ! பண்ணப்பட்டதோ அந்த நபர் ஒரு குழந்தை 
யல்ல எனும் ஏதேனும் பிற்பட்ட தெளிவினாலேயே, அது செல்லத்தக்கதல்ல என 
கருதப்படக்கூடாது , மற்றும் இந்தச் சட்டத்தின் நோக்கத்தின் பொருட்டு , 
அவ்வாறு அந்த தகுதியுள்ள அதிகாரக்குழுவின் முன் கொண்டுவரப்பட்ட நபரின் 
வயதாகவிருக்க வேண்டுமென்று அதனால் பதிவு செய்யப்பட்ட வயதே , அந்த 
நபரின் உண்மையான வயதாகக் கருதப்படவேண்டும் . 
33 . இச்சட்டத்தின் கீழ் ஆணைகள் 

உண்டுபண்ணுவதில் பரிசீலனைக்கு 
எடுக்கப்பட வேணடிய விஷயங்கள் - இந்தச் சட்டத்தின் கீழ ஒரு குழந்தை 
சம்மந்தமாக ஏதேனும் ஆன உண்டுபண்ணும்போது . ஒரு தகுதியுள்ள அதிகாரக் 
குழு கீழ்க்காணும் விஷயங்களைப் பரிசீலனைக்கு எடுக்க வேண்டும் ; 

அவை 


யாவன : 


( 5 ) குழந்தையின் வயது 
( 1 ) குழந்தை வாழ்ந்துகொண்டிருக்கும் சூழ்நிலைகள் 
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( சி ) நன்னடத்தைப் பொறுப்பு , அலுவலரால் உண்டுபண்ணப்பட்ட 

அறிக்கைகள் 
( டி ) குழந்தையின் மத நம்பிக்கை 

தகுதியுள்ள அதிகாரக்குழுவின் கருத்துப்படி அந்தக் குழந்தையின் 
நலன்களுக்காக பரிசீலனைக்கு எடுக்கத் தேவையான அத்தகைய 

பிற சந்தர்ப்பங்கள் . 
எனினும் , தவறிழைத்த குழந்தையின் காரியத்தில் . அந்தக் குழந்தை குற்றம் 
செய்ததாக , அந்தக் குழந்தைக்கெதிராக அந்த தகுதியுள்ள அதிகாரக்குழு ஒரு 
தீர்ப்பினைப் பதிவு செய்த பின்னரே , மேற்கண்ட சந்தர்ப்பங்களை பரிசீலனைக்கு 
எடுக்கவேண்டும் . 

எனினும் , மேலும், பிரிவு 14 - ன் கீழ் நன்னடத்தைப் பொறுப்பு அலுவலருக்கு 
ஆணை அளிக்கப்பட்ட அல்லது பிரிவு 18- ன் கீழ் அறிவிப்பு செய்யப்பட்ட பத்து 
வாரத்திற்குள் , அவரின் எந்த அறிக்கையும் கிடைக்கப் பெருமலிருந்தால் , தகுதி 
யுள்ள அதிகாரக்சூழுவிற்கு, அந்த நன்னடத்தைப் பொறுப்பு அலுவலரின் 
அறிக்கையின்றி நடவடிக்கை மேற்கொள்ள அதிகாரமுண்டு . 

34. அதிகார வரம்புக்கு வெளியே ஒரு குழந்தையை அனுப்புதல் .- 
ஒரு புறக்கணிக்கப்பட்ட அல்லது தவறிழைக்கப்பட்ட அல்லது குழந்தையின் 
காரியத்தில் , அவனுடைய சாதாரண தங்குமிடம் , அவன் கொண்டுவரப்பட்ட 
தகுதியுள்ள அதிகாரக்குழுவின் அதிகார வரம்பிற்கு வெளியிலிருந்தால் , அந்த 
தகுதியுள்ள அதிகாரக்குழு அப்படிச் செய்வது உகந்தது என்று , உரிய 
விசாரணக்குப் பிறகு திருப்திப்பட்டால், ஒரு சொந்தக்காரரிடம் அல்லது 
அவருடைய 

சாதாரண தங்குமிடத்தில் , அத்தகைய தங்குமிடம் , அந்த 
அதிகாரக்குழுவின் அதிகார வரம்பிற்கு வெளியிலிருப்பினும் , அவனைப் பெற்றுக் 
கொள்ளவும் அவன் மீது தகுந்த கவனமும் கட்டுப்பாடும் செலுத்தவும் தகுதியும் 
விருப்பமும் உடைய பிற நபரிடம் , அந்தக் குழந்தையை அனுப்பலாம் . அந்தக் 
குழந்தை அனுப்பப்படுகிற இடத்தில் அதிகார வரம்பு செலுத்துகிற தகுதியுள்ள 
அதிகாரக் குழுவுக்கு அடுத்து ஏற்படுகின்ற ஏதேனும் காரியம் சம்மந்தமாய் 
அந்த முதல் ஆணை நிறைவேற்றப்பட்டிருக்கின்றவாறு அந்தக் குழந்தை 
சம்மந்தமாக , அதேப்படியான அதிகாரங்களுண்டு . 

35. இரகசியமாக வைக்கப்பட வேண்டிய அறிக்கைகள் .--நன்னடத்தைப் 
பொறுப்பு அலுவலரின் அல்லது பிரிவு 33- ன் கீழ் தகுதியுள்ள அதிகாரக் குழுவால் 
பரிசீலனைச் செய்யப்படுகிற ஏதேனும், விஷயம் இரகசியமானதாகக் கருதப்பட 
வேண்டும் . 

எனினும் , அந்த தகுதியுள்ள அதிகாரக்குழு , அது தகுந்ததென கருதினால் , 
அதிலுள்ள விஷயத்தை அந்தக் குழந்தை ல் து அவனுடைய பெற்றோர் அல்லது 
காப்பாளருக்கு அறிவிக்கலாம், மற்றும் அந்த அறிக்கையில் ஈறப்பட்ட விஷயத் 
திற்குப் பொருந்துகிறவாறான. -த்தகைய சான்று சமர்ப்பிப்பதற்கான ஒரு 
வாய்ப்பினை - அந்தக் குழந்தை, பெற்றோர் அல்லது காப்பாளருக்கு 
அளிக்கலாம் . 

36. இந்தச் சட்டத்தின் கீழ் ஏதேனும் நடவடிக்கைக்கு ஆளான குழந்தை 
களின் பெயர்கள் முதலியன பரசுரிப்பதற்கான தடை .-- (1 ) இந்தச் சட்டத்தின் 
கீழ ஒரு குழந்தை சம்மந்தமாக ஏதாவது செய்தித் தாள் , மாத இதழ் அல்லது 
ஏதாவது விசாரணை பற்றிய செய்தி இதழ்களில் - எந்த அறிக்கையும் அந்தக் 
குழந்தையின் பெயரையோ , முகவரியையோ, அல்லது பள்ளிக்கூடத்தையோ 
அல்லது குழந்தையின் அடையாளத்திற்கு வழிகாட்டுகின்ற பிற விவரங்களையோ 
வெளியிடவோ , அத்தகைய ஏதேனும் குழந்தையின் படத்தைப் பிரசுரிக்கவோ 
கூடாது . 
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எனினும் , எழுத்து வடிவில் பதிவு செய்யப்படவேண்டிய காரணங் களுக்காக , 
விசாரணை நடத்தும், தகுதியுள்ள அதிகாரக்குழு , அத்தகைய வெளியீடு 
குழந்தையின் நலனுக்காக 

என்று 

கருதுகிறதாயின் , அத்தசைய 
வெளியீட்டை அனுமதிக்கலாம் . 

( 2 ) துணைப்பிரிவு ( 1)-ன் ஏற்பாடுகளை மீறுகிற ஏதேனும் நபர் ஆபிரம் 
ரூபாய் வரையிலான அபராதத்துடன் தண்டிக்க படவேண்டும் . 

37. மேல் முறையீடுகள்.- ( 1 ) இந்தப் பிரிவின் ஏற்பாடுகளுக்குட்பட்டு , 
இந்தச் சட்டத்தின் கீழ ஒரு தகுதியுள்ள அதிகாரக்குழுவால் உண்டுபண்ணப் 
பட்ட ஒரு ஆணை மூலம் பாதிக்கப்பட்ட ஏதேனும் நபர் , அத்தகைய ஆகேயன் 
தேதியிலிருந்து முப்பது நாட்களுக்குள் நீதிமன்றத்திற்கு ஒரு மேல்முறையீடு 
செய்யலாம் . 

எனினும் , அந்த மேல்முறையீட்டாளர் உரிய காலத்தில் தகுந்த 
காரணத்தால் மேல்முறையீடு செய்வதில் 

செய்யப்பட்டார் என்று 
செஷன்ஸ் நீதிமன்றத்திற்குத் திருப்தி ஏற்படுகிறதாயின், மேற்சொன்ன முப்பது 
நாட்கள் முடிவுற்ற பின்னா மேல்முறையீட்டை அனுமதிக்கலாம் . 
( 2 ) ( எ ) ஒரு 

குற்றம் செய்ததாகக் குற்றஞ் சாட்டப்பட்ட ஒரு 
குழந்தை சம்மந்தமாக குழந்தைகளின் நீதிமன்றத்தால் அளிக்கப்பட்ட ஏதேலும் 
விடுதலை ஆணை ; அல்லது 

( பி ) ஒரு நபர் ஒரு புறக்கணிக்கப்பட்ட குழந்தையல்ல எனும் தீர்ப்பு 
சம்மந்தமாக குழந்தைகளின் நீதிமன்றத்தால் அளிக்கப்பட்ட ஏதேனும் ஆணை ; 
ஆகியவைகளின் மீது ஒரு மேல்முறையீடும் தாக்கல் செய்யக் கூடாது . 

( 3) இந்தப் பிரிவின் கீழ் ஒரு மேல்முறையீட்டின் மீதும் , செஷன்ஸ் 
நீதிமன்றத்தின் மூலம் அளிக்கப்பட்ட ஏதேனும் ஆணையின் மேல் இர னடாவது 
மேல்முறையீடு செய்யக்கூடாது . 

33. சீராய்வு.--உயர் நீதிமன்றம் , எந்த நேரத்திலும் , அதன் சொந்த 
தீர்மானத்தின அல்லது இதன் பொருட்டு பெற்றுக்கொள்ளப்பட்ட ஒரு விண்ணப் 
பத்தின் மீதோ , ஏதேனும் அத்தகைய ஆணையின் சட்டப்படியான தோமை + கு 
அல்லது பொருத்தத்திற்கு அதனைத் திருப்திப்படுத்தும் நோக்க 3 திற் சாக , ஆன 
நிறைவேற்றியிருக்கிற ஏதேனும் தகுதியுள்ள அதிகாரக் ழு அல்லது செஷன்ஸ் 
நீதிமன்றத்தின் ஏதேனும் நடவடிக்கையின் பதிவேட்டினைக் தருவிக லம் 
என்பதுடன் அது தகுந்ததெனக் கருதும் அது சம்மந்தமாக அத்தகைய ஆணையே 
நிறைவேற்றலாம் . 

எனினும் , ஏதாவது நபருக்குச் சொல்ல வேண்டியதைச் சொல்ல நியாயமான 
தருணம் அளிக்காமல் அவருக்கெதிராக இந்தப் பிரிவின் கீழ் ஒரு ஆணையும் , 
அந்த உயர் நீதிமன்றம் நிறைவேற்றக்கூடாது . 

39 , விசாரணகளின் நடைமுறை, மேல்முறையீடுகள் மற்றும் சீராய்வு 
நடவடிக்கைகள. - 1 ) இச்சட்டத்தின் மூலம் பாமுக தெளிவாக வகை செய்யப் 
பட்டிருப்பது நீங்கலாக, தகுதியுள்ள அதிகாரக் குழு இச்சட்டத்தின் ஏதேனும் 
ஏற்பாடுகளின் கீழ் ஏதேனும் விசாரணை நடத்துப் போது குறிப்பிடப்படு றவாறான 
அத்தகைய நடைமுறைகளைப் பின்பற்றவும் மற்றும் அதற்குட்பட்டு சிறு குற்ற 
வழக்குகளின் விசாரணைகளுக்காக 1838 - ன் குற்றவியல் நடைமு " றச் சட்டத்தில் 
( 1898 - ன் 5 -வது மத்தியச் சட்டம் ) குறிப்பிடப்பட்ட நடைமுறைகளை இயற 
வரையில் பின்பற்றவும் வேண்டும் . 
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( 2 ) இந்தச் சட்டத்தினால் அல்லது அதன் கீழ் மாறாக தெளிவாக வகை 
செய்யப்பட்டிருப்பது நீங்கலாக , இந்தச் சட்டத்தின் கீழ் மேல்முறையீடுகள் 
விசாரணை - செய்ல கல் அல்லது சீராய்வு - நடவடிக்கைகளில் பின்பற்றப்பட 
வேண்டிய நடைமுறை 13 , இயன் வரை, 1898- ன் குற்றவியல் நடைமுறைச் 
சட்டத்தின் ஏற்பாடு கரூக்கிணங்க இருத்தல் வேண்டும் . 

40. - ஆணைகளைத் திருத்துவதற்கான அதிகாரம். - ( 1 ) இந்தச் சட்டத்தின் . 
கீழ் மேல்மூறையீடுகள் மற்றும் சீராய்வுக்கான ஏற்பாடுகளுக்குக் குந்தகமின்றி. . 
ஏதேலம் தகு + யுள்ள அ - காரக்குழு , அதன் சொந்தத் தீர்மானத்தின் மேல் 
அல்லது இதன நிமித்தம் பறப்பட்ட ஒரு விண்ணப்பத்தின் மேல் , இச்சட் 
டத்தின் கீழ் . 95 குழந் ; அனுப்பப்பட வேண்டிய நிறுவன சம்மந்தமான , 
அல்லது யாருடைய கவனிப்பு அல்லது மேற்பார்வையின் கீழ் ஒரு குழந்தை 
பாதுகாக்கப்பட வேண்டுமோ அந்த நபர் சம்மந்தமான ஏதேனும் ஆலை யைத் 
திருத்தலாம் 

( 2 ) ஒரு தகுதியுள்ள அதிகாரக் கழுவால் நிறைவேற்றப்பட்ட அணைகளி 
லுள்ள எழுத்தர் பிழைகள் , அல்லது ஏதேனும் எதிர்பாராத தவறுதல் அல்லது 
விடுதல இவைகளினால் அதில் ஏற்படுகிற - பிழைகள், எந்த நேரத்திலும் , அந்த 
தகுதியுள்ள - திகாரக்குழுவால் , அதன் சொந்தத் தீர்மானத்தின் மேல் அல்லது 
இதன் நிமித்தம் பெறப்பட்ட ஒரு விண்ணப்பத்தின் மேல் திருத்தப்படலாம் . 
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குழந்தைகள் சம்மந்தமான தனிக் குற்றங்கள் 


41. குழந்தையைக் கொடுமைப் படுத்துவதற்கான தண்டனை.- ( 1 ) 
குழந்தை மீது உண்மைப் பொறுப்பு அல்லது கட்டுப்பாடு உள்ள யாரேனும் , 
அந்தக் குழந்தையைத் தாக்கிேைலா , விலக்கிவைத்தாலோ, ஆபத்துக்குள்ளாக் 
கினாலோ அலலது வோடு மென்றே புறக்கணித்தாலோ அல்லது அத்தகைய 
குழ தைக்குத் தேனவயில்லாத மன மற்றும் உடல்நோவு ஏற்படக் கூ மான 
தனமையில் அவன் தாக்கப்படுவதற்கு, விலக்சிடைக்கப்படுவதற்கு ஆபத்துக்குள் 
ளாககுவதறத அல்லது புற ககரிக்கப்படுவதற்கு அவர் காரணமாக இருந்தால் 
அல்லது ஏற்பாடு செய்கிறதாக இருந்தால் , அவர் ஆறு மாத கால அளவிலான 
-சிறைத் கண்டனை யுடன் அல்லது அபராதத்துடன் அல்லது இரண்டிற்குமாக 
தண் + க்க படவேண்டும் . 

( 2 ) துணைப்பரிசு ( 1)-ன் கீழ் தண்டிக்கப்படலாமெனும் ஒரு குற்றத்தினை , 
அது சம்பந்தமான புகார் அரசின் அல்லது இதற்கென அதிகாரப்படுத்தப் 
பட்டுள்ள ஒரு அதிகாரியின் முன் எனுமதடன் பதிவு செய்யப்பட்டிருத்தா 
கல்லாது, ஒரு நீதிமறமும் விசாரணைக்கு எடுத்துக் கொள்ளக் கூடாது . 
42 . பிசைஎடுக்கம் பொருட்டு எழந்தைகளை - மர்க் துசல்.- ( 1 ) 

பிச்சை 
எடுக்கு 1 நோக்கத்தி பக க பா பிசை எடுக்கச செய்வதற்காகவோ ஏதேனும் 
ஆடி நதையை அமர்த்துவது - அல்லது பயன்படுத்துவது யாராயிருப்பினும் , 
ஓராண்டுக் காலம் வரையிலான சிறைத் தண்டனையுடனோ அல்லது அபராதத் 
துடனோ அல்லது இருவகையிலும் தண்டிக்கப்படலாம் . 
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( 2 ) ஓரு குழந்தைக்கு உண்மையான பொறுப்புடையவர் அல்லது கட்டுப் 
பாடுடையவர் யாராயிருப்பினும் , துனைப்பிரிவு ( 1 )-ன் கீழ் தண்டிக்கப்படலா 
மெனும் குற்றம் செய்வதற்குத் தூண்டுகிறதாயின் ஓராண்டுக் காலம் வரையிலான 
சிறைத் தண்டனையுடனோ அல்லது அபராதத்துடா அல்லது இரு விதத்திலுமோ 
தண்டிக்கப்படவேண்டும் . 

( 3 ) இப்பிரிவின் கீழ் தண்டிக்கப்படலாமெனும் ஒரு குற்றம் விசாரணைக் 
குட்பட்டதாகும் . 

43. போதையூட்டும் மதுவை அல்லது அபாயகரமான மருந்தின ஒரு 
குழந்தைக்கு கொடுப்பதற்குரிய தண்டா.-- தகுந்த அ நகதையுள்ள மருத்துவப் 
பயிற்சியாளரின் ஆணையின் மீதல்லாது அல்லாது உடல் நலமின்மை அல்லது பிற 
அவசர காரணத்தை முன்னிட்டு அல்லாது " தனும் குழந்தைக்கு பொது 
இடத்தில் வைத்து ஏதேனும் போதையூட்டும் மதுவினயோ எகேனு : அபாய 
கரமான மருந்தினையோ , கொடுக்கிறவர் அல்லது கொடுக்கக் கார மாயிரு 
கின்றவர் யாராயிருப்பினும் இரு நூறு ரூபாய் வரையிலான அபராதத்துடன் 
தண்டிக்கப்படுவார் . 

44. குழந்கை ஊழியர்களைச் சுரண்டல் - ஏதேனும் வேலையில் அமர்த்தும் 
பொருட்டு வெளிப்படையாக ஒரு குழந்தையை சேர்த்துக்கொள்வதும் 
குழந்தையின் வருவாயினைக் கொடாமல் இருப்பதும் அல்லது பொந்த நலனுக்காக 
அந்தல் குழந்தையின் அத்தகைய வருவாயினைப் பயன்படுத்துவதும யாராயிருப் 
பினும் அவர் ஆயிரம் ரூபாய் வரையிலான அபராதத்துடன் தண்டிக்கப்படுவார் . 


அத்தியாயம் 


VII 


பல்வகை 


45. குழந்தைகளை . நீக்குவது மற்றும் இடமாற்றுவதற்கான அரசின் 
அதிகாரம் .- (1 ) இச்சட்டத்தில் அடங்கியுள்ள எதுவும் எவ்வாறிருப்பி ம் , 
அரசு . எந்த வேளையிலும் குழந்தைகள் விடுதியிலிருந்து ல்லது தனிப்பட்டப் 
பள்ளிக் கூடத்திலிருந்து நிபந் * னையின்றியோ, விரப்பற்க தகுந்ததென அரசு 
கருதும் அத்தகைய நிபந்தனைகளின் மீதே புறக்கவிக்கப்பட்ட அல்லது 
தவறிழைத்த ஒரு குழந்தையை நீக்கி விடுவதற்கு துணயிடலாம் . 

( 2 ) அரசு, இச்சட்டத்தில் அடங்கியுள்ள எதுவு ம் எவ்வாறிருப்பினும் , 

( எ ) ஒரு குழந்தைகள் விடுதியிலிருந்து இன்னொன்றுக்கு ஒரு 
குழந்தையை மாற்றுவதற்கும் ; 

( பி ) தவறிழைத் த ஒரு குழந்தையை ஒரு தனிப்பட்டப் பள்ளிக்கூடத் 
திலிருந்து இன்னொன்றுக்கோ அல்லது ஒரு தனிப்ப டப பள்ளிக்கூடத்திலிருந்து 
இளைஞர் சிறைப் பள்ளிக்கோ அல்லது ஒரு தனிப்பட்ட பள்ளிக் கூட திலிருந்து 
குழந்தைகள் விடுதிக்கோ : 

( C ) உரிமத்தின் மீது விடுதலை செய்யப்பட்ட ஒரு குழந்தையின் 
உரிமம் தள்ளுபடி செய்யப்பட்டால் அல்லது உரிமையிழக்கப்பட்டால் அந்தக் 
குழந்தை எந்தத் தளிப்பட்டப் பள்ளிக்கூடத்திலிருந்து அல்லது குழந்தைகள் 
விடுதியிலிருந்து விடுவிக்கப்பட்டதோ அங்கு அல்லது பிற ஏதேனும் தவிப்புட்டப் 
பள்ளிக்கூடத்திற்கு அல்லது குழந்தைகள் விடுதிக்கு அல்லது இளைஞர் சிறைப் 
பள்ளிக்கு மாற்றப்படு பதற்கு ஆணையிடலாம் : 
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எனினும் , அந்தக் குழ ந்தை ஒரு தனிப்பட்டப் பள்ளிக்கூடத்தில் அல்லது . 
ஈழந்கைகள் விடுதியில் தங்கு கின்ற மொத்தக் காலம் அத்தகைய 
மாற்றத்தால் மிகுதியாகச் கூடாது . 

( 3 ) இச்சட்டத்தில் அடங்கியுள்ள எதுவும் எவ்வா றிருப்பினும் , நிபந்தனை 
இன் றியோ விதிப்பதற்கு கந்ததென அரசு கருதும் அத்தகைய நிபந்தனைகளின் 
மீதோ , ஒரு குழந்தை இச்சட்டத்தின் கீழ் எந்த நபரின் பொறுப்பில் ஒப்படைக்கப் 
பட்டுள்ளதோ அவரிடத்திலிருந்து, விடுவிக்கப்படலாம் . 
46 . 

குழந்தைகளது விடுதிகள் முதலியனவற்றிற் 
கிடையே மற்றும் இதுபோன்ற தன்மையுடைய - இந்தியாவின பல்வேறு 
காமளன குடிநகைகளது விடுதிகள் முதலாயவறமற்கிடையே இட மாற்றங்கள் . 
( 1 ) 

டா நிலததிலுளள ஏதேனும் குழந்தைகள் விடுது அலலது தனிப் 
பட்டப் பள்ளிகூடத்திருந்து , புறக்கணிக்கப்பட்ட அல்லது தவறிழைத்த ஒரு 
குழந்தையை வேறு ஏதேனும் மா நிலத்திலுள்ள வேறு ஏதேனும் குழந்தைகள் 
விடுதிக்கோ , தனிப்பட்டப் பள்ளிக்கூடத்திற்கோ அல்லது இ ,ே தன்மை 
வாய்ந்த நிறுவனத்திற்கோ அந்த அரசின் இசைவுடன், மாற்றப்படுவதற்கு அரசு 
கட்டளையிடலாம் 

( 2 ) பிற ஏ தனும் மாநிலத்திலுள்ள குழந்தைகள் விடுதியில் அல்லது 
தனிப்பட்டப் பள்ளிககூடத்தில் அல்லது இந்த தன்மை வாய்ந்த ஒரு நிறுவ 
ன தில் காவலில் வைத்திருக்கும் ஒரு புறக்கணிக்கப்பட்ட அல்லது தவறிழைத்த 
குழந் தயை அங்கிருந்து அவ்வாறு மாற்ற வேண்டுமென அந்த மாநி . அரசு 
ஆணையிடும்போது அதற்குப் பொதுவா.எ அல்லது தனி ஆணை மூலம் அரசு வகை 
செய்யலாம். மற்றும் அத்தகைய மாற்றத்தில் அந்த குழந்தை இச்சட்டக்கின் 
கீழ் அத்தகைய குழந்தைகள விடுதிக்கு அல்லது தனிப்பட்டப் பள்ளிக்கூடத்திற்கு 
அனுப்பப்பட ஏற்கனவே ஆணையிடப்பட்டிருப்பது போல் இச்சட்டத்தின் 
ஏற்பாடுகள் பொருந்துவனவாகும் . 

47. தொழு நோயினால் அல்லது உருக்கி நோயினால் அல்லது மன நிலைமை 
ன்னாலை அவது யுறும குழநதைககா மாற்ரதல் ( 1 ) இச்சட்டம் அனுச 

சழநதைக .. வாயில் 4 லது தனிப்பட்டப் பள்ளிக்கூடத்தில 
மாயக்கட பட்டுள்ள ஏதேனும் குழந்தை கொழு நோயினால் அல்லது உருக்கி 
நோயினால் அவதியுறுவதாக அல்லது மன நிலைமையின்றி இருப்பதாக அரசு + குத் 
தோன்றுமிடத்து , அரசு , அந்தக் குழந்தையை , தொழு நோயாளி காப்பகத்திற்கு 
அல்லது உருக்கி நோய் உடல்நல நிலையத்திற்கு அல்லது மனநோய் மருத்துவ 
மனைக்கு அல் " து பிற பாதுகாப்பான கவனிப்பு இடங்களுக்கு மாற்றப்பட்டு , 
உரிய அதிகாரியின் ஆணையின் கீழ் , அவ்வாறு பொறுப்பில் வைக்கப்பட வேண்டிய 
காலத்திமகு அல்லது ஒரு மருத்துவ அதிகா யால் , அந்தக் குழந்தைக்கு 
முறையான சிகிச்சை அளிக்க இன்னும் தேவையான அத்தாட்சி செய்யப்பட்ட 
அத்தகைய காலம் வரை, கவனிப்பில் வைப்பதற்கு ஆனயிடலாம் . 

( 2 ) தொழு நோயிலிருந்து அல்லது உருக்கி நோயிலிருந்து அல்லது மன 
டோயில் ருது ந்தக் குழந்தை உடல் நலம் அடைந்து விட்டதாக அரசிற்குத் 
தோன்றுமிட , து , அரசு, இன்னும் சாவலில் வைாகப்பட வேண்டியிருந்தால் 
அந்தா குழ தன்பொறுப்பு வகிப்பவருக்கு . அந்தக் குழந்தை எந்த தனிப் 
பட்டப் பள்ளிக் டத்திலிருந்து அல்லது குழந்தைகள் விடுதியிலிருந்து பாற்றப் 
பட்ட் தா ங்கு அனுப்பி வைக்கும்படி ஆணையிட வேண்டும் . அல்லது மேலும் 
பொறுப்பில் வைசப்பட வேண்டியது இல்லா திருப்பின் அந்தக் குழந்தையை 
விடுவிக்க ஆணையிட வேண்டும் . 
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48. உரிமத்தின் மீது வெளியே வைத்திருத்தல்.- (1 ) குழந்தைகள் 
விடுதியில் அல்லது தனிப்பட்டப் பள்ளிக்கூடத்தில் ஒரு குழந்தையை வைத்திருக் 
கும்போது , அரசு சரியெனக் கருதுவதாயின், அந்தக் குழந்தைக்குக் கல்வி 
புகட்டும் கருத்திலும் அவனைப் பயன் உள்ள ஒரு தொழிலில் அல்லது அலுவலில் 
ஈடுபடுத்த உதவும் முறையில் பயிற்றுவிக்கவும் செய்யும் நோக்கத்திலும் ஏற்று . 
பொறுப்பு வகிக்க விரும்பும் ஏதேனும் பொறுப்புடைய நபரின் பராமரிப்பின் கீழ் 
அவர் பெயரில் உரிமம் அளித்து , அந்த உரிமத்தில் குறிப்பிடப்பட்டிருக்கும் 
அத்தகைய காலத்திற்கும் நிபந்தனைகளுக்கும் உட்பட்டு அவருடன் வாழ்வதற்கு 
அல்லது அவரது பராமரிப்பில் இருப்பதற்கு எழுத்து மூலமாக ஒரு உரிமம் 
வழங்குவதுடன் , அந்தக் குழந்தையை வைத்திருக்கும் குழந்தைகள் விடுதி 
- யிலிருந்து அல்லது தனிப்பட்டப் பள்ளிக்கூடத்திலிருந்து விடுவிக்கவும் 
செய்யலாம் . 

( 2 ) துனைப்பிரிவு (1 )-ன் கீழ் அவ்வாறு வழங்கப்பட்ட ஏதேனும் உரிமம் , 
அந்த உரிமத்தில் குறிப்பிடப்பட்டிருக்கும் காலம் அல்லது எந்தெந்த 
நிபந்தனை களில் அந்த உரிமம் வழங்கப்பட்டுள்ளதோ அதில் ஏதேனும் நீ பந்தனை 
மீறப்பட்ட தனால் அது நீக்கம் செய்யப்படுவது வரை அல்லது சட்ட முறையில் 
இழக்கச் செய்வது வரை அமலில் இருக்கும் . 

( 3 ) அரசு, எந்த வேளையிலும், எழுத்து மூலமான ஒரு ஆனையினால் 
அத்தகைய ஏதேனும் உரிமத்தை நீக்கம் செய்து எங்கிருந்து அந்தக் (சழந்தை 
விடுவிக்கப்பட்டதோ , அந்தக் குழந்தைகள் விடுதிக்கு அல்லது தனிப்பட்டப் 
பள்ளிக்கூடத்திற்கு அல்லது பிற ஏதேனும் குழந்தைகள் விடுதிக்கு அல்லது 
பள்ளிக்கூடத்திற்குத் திருப்பிச் செல்ல ஆனயிடலாம் . மற்றும் துணைப்பிரிவு 
( 1)-ன் கீழ் வழங்கப்பட்டுள்ள உரிமத்திற்கினங்க எந்த நபருடன் அல்லது எந்த 
நபன் மேற்பார்வையின் கீழ் வாழ அவமதிக்கப்பட்டுள்ளதோ அந்த நபரின் 
விருப்பத்தின் மீது அவ்வாறு செய்யவேண்டும் . 

( 4 ) ஒரு உரிமம் நீக்கம் செய்யப்படவோ அல்லது இழப்படை செய் 
விக்கப்பட்டிருக்க, அந்தக் குழந்தை திரும்பி செல்லவேண்டும் என்று ஆணை 
யிடப்பட்டுள்ள குழந்தைகள் விடுதிக்கு அல்லது தனிப்பட்டப் பள்ளிக்கூடத்திற்கு 
போக மறுப்பதாயிருந்தால் அல்லது போகாதிருந்தால் அரசு . தேவையாயின் , 
குழந்தையின் பொறுப்பை ஏற்கவும் அந்தக் குழந்தைகள் விடுதியில் அல்லது 
தனிப்பட்டப் பள்ளிக் கூடத்தில் திருப்பி அனுப்பி வைக்கவும் செய்யலாம் . 

( 5 ) இந்தப் பிரிவின் கீழ் வழங்கப்பட்ட ஒரு உரிமம் அனுசரித்து ஒரு 
குழந்தை, ஒரு குழந்தைகள் விடுதியில்அதுதனிப்பட்டப் பள்ளிக்கூடத்தில் 
இல்லாதிருக்கும் அந்தக் காலம் ஒரு சழந்தைகள் விடுதியில் அல்லது தனிப் 
பட்டப் பள்ளிக்கூடத்தில் அந்தக் குழந்தையைக் காவலில் வைக்க வேண்டிய 
காலத்தின் ஒரு பாகமாகக் கருதப்பட வேண்டும் . 

எனினும் , அந்த உரிமம் நீக்கம் செய்யப்பட்ட பின்பு அல்லது இழக்கப்பட்ட 
பிறகும் அந்தக் குழந்தை , குழந்தைகள் விடுதியில் அல்லது தனிப்பட்டப் பள்ளிக் 
கூடத்தில் திரும்பி வரத் தவறி பிருப்பின் அவ்வாறு திரும்பி வராதிருத்தக் 
காலத்தை . அவன் காவலில் வைக்கப்பட வேண்டிய காலத்தைக் கணக்காக்கும் 
போது தவிர்க்க வேண்டும் . 

49. தப்பியோடின . குழந்தைகள் சம்மந்தமான எற்பாடுகள்.- தற்போது 
அபலிலுள்ள வேறு ஏதேனும் சட்டத்தில் மாறாக அடங்கியுளள எதுவும் எவ்வா 
றிருப்பி -41) ம் , ஒரு குழந்தைகள் விடுதியிலிருந்து அல்லது தனிப்பட்டப் பள்ளிக் 
கூடத்திலிருந்து அல்லது யாருடைய பொறுப்பில் ஒப்படைக்கப்பட்டிருந்ததோ 
அவரிடமிருந்து தப்பியோடிவிட்ட ஒரு ஆழந்தையைச் சான்றானையின்றி ஏதேதும் 
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போலீஸ் அதிகாரி பொறுப் பற்று அவனை அதது காரியத்திலாவதுபோல் அந்தக் 
குழந்தைகள் விடுதிக்கு அல்லது தனிப்பட்டப் பள்ளிக்கூடத்திற்கு அல்லது அந்த 
நபரிடத்தில் மீண்டும் அனுப்பி வைக்கவேண்டும் : அந்தக் குழந்தை தப்பி 
யோடினதற்காக அவனுக்கெதிராக ஒரு நடபடிக்கையும் மேற்கொள்ளக் கூடாது . 
ஆனால் அந்தக் குழந்தைகள் விடுதியோ தனிப்பட்டப பள்ளிக்கூடமோ அல்லது 
அந்த நபரோ , அந்தக் குழந்தை சம்பந்தமாக ஆனைா பிற! பித்த அந்த உரிய 
அதிகாரியிடம் தகவல் கொடுத்த பின்னர் தேவையெனக் கருதும் அத்தகைய 
நடபடிச்கைகளை அந்தக் குழந்தைக்கெதிராக மேற்கொள்ளலாம் . 

50. குழந்தையைக் கைவிலங்கி வதோ, கால்விலங்கிடு தோ கூடாது.- 
புறக்கணிக்கப்பட்டதோ தவறிழைத்ததோ 
ஆன எந்தக் 

குழந்தையையும் 
கைவிலங்கிடுவதோ, கால்விலங்கிடுவ தா கூடாது . 

51.. பெற்றோர்களின் உதவி தொகை.- ( 1 ) ஒரு புறக்கணிக்கப்பட்ட 
குழந்தையை அல்லது தவறிழைத்த குழந்தையை குழந்தைகள் விடுதிக்கு அனுப்பு 
வதற்கு அல்லது தனிப்பட்டப் பள்ளிக்கூடத்திற்கு அல்லது தகுதியுடைய ஒரு 
நபரின் கவனிப்பில் வைப்பதற்கு ஆணையிடும் உரிய அதிகாரி, அந்த குழந்தையைப் 
பராமரிக்கும் கடப்பாடுடைய பெற்றோர்களை அல்லது பிற நபர்கள, இயலு 
மாயின் அந்தக் குழந்தையைப் பெற்றோர் பராமரிப்பதற்குரிய உதவித் தொகை 
பிளை குறிப்பிடப்பட்டுள்ள விதத்தில் அளிக்கத் தேவைப்படலாம் . 

( ) துணைப்பிரிவு (1)-ன் கீழ் ஏதேனும் ஆணை பிறப்பிக்கும் முன்னால் , 
உரிய அதிகாரி அந்தப் பெற்றோர்களின் அல்லது குழந்தையைப் பராமரிக்கும் 
பொறுப்புடைய பிற நபரின் சூழ் நிலைகளை விசாரித்து , அதது காரியத்திலாவது 
போல் , அந்த பெற்றோர்களின் அல்லது அத்தகைய பிற நபரில் முன்னிலையில் , 
ஏதேனும் சான்றுகள் உண்டாயின் பதிவு செய்ய வேண்டும் . 

( 3 ) துணைப்பிரிவு ( 1)-ன் நோக்கத்தின் பொருட்டு , குழந்தையைப் 
பராமரிக்கும் பொறுப்புடைய நபராக , வழிமுறையற்ற காரியத்தில் அவனுடைய 
தகப்பனராகக் கருதப்படுபவரும் உட்படுவார் : 

எனினும், அந்தக் குழந்தை முறையற்றதாக இருந்து , 1898 - ன் குற்ற இயல் 
நடைமுறைச் சட்டத்தின் (1898 - ன் மத்தியச் சட்டம் 5 ) பிரிவு 488 - ன் கீழ் 
அந்தக் குழந்தையைப் பராமரிக்கும் ஒரு ஆணை பிறப்பிக்கப்பட்டிருந்தால் , 
சாதாரண நிலையில், உரிய அதிகாரி, தகப்பனாராகக் கருதப்படும் நபருக்கெதிராக 
உதவித்தொகை பெறுவதற்கான ஒரு ஆணை பிறப்பிக்கக் கூடாது ஆல், மேற் 
சொன்ன ஆணையின் மூலம் பராமரிப்பதற்கு அளிக்கப்பட வேண்டியதில் சேர்ந்த 
தொலகயினை முழுவதுமோ அல்லது அதன் ஒரு பாகத்தினையோ , உரிய அதிகாரி 
பெயர் குறிப்பிடும் ஒரு நபரிடத்தில் அளிக்க ஆணையிடலாம் , மற்றும் அத்தகைய 
தொகையினை அந்தக் குழந்தையின் பராமரிப்பிற்காக அவ * செலுத்த வேண்டும் . 

( 4 ) இப்பிரிவின் கீழ் பிறப்பிக்கப்படும் ஒரு ஆலையில் 1893- ன் . குற்ற 
இயல் நடைமுறைச் சட்ட தின் (1898- ன் மத்தியச் சட்டம் 5 ) பிரிவு 4-38 - ன் கீழ் . 
உள்ள ஒரு ஆணையினைச் செயல் படுத்தும் விதத்தில் செயல் படுத்தவேண் ம் . 

52. குழந்தை மீதான பொறுப்பாளரின் கட்டுப்பாடு - இச்சட்டம் செயல் 
முறையிலிருக்கையில், ஒரு குழந்தையின் பொறுப்பு ..ந்த நபரிடம் ஒப்படைக்கப் 
பட்டிருக்கிறதோ அந்த நபருக்கு , அவர் அந்தக் குழந்தையின் பெற்றோராக 
இருந்திருந்தால் எத்தகைய கட்டுப்பாடுள்ளதோ அவ்வாமுன கட்டுப்பாடுண்டு 
மற்றும் அந்தக் குழந்தையில் பராமரிப்புக்குப் பொறுப்புடையவரு மாவர் மற்றும் 
அந்தக் குழந்தையின் பெற்றோர்களால் அல்ல ! பிற ஏதேனும் பேரால் உரிமை 
கோரப்படுவ தா யிருந்தாலும் , உரிய அதிகாரியால் குறிப்பிடப்பட்டக் காலம் 
வரை அவருடைய பொறுப்பிலேயே இருந்துவர வேண்டும் : 
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எனினும் , அவ்வாறு பொறுப்பிலிருக்கும் போது எந்தக் குழந்தையும் , உரிய 
அதிகாரியின் -னுமதியின்றி திருமணம் செய்து கொள்ளக் கூடாது . 
-53. இச்சட்டத்தின் தொடக்கத்தில் தண்டனை 

அனுபரித்துவரும் 
தவறிழைத்தக் குழந் த .-- இந்தச் சட்டததை அமலுக்குக் கொடுவந்த 
ஏதேனும் பகுதியில் இச்சட்டத்தின் தொடக்கக் காலத்து ஏதேனும் சிறைத் 
தண்டனை அனுபவித்துவரும் தவறிழைத்த ஒரு குழந்தையை, அவ்வாறு சிறைத் 
தண்டனை அனுபவிப்பதற்குப் பதிலாக, அத்தகைய தண்டனையின் எஞ்சியுள்ள 
காலத்திற்கு ஒரு தனிப்பட்டப் பள்ளிச்கூடத்திற்கு அனுப்புவதற்கோ , அரச 
சரியெனக் கருதும் அத்தகைய இடத்தில் மற்றும் விதத்தில் பாதுகாப்பாகப் 
பொறுப்பில் வைப்பதற்கோ அரசு கட்டாயிடலாம் ; மற்றும் கந்த குழந்தையின் 
காரியத்தில் இச்சட்டத்தின் ஏற்பாடுகள், அந்தக் குழந்தையை அத்தகைய 
தனிப்பட்டப் பள்ளிக்கூடத்திற்கு அல்லது அதது காரியத்திலாவது போல் , பிரிவு 
21- ன் துணைப் பிரிவு ( 2 )-ன் கீழ் சிறை வைக்க ஒரு குழந்தைகள் நீதிமன்றம் 
ஆணையிட்டுள்ளவாறாகக் கொண்டு பொருந்தும் . 

54. அதிகாரிகளை நியமனம் செய்தல்.-- இச்சட்டத்தின் நோக்கங்களை 
நிறைவேற்றும் பொருட்டுத் தேவைபென அரசு கருதும் நன்னடத்தைப் 
பொறுப்பு அலுவலர்கள், குழந்தைள் விடுதிகள் , தனிப்பட்டப் பள்ளிக்கூடங்கள் , 
கவனிப்பு விடுதிகள் அல்லது பின் பாதுகாப்பு நிறுவனங்கள் ஆகியவற்றை ஆய்வு 
செய்வதற்கான அதிகாரிக மற்றும் அத்தகைய பிற அதிகாரிகள் ஆகியவர்களை 
நியமிக்கலாம் . 

( 2 ) ( எ ) விசாரணை நடத்தும் அதிகாரிக்கு உதவும் நோக்குடன் உரிய 
அதிகாரியின் கட்டளைக்கிணங்க ஏதேனும் புறக்கணிக்கப்பட்ட குழந்தையின் 
அல்லது குற்றஞ் சாட்டப்பட்ட ஏதேனும் குழந்தையின் முந்திய வரலாறு 
மற்று - குடும்ப வரலாறு முதலியவற்றைப் பற்றி விசார ன செய்வதும் ; 

( பி ) நன்னடத்தை பொறுப்பு அலுவலர் சரியெனக் கருதும் அத்தகைய 
இடைக் காலங்களில் புறக்கணிக்கப்பட்ட மற்றும் தவறிழைத்தக் குழந்தைகளைச 
சென்று பார்ப்பதும் ; 

(சி ) ஏதேனும் புறக்கணிக்கப்பட்ட அல்லது தவறிழைத்தக் குழந் 
தையின் நடத்தை பற்றிய உரிய அதிகாரிக்கு அறிக்கை அளிப்பதும் ; 

( டி ) புறக்கணிக்கப்பட்ட அல்லது தவறிழைத்த குழந்தைக்குப் 
புத்திப் புகட்டுதலும் உதவுதலும் , தேவையாயின் அவர்களுக்குப் பொருத்தமான 
வேலை தேடும் காரியத்தில் முயற்சி செய்தலும் ; 

( இ ) ஒரு புறக்கணிக்கப்பட்ட அல்லது தவறிழைத்தக் குழந்தை சில 
நிபந்தனைகளின் மீது ஏதேனும் நபரின் பொறுப்பில் உள்ளவிடத்து அத்தகைய 
நிபந்தனைகள் அனுசரிக்கப்படுகின்றனவா என்று பார்ப்பதும் ; 

( எப்) குறிப்பிடப்படலாமெனும் அத்தகைய பிற கடமைகளை நிறை 
வேற்றுவதும் ; நன்னடத்தைப் பொறுப்பு அலுவலரின் கடமையாகும் . 

( 3) அரசால் இதற்கென அதிகாரப்படுத்தப்பட்ட ஏதேனும் அதிகாரி , 
ஏதேனும் குழந்தைகள் விடு ), தனிப்பட்டப் பள்ளிக்கூடம் . கவவிப்பு விடுதி 
அல்லது பின் பாதுகாப்பு நிலையம் ஆகியவற்றில் சென்று அதிலுள்ள எல்லாத் 
துறைகளையும் மற்றும் அனைத்துக் காகிதங்களாயும் , பதிவேடுகளையும் அது 
சம்பந்தமாக கணக்குகளையும் முற்றிலுமாக ஆய்வு செய்து அத்தகைய ஆய்வின் 
மீதான அறிக்கையினை காசிற்கு அளிக்கவேண்டும் . 
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55 . இச்சட்டத்தின் கீழ் நியமிக்கப்பட்ட அதிகாரிகள் அரசுப் பணியா 
ளர்களாக இருப்பர்.- இந்தச் சட்டம் அலுசாத்து நியமனம் செய்யப்பட்ட 
நன்னடத்தைப் பொறுப்பு அலுவலர்கள் மற்றும் பிற அதிகாரிகள் இந்தியக் 
குற்றவியல் சட்டத்தின் ( 1870- ன் மத்தியச் சட்டம் 45 ) பிரி / 21 - ல் வரும் 
பொருளுக்குட்பட்ட அரசுப் பணியாளர்களாகக் கருதப்படவேண்டும். 
56 . பிணை முறிகள் சம்மந்தமான நடைமுறை.-- 1898 - ன் 

குற்ற இயல் 
நடைமுறைச் சட்டத்தின் அத்தியாயம் XLII- ன் ஏற்பாடுகள் இயன்றவரை 
இச்சட்டத்தின் கீழ் ஏற்றுக்கொள்ளப்பட்டப் பிணை முறிகளுக்கு பொருந்தும் . 

57.. அதிகார ஒப்படைப்பு.-- இச்சட்டத்தின் கீழ் பயன் படுத்தலாம் எனும் 
ஏதேனும் அதிகாரத்தை , ஆஃனயில் குறிப்பிடப்படலாமெனும் அத்தகைய 
ஏதேனும் , சந்தர்ப்பங்களிலும் நிபந்தனைகளின் கீழும் அரசின் கீழ் உள்ள ஒரு 
அதிகாரியாலும் பயன்படுத்தப்படலாமென்று , அரசு பொது அல்லது தனி ஆணை 
மூலம் கட்டளையிடலாம் . 

58. நல்லெண்ணத்துடன் மேற்கொள்ளப்பட்ட நடபடிக்கைக்குப் பாது 
காப்பு. - அரசிற்கு அல்லது இச்சட்டத்தின் . கீழ் நியமனம் செய்யப்பட்ட 
ஏதேனும் நன்னடத்தைப் பொறுப்பு அலுவலருக்கு அல்லது பிற அதிகாரிக்கு 
எதிராக இச்சட்டம் அனுசரித்து அல்லது . இதன் கீழ் உண்டுபண்ணப்பட்டா 
ஏதேனும் விதிகள் அல்லத ஆணைகள் அனுசரித்து நல்லெண்ணத்துடன் செய்த 
அல்லது செய்ய உத்தேசிக்கப்பட்ட ஒரு காரியம் சம்மந்தமாக ஒரு வழக்கும் 
அல்லது சட்டப்படியான நடைமுறையும் தொடரப்படக்கூடாது . - 

59. 1897- ன் மத்தியச் சட்டம் 8 மற்றும் 1898 - ன் மத்தியச் சட்டம் 5 - ன் 
சில ஏற்பாடுகளின் பொருந்தாமை.- ( 1 ) 1897 - ன் சீர்திருத்தப் பள்ளிக்கூடங்கள் 
சட்டம், (1891- ன் மததியச் சட்டம் 8) மற்றும் 1898 - ன் குற்ற இயல் நடை 
முறைச் சட்டத்தின் (1898 - ன் மத்தியச் சட்டம் 5 ) பிரிவு 29 பி மற்றும் பிரிவு 399 
ஆகியவை இச்சட்டம் - அமல் படுத்தப்பட்டிருக்கும் பகுதிகளில் செல்லுபடி 
யாகாது . 

..( 2 ) 1967 - ன் ஆதரவற்றோர் காப்பகங்கள் மற்றும் பிற அற நிலையங்கள் 
( மேற்பார்வை மற்றும் கட்டுப்பாடு ) சட்டம் (1960 - ன் மத்தியச் சட்டம் 10 ) , 
இச்சட்டத்தின் கீழ் அமைக்கப்பட்டு பராமரிக்கப்பட்டு வரும் ஏதேனும் 
குழந்தைகள் விடுதிக்கோ, தனிப்பட்டப் பள்ளிக்கூடத்திற்கோ அல்லது கவனிப்பு 
விடுதிககோ பொருந்தாது . 
60 

விதிகள் இயற் வதற்கான அதிகாரம் .-- (1 ) அரசு, இச்சட்டத்தின் 
நோக்கங்களை நிறைவேற்றும் பொருட்டு அரசிதழ் . அறிவிப்பு மூலம் விதிகள் 
உருவாக்கலாம் . 

( 2 ) குறிப்பாகவும் , மேற்சொன்ன அதிகாரங்களின் பொது இயல்புக்கு 
முரண்படாதவாறும் , அத்தகைய விதிகள் பின்வரும் ஏதேனும் அல்லது எல்லாக் 
காரியங்களுக்கும் வகை செய்யலாம் , அவையாவன : 

( எ ) ஓர் உரிய அதிகாரி கூடும் இடங்கள், நாட்கள், காலம், விதம் ; 

( பி ) இச்சட்டத்தின் கீழ் ஓர் உரிய அதிகாரி விசாரணை நடத்துகையில் 
பின்பற்ற வேண்டிய நடைமுறை ; மற்றும் கொடிய வியாதிகளால் அல்லது 
மனக் கோளாறுசளால் பாதிக்கப்பட்டிருக்கும் குழந்தைகளைக் கைகாரியம் செய்ய 
வேண்டிய முறை , 
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ஒரு நிறுவனம் குழ ந்தைகள் விடுதியென அல்லது தனிப்பட்டப் 
பள்ளிக்கூடமென - தகுதிச் சான்றளிக்கப்பட அல்லது கவனிப்பு விடுதியென 
அங்கீகரிக்கப்பட வேண்டியதோ மற்றும் தகுதிச் சான்றோ அங்கீகாரமோ 
எந்தெந்தச் சூழ் நிலைகளிலும் நிபந்தனைகளுக்குட்பட்டும் பின்வாங்கப்பட 
வேண்டும் என்பது ; 

( டி ) குழந்தைகள் விடுதிகள் , தனிப்பட்டப் பள்ளிக்கூடங்கள் மற்றும் 
கவனிப்பு விடுதிகளின் உட்பராமரிப்பு ; 

( இ ) குழந்தைகள் விடுதிகள் , தனிப்பட்டப் பள்ளிக்கூடங்கள் கவனிப்பு 
விடுதிகள் மற்றும் பின்பாதுகாப்பு நிறுவனங்கள் ஆகியவற்றின் அலுவல்களும் 
பொறுப்புகளும் ; 

( எப் ) குழந்தைகள் விடுதிகள் , பிரத்தியேகப் பள்ளிக்கூடங்கள் 
கவனிப்பு விடுதிகள் மற்றும் பின் பாதுகாப்பு நிறுவனங்கள் ஆகியவற்றைச் 
சோதனை செய்தல் ; 

( ஜி ) பின்பாதுகாப்பு நிறுவனங்களை நிறுவுதல் , பராமரித்தல் மற்றும் 
செயல் முறைகள் ; எந்தச் சூழ்நிலைகளில் மற்றும் எந்த நிபந்தனைகளுக்குட்பட்டு 
ஒரு நிறுவனத்தைப் பின்பாதுகாப்பு நிறுவனமாக அங்கீகரிக்கலாம் என்பது ; 

( எச் ) நன்னடத்தைப் பொறுப்பு அலுவலர்களின் தகுதிகள் மற்றும் 
கடமைகள் 

( ஐ ) இச்சட்டத்தின் நோக்கங்களை நிறைவேற்றும் பொருட்டு 
நியமனம் செய்யப்பட்ட நபர்களைத் தேர்ந்தெடுப்பதும் பயிற்சி அளிப்பதும் , 
அவர்களின் பணிவரையறைகளும் நிபந்தனைகளும் ; 

( ஜெ ) ஒரு புறக்கணிக்கப்பட்ட அல்லது தவறிழைத்த குழந்தையான 
ஒரு பெண்ணை எந்தெந்த நிபந்தனை களுக்குட்பட்டு ஓரிடத்திலிருந்து பிறிதோ 
ரிடத்திற்குப் பாதுகாப்புடன் அனுப்பவேண்டும் . மற்றும் உரிய அதிகாரியின் 
அதிகார எல்லைக்கு வெளியே ஒரு குழந்தை அனுப்பப்பட வேண்டிய விதம் ; 

( கெ ) பெற்றோரால் அல்லது காப்பாளரால் ஒரு குழந்தையின் 
பராமரிப்புக்கென உதவித்தொகை எந்த விதத்தில் செலுத்தப்பட ஆணையிடுவது 
என்பது ; 

( எல் ) உரிமத்தின் மீது ஒரு குழந்தையை வெளியே வைப்பதற்கான 
நிபந்தனைகளும் அத்தகைய உரிமத்தின் படிவமும் நிபந்தனை களும் ; 

( எம் ) இச்சட்டத்தின் கீழ் , குழந்தைகளை ஏதேனும் பெற்றோரின் 
அல்லது காப்பாள ரின் அல்லது பிற தகுதியுடைய நபர்களின் பொறுப்பில் 
எந்தெந்த நிபந்தனைகளுக்குட்பட்டு விடவேண்டும் என்பதும் அத்தகைய , நபர்க 
ளுக்கு அவ்வாறு விடப்பட்ட குழந்தைகளோடுள்ள கடப்பாடுகளும் ; 

( என் ) குறிப்பிடப்பட வேண்டிய அல்லது குறிப்பிடப்பட மாமெனும் 
அத்தகைய பிற காரியங்கள் . 

( 3 ) இப்பிரிவின் கீழ் இயற்றப்பட்ட ஒவ்வொரு விதியும் அது இயற்றப் 
பட்ட உடனேயே சட்டமன்றப் பேரவையின் ஒரு கூட்டத் தொடரிலோ அல்லது 
தொடர்ந்த இரு கூட்டத் தொடர்களிலோ மொத்தம் பதினான்கு நாட்கள் 
அதன் முன்பாக வைக்கப்பட வேண்டும் . மற்றும் அவ்விதம் வைக்கப்பட்டக் 
கூட்டத் தொடரோ அதைத் தொடர்ந்துள்ள கூட்டத் தொடரோ முடிவுறு 
வதற்கு முன் சட்டமன்றப் பேரவை விதியில் ஏதேனும் மாற்றம் உண்டுபண்ணு 
கிற தாயின் அல்லது அத்தகைய விதி இயற்றப்படக்கூடாது என்று தீர்மானிக் 
கிற தாயின் அதன் பின்னர் , அதது காரியத்திலாவது போல், அத்தகைய மாற்றம் 
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செய்யப்பட்ட முறையில் மட்டும் பயனுடைத்தாயிருக்கும் அல்லது எவ்விதப் 
பயனும் இல்லாதிருக்கும் ; ஆகவே , எவ்வாறாயினும் , அத்தகைய ஏதேனும் 
திருத்தம் அல்லது நீக்கல் அந்த விதியின் கீழ் முன் செய்யப்பட்ட எந்தக் 
காரியத்தின் சட்டப்படிப் செல்லுபடியாதலுக்கு முரணின்றி இருக்கும் . 

61. சட்ட நீக்கம் மற்றும் தவிர்ப்புகள்.- 1956 - ன் மாநில புனர் அமைப்புச் 
சட்டத்தின் ( 1956 - ன் மத்தியச் சட்டம் 37 ) பிரிவு 5- ன் துணைப்பிரிவு (2 )-ல் 
குறிப்பிடப்பட்ட மலபார் மாவட்டத்தில் அமலில் உள்ள 1920- ன் சென்னை 
குழந்தைகள் சட்டம் (1920- ன் சென்னை சட்டம் IV ) , 1120- ன் திருவிதாங்கூர் 
குழந்தைகள் சட்டம் (1120- ன் XXXII ) மற்றும் கொச்சி குழந்தைகள் சட்டம் 
( iil- ன் XXXVI) என்பன இதன் மூலம் சட்ட நீக்கம் செய்யப்படுகின்றன : 
எனினும் அந்த சட்ட நீக்கம் , -- 

( எ ) - அவ்வாறு சட்ட நீக்கம் செய்யப்பட்ட ஏதேனும் சட்டம் முன்னால் 
செயல் படுத்தப்பட்டுள்ளதையோ அல்லது அதன் கீழ் நியாயமாகச் செய்யப் 
பட்டதோ அனுபவித்ததோவான ஏதேனும் காரியத்தையோ ; அல்லது 

( பி ) அவ்வாறு சட்டநீக்கம் செய்யப்பட்ட ஏதேனும் சட்டத்தின் கீழ் 
பெற்றுள்ள , சேர்த்த அல்லது ஏற்பட்ட ஏதேனும் உரிமை , தனியுரிமை , கட்டுப் 
பாடு அல்லது பொறுப்பினையோ ; அல்லது - 

(சி ) அவ்வாறு சட்ட நீக்கம் செய்யப்பட்ட ஏதேனும் சட்டத்திற் 
கெதிராக செய்த ஏதேனும் குற்றம் சம்மந்தமாக வருவித்துக்கொண்ட ஏதேனும் 
தண்டம், இழப்பு அல்லது தண்டனையோ ; அல்லது 

( டி ) மேற் சொன்னவாறான ஏதேனும் . அத்தகைய உரிமை , தனியுரிமை , 
கடப்பாடு , பொறுப்பு , தண்டம் அல்லது இழப்பு அல்லது தண்டனை 
சம்மந்தமான ஏதேனும் புலனாய்வு , சட்ட நடைமுறை அல்லது தீர்வு மற்றும் 
இச்சட்டம் நிறைவேற்றப்படவில்லையெனு மாறு அத்தகைய ஏதேனும் புலனாய்வு . 
சட்ட நடைமுறை அல்லது தீர்வினை ஏற்படுத்தவோ தொடரவோ அல்லது நிறை 
வேற்ற வா மற்றும் அத்தகைய ஏதேனும் தண்டம் , இழப்பு அல்லது தண்டனையை 
சுமத்த வோ செய்வது ; 

ஆகிய காரியங்களைப் பாதிக்காது . 
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அறிவிக்கை 
எண் 14265 / 12/ 73/ சட்டம் . 

1973 நவம்பர் 13 
திருவனந்தபுரம் , 

1895 கார்த்திகை 22 
கேரள மாநில சட்டமன்றத்தின் கீழ்க்காணும் சட்டம் பொதுத் தகவலுக் 
கென இதன்மூலம் பிரசுரம் செய்யப்படுகின்றது . சட்டமன்றப் பேரவையினால் 
நிறைவேற்றப்பட்ட மசோதாவுக்கு 1973 நவம்பர் 12 - ம் நாளன்று ஆளுநரின் 
ஒப்புதல் கிடைக்கப்பெற்றது . 

ஆளுநர் ஆணைப்படி , 

எம். சேகரன் , 

சட்டச் செயலாளர் . 
The Kerala Appropriation ( No. 4 ) Act , 1973 

1973 - ன் 23 -வது சட்டம் 
1973 - ன் கேரள நிதி ஒதுக்கீடு : ( எண் 4 ) சட்டம் 
1973-74 - ம் நிதி ஆண்டின் பணிகளுக்காக , கேரள தொகு நிதியிலிருந்து 
மேலும் சில குறிப்பிட்ட தொகைகளை வழங்குவதற்கும் ஒதுக்கீடு செய்வதற்கும் 
அதிகாரமளிப்பதற்கான ஒரு சட்டம் , 

தோற்றுவாய் .-- 1973-74- ம் நிதி ஆண்டின் பணிகளுக்காக கேரள தொகு 
நிதியிலிருந்து மேலும் சில குறிப்பிட்ட தொகைகளை வழங்குவதற்கும் ஒதுக்கீடு 
செய்வதற்கும் அதிகாரமளிப்பது தேவையென்பனாதல் ; 

இந்தியக்குடியரசின் இருபத்து நான்காவது ஆண்டில் இது பின்வருமாறு 
சட்டமாக்கப்படட்டும் : 

1. சுருக்கத் தலைப்பு.- இச்சட்டம் 1973 - ன் கேரள நிதி ஒதுக்கீடு ( எண் 4 ) 
சட்டம் என அழைக்கப்படலாம் . 

2. 1973-74- ம் நிதி ஆண்டுக்காக கேரள மாநில தொகு நிதியிலிருந்து 
2,32,67,300 ரூபாய் அனுமதித்தல்.-- கேரள மாநில தொகு நிதியிலிருந்து , அட்ட 
வணையின் கட்டம் ( 2 ) -ல் குறிப்பிடப்பட்டுள்ள பணிகள் மற்றும் தேவைகள் 
சம்பந்தமாக 1973-74 நிதி ஆண்டில் செலுத்த நேருகின்ற பல்வேறு செலவுகளை 
யும் தீர்க்கும் பொருட்டு , இரண்டு கோடியே முப்பத்து இரண்டு லட்சத்து அறுபத்து 
ஏழாயிரத்து முன்னூறு ரூபாய் மொத்தத் தொகையான அட்டவணையின் கட்டம் 
( 3)-ல் குறிப்பிட்டுள்ள தொகைக்கு மேற்படாத தொகை செலுத்தப்படவும் 
பயன்படுத்தவும் செய்யலாம் . 

3. ஒதுக்கீடு.-- இச்சட்டத்தின் மூலம் கேரள மாநில தொகு நிதியிலிருந்துச் 
செலுத்துவதற்கும் பயன்படுத்துவதற்கும் அதிகாரமளிக்கப்பட்ட தொகைகள் 
மேற்கூறிய ஆண்டு சம்பந்தமாக அட்டவணையில் குறிப்பிடப்பட்டுள்ள பணிகள் 
மற்றும் தேவைகளுக்காக ஒதுக்கப்பட வேண்டும் . 
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அட்டவணை 


( பிரிவுகள் 2 மற்றும் 3 பார்க்கவும் ) 


மிகைப்படாத தொகைகள் 


= 


தேவை எண் 


பணிகள் மற்றும் தேவைகள் 


மொத்தம் 


சட்டமன்றப்பேரவை தொகு நிதியில் 
யால் வாக்களிக் சுமத்தப்பட்டது 
கப்பட்டது 


( 1 ) 


( 2 ) 


( 3 ) 


IX 


X 


N 


49,000 


49,000 


4,10,000 


XVII 

XIX 
XXIII 
XXVII 
XXIX 


1,77,500 

100 


மாநிலத் தலைவர்கள் , 
அமைச்சர்கள் மற்றும் 
தலைமையிடப் பணியாளர் 
தொகுதி 
மாவட்ட நிர்வாகமும் மற்றும் 
பலவகை 
பொதுக்கல்வி 
மருத்துவம் 
மீன்பண்ணை 
தொழில்கள் 
தொழிலாளரும் 

வேலை வாய்ப்பு 
துறைமுகங்கள் 
பஞ்சம் 
பலவகை 
வேளாண்மை வளர்ச்சியின் 

மீதான மூலதன முதலீடு 
தொழில் மற்றும் பொருளாதார 
வளர்ச்சியின் மீதான மூலதன முதலீடு 


4,10,000 
1,77,500 

100 
35,800 
82,400 


. 


33,000 


35,800 
49,400 


45,300 


XXXIV 
XXXVI 

XL 


44,700 


1,87,00,000 

1,99,500 


45,300 

44,700 
1,87,00,000 

1,99,500 


XLIV 


XLV 


4,02,500 
1,50,000 


4,02,500 
2,77,400 


1,27,400 


1,00,100 


XLVII 
XLIX 
LIII 


2,72,000 


பொதுப்பணிகள் மீதான மூலதன முதலீடு 
துறைமுகங்கள் மீதான மூலதன முதலீடு 
அரசு வர்த்தக திட்டங்கள் 
மீதான மூலதன முதலீடு 
அரசு நல்கும் கடன்களும் 
முன்பணங்களும் 


1,00,100 
2,72,000 
2,21,000 


2,21,000 


LV 


22,50,000 
2.23,28,000 


22,50,000 
2,32,67,000 


மொத்தம் 


9,39,300 
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விளம்பரம் 
எண் . 11940- கெ 2/ 73 / சட்டம் . 

1973 செப்டம்பர் 17 
திருவனந்தபுரம் , 

( சாகா ) 1895 பத்ரா 26 
ஆளுநரால் 1973 செப்டம்பர் 14- ம் நாளன்று விளம்பர அறிவிக்கைச் செய்யப் 
பட்டக் கீழ்க்காணும் அவசரச் சட்டம். பொதுத் தகவலுக்கென இதன் மூலம் 
பிரசுரம் செய்யப்படுகிறது . 

ஆளுநர் ஆணைப்படி , 

| எம். சேகரன் , 
சட்டச் செயலாளர் , 


The Kerala Municipal Councils ( Extension of term of office of 

Councillors ) Ordinance , 1973 

1973- ன் 10-வது அவசரச் சட்டம் 
1973- ன் கேரள நகராட்சி மன்றங்கள் (மன்ற உறுப்பினர்களின் 

பணி புரி கால நீட்சி ) அவசரச் சட்டம் 


இந்தியக் குடியரசின் இருபத்து நான்காவது ஆண்டு கேரள ஆளுநரால் 
அவசர விளம்பர அறிவிக்கைச் செய்யப்பட்டது . 

பாலாய், புனலூர் , சாலக்குடி , திரூர், மலப்புறம் ஆகிய நகராட்சிகள் தவிர 
வுள்ள நகராட்சிகளின் மன்ற உறுப்பினர்களது பணி புரிகால நீட்சிக்கு வகை 
செய்யும் ஓர் அவசரச் சட்டம் . 

தோற்றுவாய்.--பாலாய் , புனலூர், சாலக்குடி , திரூர் , மலப்புறம் ஆகிய 
நகராட்சிகள் தவிரவுள்ள அனைத்து நகராட்சிகளின் மன்ற உறுப்பினர்களது 
பணிபுரி காலம் 1973 நவம்பர் முதல் நாள் நண்பகல் முடிவடைய விருப்பதாலும் ; 

1960- ன் கேரள நகராட்சிகள் சட்டத்தின் பிரிவு 8 அனுசரித்து மன்ற உறுப் 
பினர்களின் பணி புரிகாலம் முடிவுறும் தேதிக்கு நேர் முந்திய இரண்டுமாத காலத் 
திற்குள் தேர்தல்கள் நடத்தப்பட வேண்டியிருப்பதாலும் ; 

நகராட்சிகளின் வார்டுகளை வரையறுத்தல் முற்றுப்பெறாமையால் மேற் 
சொன்ன சட்டத்தில் குறிப்பிட்டுள்ள காலத்தில் தேர் தல்கள் நடத்துவது இயலாத 
காரியமாகையாலும் ; 

பாலாய், புனலூர் , சாலக்குடி , திரூர் , மலப்புறம் ஆகிய நகராட்சிகள் 
தவிரவுள்ள அனைத்து நகராட்சிகளின் மன்ற உறுப்பினர்களது பணி புரிகால 
நீட்சிக்கு வகை செய்ய வேண்டியது அவசியமாகையாலும் ; 

G. 1987 /v . 


* 


த 


கேரள மாநில சட்டமன்றப் பேரவை கூட்டத்தொடரில் இல்லாமையாலும் , 
உடனடி நடவடிக்கை எடுக்க வேண்டிய சூழ்நிலைகள் நிலவிலுள்ளனவென்று கேரள 
ஆளுநர் திருப்தியுற்றுள்ளமையாலும் ; 

இப்போது எனவே , இந்திய அரசியலமைப்பின் விதி 213- ன் உட்பிரிவு (1 ) 
மூலம் வழங்கப்பட்டுள்ள அதிகாரங்களைப் பயன்படுத்தி , கேரள ஆளுநர் கீழ்க் 
காணும் அவசரச் சட்டத்தினை விளம்பர அறிவிக்கை செய்ய மனமுவந்துள்ளார் : 

1. சுருக்கத் தலைப்பும் தொடக்கமும்.-- இந்த அவசரச் சட்டம் , 1973 - ன் 
கேரள நகராட்சி மன்றங்கள். ( மன்ற உறுப்பினர்களின் பணி புரிகால நீட்சி ) 
அவசரச் சட்டம் என அழைக்கப்படலாம் . 

( 2 ) இது உடனடி அமலுக்கு வரும் . 
2. நகராட்சி மன்ற உறுப்பினர்களின் பணி புரிகால நீட்சி.- 1960- ன் கேரள 
நகராட்சிகள் சட்டத்தில் ( 1961 - ன் 14 ) அடங்கியுள்ள எதுவும் எவ்வாறிருப்பினும் 
மேற்சொன்ன சட்டத்தின் கீழ் அமைக்கப்பட்டுள்ள பாலாய் , புனலூர், சாலக்குடி , 
திரூர் , மலப்புறம் ஆகிய நகராட்சிகள் தவிரவுள்ள 1973 நவம்பர் முதல் நாளன்று 
முடிவடையும் அனைத்து நகராட்சிகளின் மன்ற உறுப்பினர்களது பணி புரிகாலம் , 
1974 ஜூண் முதல் நாளன்று நண்பகல் வரை நீடித்திருக்கும் . 


என் . என் . வாஞ்சூ, 

ஆளுநர் . 
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GOVERNMENT OF KERALA 
Water and Transport ( Transport C ) Department 

NOTIFICATION 
G. O. Rt. 435 /79/ W & T. 

Datud , Trivandrum , 27th June 1979 . 
S.R.O. No.750 /79. - In exercise of the powers conferred by section 22 
of the Kerala Motor Vehicle Taxation Act, 1976 (19 of 1976 ), the Govern 
ment of Kerala being satisfied that it is necessary in the public interest so 
to do, hereby make the following further amendment to Notification 
Nd . 33942/ TC2/75-7/PW . dated the 29th September, 1975. published as 
S. R. O.No. 878/75 , in the Kerala Gazette Extraordinary No. 572 dated 
the 29th September, 1975 , namely: 

AMENDMENT 
In the said notification , after item 26 , the following item shall be 
added , namely : 
27. All Motor Vehicles held in the custody of the Police or other 

authorities for offences other than non payment of tax, for 

the period during which such vehicles are in such custo ly . 
This amendment shall be deemed to have come into force from 
the 1st October , 1975 . 

By order of the Go.ernor, 
G. GOPALAKRISHNA PILLAI, 

Special Secretary 
Explanatory Note 
( This is not part of the notification , but is intended to bring out its 
main purport ) . 

Government have exempted the Motor Vehicles while during any 
specified taxation period, used for the sole purpose of reinoval froin one 
place to another as per the direction of the competent authority in con 
nection with any revenue recovery or auction proceedings. But there is no 
provision to exempt the vehicles beld in the custody of Police or other 
authorities for offences other than non -payment of tax . Government con 
sider it necessary to exempt these vehicles also from payment of tax . The 
notification is intended to achieve the above object. 


G. 1026 
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GOVERNMENT OF KERALA 

Health ( D ) Department 

NOTIFICATIONS 
No. 20223 /D2/79 /HD . 

Dated, Trivandrum , 26th June 1979 . 

(i) 
S. R. O. No. 751 /79. - In exercise of the powers conferred by sub 
section ( 1 ) of section 20 of the Drugs and Cosmetics Act, 1940 (Central Act 
23 of 1940 ) , the Government of Kerala bereby cancel the Notification 
No. 1444/G3/68/HLD . dated the 17th February 1968 published in Part I of 
the Kerala Gazette No. 9 dated the 27th February 1968 , 


S. R. O. No. 752 /79. - In exercise of the powers conferred by section 
33F of the Drugs and Cosmetics Act , 1940 (Central Act 23 of 1940), the 
Government ofKerala hereby cancel the Notification No. 38347/D2/72-3/ 
HD dated the 12th March 1973 published in Part I of the Kerala Gazette 
No. 12 dated the 20th March 1973. 

By order of the Governor , 

M.DANDAPANI, 

Special Secretary. 
Explanatory Note 
( I his does not form part of the no ification but is intended to indicate 
its general purport). 

Shri V. J. Thomas, Analyst Grade - I has been promoted and posted as 
Drugs Controller as per G. O. (Ms.) 80 /79/HD . dated 16-4-1979. His 
appointment as Government Analyst under Sections 21 and 375 of the 
Drugs and Cosmetics Act, 1940 has iherefore to be cancelled . The 
notification is intended to achieve this object. 


G. 1027 
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GOVERNMENT OF KERALA 
Home (B ) Department 

NOTIFICATION 
G. O. (MS) No. 88 /79/Home. 

Dated , Trivandrum , 22nd June 1979 . 
S. R. O. No. 756 /79. - In exercise of the powers conferred by section 7 
of the Kerala Cinemas (Regulation ) Act, 1958 (32 of 1958 ) the Govern 
ment of Kerala hereby make the following amendment to the directions 
issued in GO (MS. ) No. 534 /Home dated the 9th July 1959 regarding 
exhibition of approved films in the nema theatres in the State of 
Kerala 

AMENDMENT 
In the said directions, after clause 4 , the following clause shall be 
inserted , namely : 

“ 5. The " approved " films shall be exhibited only after the time 
formally announced and publicised as the time for commencement of the 
main picture . Further, the approved films shall be exhibited only after 
adverti ement borts, if any, and just before the commencement of the main 
picture . 

By order of the Goverius 

M.K. KRISHNAN , 

Additional Secretary 
Explanatory Note 
( This does not form part of the Notification , but is intended to indicate 
its general purport). 

The Government of India have brought to the notice of the State 
Government that the Cinema houses generally screen the Approved 
film immediately on the commencement of the show when the audience 
starc entering in to the hall. In fact casas, have been reported where 
screening of the "Approved films starts prior to the formal time indicated 
for the show and the film is half way through or even over by the time the 
audience have occupied their seats. This practice defeats the very purpose 
for which the approved films are shown . The above notification is 
intended to achieve the above object. 


G. 1015 . 
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GOVERNMENT OF KERALA 
Homo (C ) Departmeat 

NCTIFICATION 
G. O. (Rt.) 1272/79/Home. Dated , 7 rivandrı m , 22nd June 1979 . 

S. R. O. No. 757 /79. - In exercise of the power conferred by sub 
section (1 ) of section 11 of the Code of Criminal Proc dure, 1973 ( Central 
Act 2 of 1974), the Government of Kerala after consultation with the High 
Court of Kerala , hereby make the following furi her amendment to 
the Notification - I issued under G.O.(Ms. ) 57 / 4 /Hom : dated the 1st April , 
1974 and published in the Kerala Gazette Extraordinary No. 344 dated 
the 1st April, 1974 , namely : 

AMENDMENT 
In the schedule to the said notification, in the sub heading Ernakulam 
under Column (1) , for serial numbers 2 and 4 under cclumn (2 ) and the 
entries against them in column ( 3 ) the following shall respectively be 
substituted , namely : 

“ 2 Court of Additional Judicial Magistrate 
of the First Class- I 

Ernakulam 
4 Court of Additional Judicial Magistrate 
of the First Class -II 

Ernakulam 
By order of the Governor , 
K. ATCHUTHAN NAIR , 

Deputy Secretary , 
Explanatory Note 
(This is not part of the notification but is intended to give its general 
purport), 

By G.O. (Ms) 63 /79/Home dated 26-4-1979 one of the Courts of 
Judicial Magistrates of the Second Class at Ernakulam was upgraded into 
a Court of the First Class. It is considered necessary to redesignate the 
existing court of the Additional Judicial Magistrate of the First Class at 
Ernakulam and the newly upgraded court of JudicialMagistrate of the First 
Class. The notification is intended to achieve this object. 
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G. 1014 . 
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GOVERNMENT OF KERALA 
Local Administration and Social Welfare (G ) Departinent 

WITHDRAWAL NOTIFICATION 


G. 0. Rt. No. 1694/79/LA & SWD . Dated , Trivandrum , 24th May 1979 . 

S.R.O No. 758/79.-- Under subsection ( 1) of section 52 of the Kerala 
Land Acquisition Act, 1961 (Act 21 of 1962) the Government of Kerala 
hereby withdraw from the acquisition the land mentioned in the schedule 
here to annexed in respect of which the land acquisition proceedings were 
initiated by the issue of the notification No. KLR K. 939/73 dated 15-6-1977 
under subsection (1) of section 3 of the Act thereof published at pages 2618 
and 2619 Part III of the Gazette dated 16-8-1977 . 


SCHEDULE 


District Ernakulam 


Taluk - Kanayannur 
Survey No. 

689/1 


Description 

Dry 


Village - Mulavukad 

Extent 
4. 05 Arres 


Explanatory Note 
(This is not part of the notification , but is intended to indicate 
the general purport) . 

The objection filed by the land owner is that he has improved the land 
for residential purpose. Enquiry reveals that the objection is reasonable and 
bona fide. Hence the withdrawal notification . 


ആക 


എസ്. ആർ. ഓ , നമ്പർ 3 / 79. - 1961- ലെ കേരളാ സ് 

മെടുപ്പി 
(1962- ലെ 21-ാം 61ആക്റാ ) 52 -ാം വകുപ്പ് (1) -ാം ഉപ വകുപ്പ 
( പ്രകാരം കേരളാ ഗവൺമെൻറ് ഇതോടു ചേർത്തിട്ടുളള് പട്ടികയിൽ പറഞ്ഞിട്ട 
ളളതും 16-8-1977- ലെ കേരളാ ഗസററി( 3 3-ാംഭാഗത്ത്2618 , 2619 എന്നീ 
പേജുകളിലായി പ്രസിദ്ധപ്പെടു ത്തിയ പ്രസ്തുത ആക്ററ് 3 -ാം വകുപ്പ് 
1 -ാം ഉപവകുപ്പു പ്രകാരമുളള 15-6-1977 - ലെ കെ . എൽ, ആർ. കെ . 939/ 7ം 
നമ്പർ പരസ്യ പ്രകാരം പൊന്നും വില നടപടികൾ ആരംഭിച്ചിട്ടുളളതും ആയ 
സ്ഥലം വിലയ്ക്കെടുക്കുന്നതിൽ നിന്നും ഇതിനായി പിൻവാങ്ങുന്നു . 

G. 910 


2 


പട്ടിക 


ജില്ല - എറണാകുളം 
താലൂക്ക്-കണയന്നുർ 

വില്ലേജ° --മുളവുകാട് 
സർവ്വ നമ്പർ -689 / 1 
വിവരണം - പുരയിടം 
വിസ്തീർണ്ണം-4.05 ആർ. 

വിശദീകരണക്കുറിപ്പ് 
ഇതു പരസ്യത്തിൻറ 

ഭാഗമല്ല . എന്നാൽ പൊതു ഉദ്ദേശം സൂചിപ്പി 
ക്കുന്നതിനുളളതാകുന്നു . പൊന്നും വിലയലക്കെടുക്കുന്നതിന ഉദ്ദേശിച്ചി 
രുന്ന സ്ഥലം താമസസൗകര്യത്തിനായി തയ്യാറാക്കിയിരിക്കുന്നതാണ് എന്ന് 
വസ്തു ഉടമ ആക്ഷേപം ബോധിപ്പിച്ചതിൽ അന്വേഷണം നടത്തിയപ്പോൾ 
ആക്ഷേപം ന്യായവുംഉത്തമവിശ്വാസത്തോടുകൂടിയതും ആ അന്ന് ബോദ്ധ്യ 
പ്പെട്ടിരിക്കുന്നു . അതുകൊണ്ട്ആണ് ഇത് പ്രകാരം ഒരു പിൻവാങ്ങൽ പരസ്യം 
ആവശ്യമായി വന്നിരിക്കുന്നത്. 

By order of the Governor, 
s . KRISHNA KUMAR, 

Secretary . 
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GOVERNMENT OF KERALA 
Local Administration and Social Welfare (G ) Department 

WITHDRAWAL NOTIFICATION 
G. 0. Rt. No. 1385/79 /LA & SWD . Dated , Trivandrum , 23rd April 1979. 

S. R. O. No. 759/79. - Under subsection (1) of section 52 of the 
Kerala Land Acquisition Act 1961 (Act 21 of 1962) ihe Government of Kerala 
hereby withdraw from the acquisition of lands mentioned in the schedule 
hereto annexed in respect of which land acquisition proceedings were 
initiated by the issue of notification No. C - 7190 /76 dated 1-3-1970 under 

subsection (1) of section 3 thercof published at pages 991 and 992 of Part III 
", in the Gazette dated 30-3-1976 . 


1961- ലെ കേരള സ്ഥലമെടുപ്പ ആകണം (1962- ലെ 21 -ാം ആക°ററ ) 
52 -ാം വകുപ്പ്(I) -ാം ഉപവകുപ്പു പ്രകാരം കേരള ഗവൺമെന്റ് "ഇതോടുചേർത്തി 
ട്ടുളള പട്ടികയിൽ പറഞ്ഞിട്ടുളള 1976 മാർച്ച് 30 -ാം തീയതിയിലെ 

കരള 
ഗസററിൽ 3 -ാം ഭാഗം 991 - 992 പേജുകളിൽ പ്രസിദ്ധപ്പെടുത്തിയ പ്രസ്തുത 
ആക്റ ° 3 -ാം വകുപ്പ് (1) -ാം ഉപവകുപ്പു പ്രകാരമുളള് 1976 മാർച്ച് 1 -ാം 
തീയതിയിലെ സി .7190,76 നമ്പർ പരസ്യം പുറപ്പെടുവിച്ചുകൊണ്ട് 
സ്ഥലമെടുപ്പു നടപടികൾ ആരംഭിച്ചിട്ടുളളതുമായ സ്ഥലം വിലയ്ക്കെടു 
ക്കുന്നതിൽനിന്നും ഇതിനാൽ പിൻവാങ്ങുന്നു. . 


SCHEDULE 


Taluk - Kottayam 

Sy. No. 
363IA3-12 


District--Kottayam 

Village - Anicad 
Extent 
1.500 Cents (00. 60 arts) 


By order of the Governor, 
N. GOPALAKRISHNAN NAIR , 

Special Secretary. 


. [P.T. 0 . 
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Explanatory Note 


( This is not a part of the notification , but is intended to explain 
the reason for the issue of the notification ). 

The District Panchayat Officer, Kottayam had forwarded a proposal 
for the acquisition of 50, cents of land in Sy. No. 363/1-2 and 1.500 cents of 
land in Sy . No. 361/1A3 for the construction of a bus stand and a latrine in 
the Pallickathodu Panchayat. Accordingly notification , under section 3 (1) of 
the Kerala Land Acquisition Act was published on pages 991-992 of Part III 
of Kerala Gazette dated 30-3-1976 . Subsequently the Dist. Panchayat 
Officer, Kottayam in his letter No. G6-8674/75 dated 13-5-1976 has stated 
that the proposal for the acquisition of 50 cents of land in Sy. No. 363! 1-2 
alone has been recommended and the acquisition of 1.500 cents of land in 
Sy . No. 361 /1A3 is not necessary as the land is not fit for the purpose for 
which it was required . Hence the withdrawal notification . 
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GOVERNMENT OF KERALA 
Agriculture (Minor Irrigation ) Department 

WITHDRAWAL NOTIFICATION 
No. 21614/M1-4/79/AD . 

Dated, Trivandrum , 4th May 1979 . 
S. R. O. No, 760/ 79.- Under subsection (1 ) of section 52 of the Ke ala 
Land Acquisition Act, 1961 (21 of 1962), the Government of Kerala hereby 
withdraw from the acquisition of lands mentioned in the schedule hereto 
annexed in respect of which land acquisition proceedings were initiated by 
the issue of the notification No. A - 1062/72 dated the 6th November, 1973 
under subsection (1) of section 3 thereof published at page 3013 of 
Part III of the Kerala Gazette dated the Ilth December, 1973 and the 
declaration No. K. Dis. 40092 /75 /LRC dated the 17th October, 1975 
under section 6 of the Act published at page 2705 of Part III of the Kerala 
Gazette dated the 4th November, 1975 . 


SCHEDULE 


District - Trichur 
Taluk - Chavakad 

Villages - Punnayur and Vadakkekad . 
Amsoms- Edakkazhiyoor and Vylathur 


Description 


Sl. 
No. 


Sy. 
No. 


Esient in 
Hectares 


( 3 ) 


S.C.W. 


95 


(1) 

(2 ) 
Amsom - Edakkazhiyoor 
1 TO. 

268/4 
2 

269/6 
3 

269/7 
269/8 
269/9 
270/8 
270,9 
270/10 

270/11 
10 

270/12 


>> 


0.1983 
0.0417 
0.0538 
0.0159 
0.0125 
O 0226 
0.0090 
0.0060 
0.0203 
O 0137 


53 


V.A. 
S.C.W. 


G. 759 


2 


(1) 


(3) 


S. C. V. 


1 3 


33 


Amsom - Vylathur 
ll 

30/4 
12 

30/5 
13 

30,6 
14 

3114 
15 

31 : 
16 

31 , 
17 

- 31/7 
18 

32/1 
19 

32/2 
20 . 

33/11 
21 

33112 


33 


0.0125 
0.0171 
| 0 , 0453 

0. 0092 
| 0. 0231 
0 0074 
0.0340 
0. 0292 
0.0234 
0.0462 
0.0728 


1 


1 


3 ) 


33 


11 


Total 


0.6840 


Explanatory Note 
( This is not a part of the notification, but is intended to explain the 
general purport) . 

The Executive Engineer (Minor Jrrigation Division ), Palghat had 
requested to acquire certain lands from various Survey Numbers of Punnayoor 
and Vadakkekad Villages in Chavakad Taluk mentioned in the notification No. 
A. 1062/72 for the construction of a thodu from Bilakuzhy to Moolamkuzhy 
Block No. III. Now the requisitioning authority has directed to drop the 
L.A. proceedings. As there is no damage to the interested parties consequent 
of the Notices and L.A. proceedings, no amount is to be paid on that account 
under section 52 (2 ) of the L.A. Act. 


( 


എസ?. ആർ. ഒ. നമ്പർ 76079 -1961 - ലെ കേരള സ്ഥലമെടുപ്പ 
ആ ക ” ” (1962 - ലെ 21 -ാം ആക s °) 52 -ാം വകുപ്പ്(1) -ാം ഉപവകുപ്പിൻ കീഴിൽ, 
കര ള സർക്കാർ ഇതോട 0 ർത്ത പട്ടികയിൽ : പറ ഞ്ഞിട്ടുള്ളതും ഏതു 
ഭൂമി സംബന്ധിച്ചാണോ (പസ്തുത ആക്ററ് 3 -ാം വകുപ്പ് (1) മം 
ഉപവകുപ്പിൻ കീഴിൽ, 1973 ഡിസംബർ 11 -ാം തീയതിയിലെ കേരള ഗസററിലെ 
II (- )ം ഭാഗത്ത് 3013 -ാം പേജിൽ | J ദ °ധപ്പെടുത്തിയ 1973 നവംബർ 6-0 . 
തീയതിയി 6 ല എ . 1062|72| എന്ന , ന ന ർ വിജ്ഞാപനം പുറപ്പെടുവിച്ചു . 
കാണ്ട് സ്ഥലമെടുപ്പു നടപടികൾ ആരംഭിക്കുകയും 1975 നവംബർ 4-0 . 
തീയതിയിലെ കരള സാറിൽ IIC-ാം ഭാഗത്ത് 2705 -ാം പേജിൽ പ്രസ്തുത 
ആക്റ, ti-ാം വകുപ്പ്യം. കാരമുളള 1975 ഒക്ടോബർ 17 -ാം തീയതിയിലെ 

കെ , ഡി സ . 4060211. എൽ, ആര്, സി . എന്ന നമ്പർ പ്രഖ്യാപനം പസി8 " ധീ 
കരിക്കുകയും ചെയ്തിട്ടുളളത്, അങ്ങനെയുളളതുമായ ഭൂമികൾ വിലയഴകെ 
ടുക്കുന്നതിൽ നിന്നും ഇതിനാൽ പിൻവാങ്ങുന്നു . 


3 


പട്ടിക 


ജില്ല -ആശ ശുർ 

താലൂക്ക - ചാവക്കാട 
വില്ലേജുകൾ - പുനർ, വടക്കേക്കാട 
അംശങ്ങൾ - ഇടക ഴിയൂർ, വെലത്തു 


വിവരണം 


( കമ 
നമ്പർ 


സർവ്വ 
(നമ്പർ 


വി സ്തീർണ്ണം 
ഹൈക sാ രാ 


1 


എസ ° . സി , ഡബ്ല്യ 


19 


1 


1 


0 ,1983 
0.07 
0.0.38 
0.0159 
0.0125 
0.026 
0. 0090 
0.0000 
0.021:3 
0.01 37 


വി , എ . 


എസ , സി . ഡ 


അ.ശം - ഇടക്കഴിയൂർ 

268| 4 
2 

269/6 
3 

269/7 
4 

269/8 
5 - 269/9 
6 

270/8 
7 270/9 
8 

270/10 
9 

270/11 
10 

270/12 
അംശം - വൈലത്തൂർ 
il 

30/4 
12 30/5 
13 

30/6 
14 

3114 
15 " 31/5 
16 

31 6 
11 

31/7 
18 

32/1 
19 

32/2 
20 33/1 
21 :33/12 


എസ്. സി , ഡബ 


* ച 


1 


11 


0.0125 
0.0121 
0. 0453 
0. 0092 
0.0231 
0 0071 
0.0.3 10 
0.0201 
0.023 
0,040 
0 , 07:28 


ന 


1 


| 


0.6840 


വിശദീകരണക്കുറിപ്പ് 


( ഇത് വാജ° ഞാപനത്തിന്റെ ഭാഗമല്ല ,എന്നാൽ പൊതു ഉദ ar ശം സൂചിപ്പി 
ക്കുന്നതിന് ഉ ° ദേശിച്ചുള്ളതാകുന്നു ) . 

ചാവക്കാട് താലൂക്കിലെ പുന്നയുർ, . വടക്കേക്കാട് എന്നീ വില്ലേജ 
കളിലെ വിവിധ സർവ്വ നമ്പരുകളിൽപ്പെട്ട വസ്തുക്കൾ ബിലാക്കുഴി മുതൽ 
മുലംകുഴി ബ്ലാക്ക് III വരെ ഒരു തോടു നിർമ്മിക്കുന്നതിനുവേണ്ടി 
വിലയ്ക്കെടുക്കണമെന്ന് പാലക്കാട് മൈനർ ഇറിഗേഷൻ എക്സിക്യൂട്ടീവ് 
എഞ്ചിനീയർ അപേക്ഷിച്ചിരുന്നു . എന്നാൽ സ്ഥലമെടുപ്പു നടപടിക 
നിറുത്തിവയ്ക്കണമെന്ന് (പസ്തുത അധികാരസ്ഥൻ ആവശ്യപ്പെട്ടിരി 
ക്കുന്നു . നോട്ടീസുകളും സ്ഥലമെടുപ്പ് നടപടികളുംമൂലംതൽപ്പരകക്ഷികൾക്ക 
യാതൊരുവിധ നഷ്ടവും ഉണ്ടായിട്ടില്ലാത്തതിനാൽ സ്ഥലമെടുപ്പ് ആക്റ് 
52 -ാം വകുപ്പ് (?) -ാം ഉപവകുപ്പു പ്രകാരം ആ ഇനത്തിൽ യാതൊരു തുകയും 
കൊടുക്കണ്ടി വരുന്നതല്ല , 


By order of the Governor ; 
K. V. VIDYADHARAN , 

Additional Secretary , 
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Section lv 
• GOVERNMENT OF KERALA 
Water and Transport ( Transport B ) Department 

NOTIFICATION 
G.0 . Rt. No. 418 / W & T . 

Dated , Trivandrum , 16th June 1979 . 
S.R.O .. No. 761/79. - Whereas Shri K. Narayanan Nair , Munda 
mattom , Thdupuzha, has undertaken the construction of a body on an Asok 
Leyland 210 " Wheel Base passenger chass.s newly purchased by him details 
of which are hereun der given for the purpose of plying it as a stage carriage 
in the Alwaye - Chelachuvad ? route via Idukki which consists of ghat roads ; 

And whereas the overall length and overhang of the vehicle exceed the 
limits prescribed under sub -rule (2 ) of rule 267 and rule 294 respectively of 
the Kerala Motor Vehicles Rules, 1961; 

And whereas the Government of Kerala are satisfied that the said vehicle 
can be used as a stage carriage to the comfort and convenience of the 
passengers ; 

Now , therefore, in exercise of the powers conferred by rule 368 of the 
Kerala Motor Vehicles Rules , 1961, the Government of Kerala liereby 
exempt the said vehicle from the provisions of sub-rule (2) of rule 267 and 
rule 294 of the said Rules. 

DETAILS OF VEHICLE 
Model - Asok Leyland 210 "Wheel Base Passenger chassis. 
Chassis No.- ALB - 10 + 130 
Engine No. - ALI-84148 
Wheel base - 210 " 
Overall length - 955 Cms, 
Overhang - 60 % 

By order of the Governor, 

K. RAMACHANDRAN , 

Additional Secretary 
Explanatory Note 
( This is not part of the notification, but is intended to indicate the main 
purport), 

Shri Ki Narayanan Nair, Mundamattom , Thodupuzha has applied 
for exem from the provisio of rules 267 ( 2 ) and 254 of the Kerala 
Motor Vehicles Rules, 1961 in respect of the vehicle referred to in the 
above notification as the overall length and overhang of the vehicle exceed 
the limits prescribed under the rules. Government have considered the 
request in consultation with the Transport Commissioner and are satisfied 
t.at the exemption may be granted . Hence this notification . 


G. 978 
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GOVERNMENT OF KERALA 
Health (E ) Department 

NOTIFICATION 


G. O. Ms. No, 112 79 /HD . 

Dated, Trivandrum , 19th June 1979 . 
S. R. O. No. 762/79 - In exercise of the powers conferred by sub 
section (1) of section 4 of the Charitable Endowments Act, 1890 , ( Central 
Act 6 of 1890), the Government of Kerala hereby order that the property 
specified in column (2 ) of the schedule appended herewith belonging to the 
Endowment mentioned in column (1 ) thereof shall be vested in the 
Treasurer of Charitable Endowments for Kerala and under subsections ( 1) 
and (3 ) of section 5 of the said Act, Government settle the following scheme 
for the administration of the said property the same having been previously 
Published under rule 3 of the Charitable Endowments (Kerala ) Rules, 
1966 and appoint the date of publication of the notification to be the date 
on which the said scheme shall come into operation , namely : 


SCHEME 


1. The Endowmentshall be called "Mr.and Mrs. M.C.Narayana Pillai 
Memorial Poor Patients Endowment Fund ” . 

2. The corpus of the Endowment shall consist of Rs. 12,000 (Rupees 
Twelve thousand only) donated by the Children of Mr. and Mrs. 
M. C. Narayana Pillai and shall be 

vested with the Treasurer of 
Charitable Endowments, Kerala. 

3. The corpus of the endowment shall be invested in any long term 
securities of the Government of India or the Government of Kerala or in 
any of the securities approved by Government. 

4. The President, Shri Ramakrishna Ashrama, Sasthamangalam , 
Trivandrum shall be the Administrator of the Fund . 

5. The annual interest accruing on the fund shall be utilised during 
the succeeding year for the use of poor and needy inpatients of the Shri 
Ramakrishna Ashrama Charitable Hospital, Sasthamangalam , Trivandrum 
for purchase of medicines not freely available in the hospital and for buying 
milk , oranges etc. and also for meeting petty expenses, including the 
transportation charges of the patients returning home. 
6 . 

The Administrator shall maintain separate accounts for the amoutns 
received and disbursed by him . 

G. 1013 
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7. Requisition for the 1 ayment of annual interest shall be sent by the 
Administrator not later than two months before the end of every financial 
year and the Treasurer of Charitable* Endowmeats shall thereupon 
arrange to place the annual interest at the disposal of the Administrator . 

8. The unexpended portion of the interest for a year, if any, shall be 
carried over to the subsequent year so that this amountshall also be made 
available for the purpose specified in clause 5 above. 

9. If any doubt or dispute arises regarding the meaning or interpre 
tation of the provisions of the scheme, it shall be referred to the Special 
Secretary to Government, Health Department, Trivandrum whose decision 
thereon shall be final, 


SCHEDULE 
(1 ) 
Nams of Endowment 
Mr. & Mrs. M.C. Narayana Pillai 

Memorial Poor Patients 

Endowment Fund 


( 2) 

Details of property 
Rs. 12,000 (Rupees Twelve 

thousand only ) 


By order of the Governor, 

M. DANDAPANI, 
Special Secretary . 
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GOVERNMENT OF KERALA 
Labour and Housing ( F ) Department 

NOTIFICATIONS 
G. O. Rt. No. 918 / 79/ L & H . 

Dated, Trivandrum , 27th June 1979. 


S R.O. No. 763/79. - In exercise of the powers conferred by section 87 
read with section 91- A of the Employees state Insurance 1c , 1948 
(Central Act 34 of 1918 ), the Government of Kerala , after having given 
the E. S. I. Corporatibn reasonable opp rtunity to make representation as 
required by section 89 of the said Act, hereby exempt 
Ms Chandraman DeediCo , Ottapalam from the operation of the provisions 
of the said Act for the period from 30-5-1976 to 29-5-1977 subject to the 
following conditions, namely : 

( 1) The employer of the said factory shall submit in respect of the 
period during which that factory was subject to the " peration of the said 
Act (hereinafter referred to as the said perio1) . such returns in such form 
and containing such particulars as were due from it in respect of the said 
period under the Employees State Insrance (G neral) Regulations, 1950 

( 2) Any Inspector appointed by the Corporation under subsection (1) 
of section 45 of the said Act, or o her official of the Corporation authorised 
in this behalf shall, for the purposes of - 

(i) verifying the particulars contained in any resurn submitted 
under subsection (1 ) of section 4+ for the said period ; or 

(ii) ascertainin z whether registers and records were main ained 
as required by the Em loyees State Insurance (General) Regulations, 1950 
for the said period; or 

(iii) ascertaining whether the employees continue to be entitled to 
benefits provided by the employer in cash and kind eing benefits in 
consideration o which exemption is beng granted under this 
notification ; or 

(iv) ascertaining whether any of the provisions of the Act had 
been complied with during the period when such provisions w re in force in 
relation to the said factory be empowered to 

( a ) require the principal or immediate employer furnish to 

him such information as he may consider necessary ; or 
(b ) enter any factory, establishinent, othce or other premises 

occupied by such principal or immediate employer at 
any reasonable time and require any person found in 

charge thereof to produce to such Inspector or other 
G. 1064 
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official and allow him to examine such documents, books 
and other documents relating to the employment of 
persons and payment of wages or to furnisn to him such 

information as he may consider necessary; or 
(c ) examine the principal or immediate employer, his agent or 

servant, or any person found in such factory, establish 
ment, office or other premises , or any person whom the 
said Inspector or other official has reasonable cause to 
believe to bave been an employee ; or 


( d ) make copies of or take extracts from any register, account 

book or other document maintained in such factory, 
establishment, office or other premises. 


Explanatory Note 
( This doesnot form part of the notification but is intended to indicate its 
general purport.) 

M /s. Chandraman Beedi Co., Ottapalam have requested Government 
to exempt the establishment from the implen entation of the Employees 
State Insurance Scheme. Government have decided to exempt the above 
establishment from the provisions of the Employees State Insurance Act for 
the period from 30-5-1976 to 29-5-1977. The rotification is to achieve this 
object. 


II 


S.RO No. 764/79. - In exericse of the powers conferred by section 
87 read with section 91 -A of the Employees State Insurance Act, 1948 
(Central Act 34 of 1948), the Government of Kerala after having given 
the Employees State Insurance Corporation reasonable opportunity to 
make representation as required by section 89 of the said Act, hereby exempt 
M /s. Chandranian Beedi Co Ottapalam from tbe operation of 
the provisions of the said Act for the period from 30-5-1977 to 29-5-1978 
subject to the following conditions, amely : 

(1) The employer of the said factory shall submit in respect of the 
period during which that factory was subject to the operation of the said 
Act (hereinafter referred to as the said period ), such returns in such form 
and containing such particulara as were due from it in respect of the said 
period und :r ilc Employees State Insurance (General) Regulations, 1950 ; 
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(2 ) Any Inspector appointed by the Corporation under subsection (1) 
of section 45 of the said Act, or other oflicial of the Corporation authorised 
in this behalf shall, for the purposes of 

(i) verifying the particularg contained in any return submitted 
under subsection (1) of section 44 for the said period ; or 

( ii) ascertaining whether registers and records were maintained 
as required by the Employees State Insurance (General) Regulations, 1950 
for the said period ; or 

(ül) ascertaining whether the employees continue to be entitled to 
the benefits provided by the employer in cash and kind being benefits in 
considerations of which exemption is being granted under this notification ; or 

( iv ) ascertaining whether any of the provisions of the Act had 
been complied with during the period whea such provisions were in force 
in relation to the said factory be empowered to - 

(a) require the principal or immediate employer to furnish 

to him such information as he may consider necessary ; or 
( b ) enter any factory, establishment, office 
or other 

premises occupied by such principal or immediate 
employer at any reasonable time and require 
person found in charge thereof to produce to such 
Inspector or other official and allow him to examine 
such documents , books and other documents relating to 
the employment of persons and payment of wages or 
to furnish to him such information as he may consider 

necessary ; or 
(e ) examine the principal or immediate employer, his agent 

servant, or any person found in such factory, 
establishment, office or other premises, or any person 
whow the said Inspector or other official has reasonable 

cause . to believe to have been an einplayec; or 
(d ) make copies of or take extracts from , any register, account 

book or other document maintained in such factory, 
establishment, office or other premises . 


any 


or 


Explanatory Note 
( This does not form part of the notification , but is intended to 
indicate its general purport) . 

M /s. Chandraman Beedi Co. Ottapalam have requested Govern 
went to exempt the ( stablishinent from the implementation of the 
Employees State Insurance Scheme. Governo eut have decided to exempt 
the above establishment from the provisions of the Employees State Insur 
ance Act for the period from 30-5-1977 to 29-5-1978 . The notification is 
to achieve this object. 
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III 


S. R. O. No. 765 /79. - In exercise of the powers conferred by 
section 87 read with section 91- A of the Employees State Insurance Act, 
1948 ( Central Act 34 of 1948 ), the Government of Kerala after having 
given the ESI Corporation reasonable opportunity to make 
representation as required by section 89 of the said Act, hereby exempt 
M /s. Chandraman Beedi Co., Ottapalam from the operation of the pro 
visions of the said Act for the period from 30-5-1978 to 29-5-1979 subject to 
the following conditions, namely : - 

1) The employer ofthe said factory shall submit in respect of the 
period during which that factory was subject to the operation of the said 
Act (hereinafter referred to as the said period ), such returns in such form 
and containing such particulars as were due from it in respect of the said 
period under the Employees State Insurance (General) Regulations, 1950 ; 

(2 ) Any Inspector appointed by the Corporation under subsection 
(1) of section 45 of the said Act, or other official of the Corporation 
authorised in this behalf shall, for the purposes of 

(i) verifying the particulars contained in any return submitted 
under subsection (1 ) of section 44 for the said period ; or 

(ii) ascertaining whether registers and records were maintained as 
required by the Employees State Insurance (General) Regulations, 1950 for 
the said pes iod ; or 

(üi) ascertaining whether the employees continue to be entitled to 
benefits provided by the employer in cash and kind being benefits in consi 
deration of which exemption is being granted under this notification ; or 

(iv ) ascertaining whether any of the provisions of the Act had 
been complied with during the period when such provisions were in force in 
relation to the said factory be empowered to 

(a) require the principal or immediate employer to furnish to 

him such information as he may consider necessary; or 
(b ) enter any factory, establishment office or other premises 

occupied by such principal or immediate employer at any 
reasonable time and require any person found in charge 
thereof to produce to such Inspector or other official and 
allow him to examine such documents , books and other 
documents relating to the employment of persons and 
payment of wages or to furnish to him such information 

as be may consider necessary; or 
( examine the principal or immediate employer, his agent or 

servant, or any person found in such factory, establish 
ment, oflice or other premises, or any person whom the 
said Inspector or other official has reasonable cause to 
telieve to have been an employee ; or 
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( d ) make copies of or take extracts from any register, account 

book or other document maintained in such factory , 
establishment, office or other premises. 


Explanatory Note 
( This does not form part of the notification , but is intended to indicate 
its general purport) . 

M /s. Chandraman Beedi Co., Ottapalam have requested Government 
to exempt the establishment from the implementation of the Employees 
State Insurance Sch -me. Government have decided to exempt the above 
establishment from the provisions of the Employees State Insurance Act for 
the period from 30-5-1978 to 29-5-1979 . The notification is to achieve 
this object. 


IV 


S.R.O. No. 766 /79. - In exercise of the powers conferred by section 
87 read with section 91- A of the Employees State Insurance Act, 1948 
( Central Act 34 of 1948 ) , the Government of Kerala , after having given 
the ESI Corporation reasonable opportunity to make representation as 
required by section 89 of the said Act, hereby exemp: M /s. Chandraman 
Beedi . Co , Ottapalam from the operation of the provisions of the said 
Act for the perio 1 from 30-5-1979 to 30-6-1979 subject to the following 
conditions, namely : 

(1) The employer of the said factory shall subunit in respect of 
the period during which that factory was subject to the operation of the said 
Act (hereinafter referred to as the said period ), such returns in such fom 
and containing such particulars as were due from it in respect of the said 
period under the Employecs State Insurance (General) Regulations, 1950 ; 

(2 ) Any Inspector appointed by the Corporation under subsection ( 1) 
of section 45 of the said Act, or ther official of the Corporation authorised 
in this bchalf shall, for the purposes of - 

(i) verifying the particulars contained in any return submitted 
under subsection (1) of section 44 of the said period ; or 

( ii ) ascertaining whether registers and records were maintained as 
required by the Employees State Insuranc. General) Regulations, 1950 
for the said period ; or 

(iii ) ascertaining whether the employees continue to be entitled to 
benefits provided by the employer in cash and kind being benefits in 
consideration of which exemption is being ! Tanted under this notili atien ; or 

G. 1061 
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or 


(iv ) ascertaining whether any of the provisions of the Act had 
been complied with during the period when such provisions 

were in 
force in relation to the said factory be empowered to - 

(a ) require the principal or immediate employer to furnish to 

him such information as he may consider necessary ; 
(b ) enter any factory establishment, office or other premises 

occupied by such principal or immediate enployer at any 
reasonable time and require any person found in charge 
thereof to produce to such Inspector or other official and 
allow him to examine such documents , books and other 
documents relating to the employment of persons and pay 
ment of wages or to furnish to him such information as he 

may consider necessary ; 
(c ) examine the principal or immediate employer, his agent 

or servant, or any person found in such factory establish 
ment, office or other premises, or any person whom the said 
Inspector or other official has reasonable cause to believe to 

have been an employee ; or 
( d ) make copies of or take extracts from , any register, account 

book or other document maintained in such factory 
establishment, office or other premises. 

Explanatory Note 
( This does not form part of the notiGcation but is intended to 
indicate its general purport ). 

Ms. Chandrainan Beedi Co., Ottapalam have reqested Government 

exempt the establishment from the implementation of the 
Employees State Insurance Scheme. Government have decided to exempt 
the above establishment from the provisions of the Employees State 
Insurance Act for the period from 30-5-1979. to 30-6-1979 . 

The notification is to achieve this object. 


to 


By order of the Governor, 

T. SIDHARTHAN NAIR , 
Additional Secretary . 
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GOVERNMENT OF KERALA 
Wator & Transport ( Transport A ) Department 

NOTIFICATION 


G.O. ( P ) No. 58 /79/ W & T . 

Datud, Trivandrum , 21st June 1979 . 
S.R.O. No. 767/79. - In exercise of the powers conferred by section 17 
of the Road Transport Corporation Act, 1950 ( Central Act 64 of 1950 ) , 
read with rules 3 and 6 of the Kerala State Road Transport Corporation 
(Advisory Council) Rules, 1965, the Government of K after ascertaining 
the views of the Kerala State Road Transport Corporation , hereby make the 
following further amendment to the No ification No. 4009/TA1/79/W & T 
dated the 21st March , 1979 published as S R.O. No. 338/79 in the Kerala 
Gazette Extraordinary No. 204 dated the 21st March , 1979, namely: 

AMENDMENT 
In the said otification in para 1, after serial No. 135 , the following 
shall be inserted , namely : 

" 136. P. G Kamalasanan , 

General Secretary , 
Sree Narayana Youth Movement, 
Rajadhani, East Fort, Trivandrum -23.” 

By order of the Governor 

K. RAMACHANDRAN , 

Additional Secretary 
Explanatory Ilote 
( This does not form part of the notification , but is intended to bring out 
the main purport) . 

A State Advisory Council has already been constituted by Government, 
for the Kerala State Road Transport Corporation ertain members . 
Government, now wish to include the name of Sri P. G. Kamalasanan , 
General Secretary, Sree Narayana Youth Movement, Rajadhani, East Fort, 
Trivandrum -23 also as a member of the said Advisory Council . This 
notification is to serve that purposc. 
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കേരള സർക്കാർ 


നികുതി ( ഇ ) വകുപ്പ് 
വിജ° ഞാപനം 


നമ്പർ ജി , ഒ . ( പി ) 17 /78/ററി, ഡി . 

തിരുവനന്തപുരം, 1978ജൂൺ17. 
എസ്, ആർ, ഒ . നമ്പർ 673/ 78.1908- ലെ രജിസ്ററഷൻ ആക്റ് 
(1908 - ലെ 16 -ാം കേന്ദ്ആക്ററ്) 78-ാം വകുപ്പുവഴി നൽകപ്പെട്ട അധികാരങ്ങൾ 
വിനിയോഗിച്ച് കേരള സർക്കാർ , 1977 ഡിസംബർ 13 -ാം തീയതിയിലെ 50 -ാം 
നമ്പർ കേരള ഗസററിൽ എസ്. ആർ, ഒ , നമ്പർ 1142177 , ആയി ( പ സിദ°ധപ്പെ 
ടുത്തിയ, 1977 നവംബർ 23 -ാം തീയതിയിലെ ജി . ഒ . ( പി ) 147|77| ററി , ഡി . 
എന്ന നമ്പർ വിജ്ഞാപനത്തിൽ നിർണ്ണയിച്ചിട്ടുളള ഫീസ് പട്ടികയ്ക്ക് താഴെ 
പ്പറയുന്ന ഭേദഗതി ഇതിനാൽ വരുത്തുന്നു, അതായത്: 

ceദഗതി 
പ്രസ്തുത വിജ്ഞാപനത്തിൽ, 1 -ാം ആർട്ടിക്കിളിലെ ( എ ) ഖൺഡത്തിൽ 
(1) -ാം ഇനത്തിന്റെ (iv) -ാം കുറിപ്പിൽ താഴന്ന വരുമാനക്കാർക്കുളള 
നിർമ്മാണ പദ° ധതി ( ലേം ഇൻകം ഗ്രൂപ്പ് ഹൗസിംഗ് സ്കീം ) " എന്ന വാക്കു 
കൾക്കുശേഷം "അഥവാ ഹരിജന ക്ഷേമവകുപ്പിന്റെ പലിശ ഇല്ലാത്ത 
നിർമ്മാണ വായ്പ എന്ന വാക്കുകൾ ചേർക്കേണ്ടതാണ്. 

ഗവർണ്ണരുടെഉത്തരവുപകാരം, 

സി , പി . നായർ, 

സികട്ടറി . 
கேரள அரசு 


വന 


വന 


வரிகள் ( இ ) துறை 


அறிவிக்கை 
, ജി . ഉ . ( S) 17 /78/ 2 കി . 4. . 

ഖ ൽ 40 , 1978 ജി ൽ 17. 
് . ജ് . ഉ . നങ്ങ്. 673/ 78. - 1908 - ൽ ചളയു 86_5ളിൽ (1908- Du 
சட்டம் எண் 16 ) பிரிவு 78 - ன் மூலம் வழங்கப்பட்ட அதிகாரங்களைப் பிரயோ 
கித்து கேரள அரசு 1977 டிசம்பர் 13 -தேதியிட்ட எண் 5 -ன் கேரள கெசட்டில் 

്. മൂർ. ഉ . ഞങ്ങ 1142177 8 pm # dul ണ് ണ് 1977 B ഖ du 23 - lb G 
G : 2049 


யிட்ட என் ஜி . ஓ . ( பி ) 147/77/ ற்றி . டி . அறிவிக்கையில் பிரசுரிக்கப்பட்டுள்ள 
கட்டணப் பட்டிகைக்கு இதன்மூலம் கீழ்க்காணும் திருத்தம் உண்டுபண்ணு 
கின்றது. அதாவது : 

திருத்தம் 


மேற்கூறிய அறிவிக்கையில் விதி 1 - ன் உட்பிரிவு ( எ)-ன் இனம் (1 )-ன் குறிப்பு 
( iv) - ல் குறைந்த வருமானம் உடையவர்களுக்கான வீடமைப்புத் திட்டம் 
எனும் வார்த்தைகளுக்குப்பின் “ அல்லது ஹரிஜன நலத்துறையின் வட்டி இல்லாத 
வீடமைப்புக்கான கடன் ” எனும் வார்த்தைகள் சேர்க்கப்படவேண்டும் . 


ஆளுநர் ஆணைப்படி , 

சி . பி . நாயர் , 
அரசுச் செயலா 
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GOVERNMENT OF KERALA 

Election Department 

NOTIFICATION 
No. 4333/EL3/79 /Elec . 

Dated , Trivandrum , 30th June 1979 , 
The following order No. KL-LA/136 /78 (Bye)dated 14-6-1979 /Jyaistha 
24 , 1901 (Saka ) of the Election Commission of India is hereby published . 

By order of the Governor, 

M.K. SARADA, 
Deputy Secretary and Deputy 

Chief Electoral Officer . 


ELECTION COMMISSION OF INDIA 

Nirvachan Sadan, 

Ashoka Road , 

New Delhi- 110001. 

ORDER 
No. KL -LA /136 /73(Bye ). 

Dated , the 14th June 1979 . 

Fraistha 24 , 1901 (Saka) . 
Whereas the Election Commission is satisfied that ShriM. S. Abdeen, 
T. C. 39,1667, M. V. House , Chalai, Trivandrum (Kerala State ), a 
contesting candidate for Bye-election to the Kerala Legislative Assembly 
held in September, 1978, from 136 - Trivandrum ( East) constituency, has 
failed to lodge an account of his election expenses as required by the 
Representation of the People Act, 1951, and the Rules made thereunder; 

And whereas, the said candidate, even after due notices, has not given 
any reason or explanation for the failure and the Election Commission is 
satisfied that he has no good reason or justification for the failure; 

Now , therefore , in pursuance of section 10 A of the said Act, the 
Election Commission hereby declares the said Shri M. S. Abdeen 
to be disqualified for being ch sen as, and for being , a member of either 
House of Parlia :nent or of the Legislative Assembly or Legislative Council 
of a State for a pericd of three years from the date of this order . 

By order, 

( Sd . ) 
V. NAGASUBRAMANIAN , 
Secretary to the Election Commission 

of India . 
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LIST OF TEXT BOOKS PRESCRIBED UNDER 

Ist LANGUAGE - PART 1-1979-89 

ADDITIONAL ENGLISH ( 1ST LANGUAGE - PART I) 
Standard VIII – New Horizon by A. F. Scott and N. K. Agarwala Book VII 

Macmillan & Co. 
Standard IX - New Horizon by A. F. Scott and N. K.Agarwala Book VIII . 

GUJARATHI (1st LANGUAGE - PART I) 
1. Gujarathi Vachanmala Dhoran One for Std . I & II. , 
2 . Do. 

Two for Stds. III & IV . 
3 . Do. 

Three for Std . V. 
4 . Do. 

Four for Std . VI. 
5 . Do. 

Panch for Std . VII. 
6 . Do. 

Cha for Std . VIII. 
7 . Do. 

Sath for Std . IX (New Book) . 
(Books published by Gujarat State Text Book Board , Ahmedabad ). 

II. URDU (1ST LANGUAGE - PART I) 
Standard V - Urdu Zaban Ka Quida published by Kitab Ghar, Jameelabad , 

Melvisharam , N. A. D., Tamil Nadu. 
Standard VI- Urdu Zaban Ki pehli published by Kitab Ghar, Jameelabad , 

Melvisharam , N. A. D., Tamil Nadu . 

Poems to be memorised No. 1 and 19 . 
Following lessons are omitted : 

Poetry No. 3 , 9, 17, 31 and 34. 

Prose No. 14 , 17, 20 , 22 , 25 , 27 , 30 and 32. 
Standard VII - Urdu Zaban Ki Doosari published by Kitab Ghar, 

Melvisharam N. A. D., Tamil Nadu . 
Poems for memory No. 4 and 16 . 
Following lessons are omitted : 

Poetry No. 20, 24 and 28 . 

Prose No. 11, 15 , 18, 21, 23, 26 , 27, 29 and 33 . 
Standard VIII - Urdu Zaban Ki Theesari by Kitab Ghar, Jameelabad , 

Melvisharam N. A. D., Tamil Nadu . 
Poems for memory No. 1 , 11 and 13. 
(b ) The following lessons are omitted . 

Poetry No. 7 , 16 and 29. 
Prose No. 5 , 6 , 8, 10 , 22 , 23, 24 , 26 , 27, 28 , 30 , 31 and 35. 

Grammar and Composition same as previous years. 
G. 118/J. 
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Standard IX - Urdu Zaban Ki Chouthi. by Kithab Ghar, Jameelabad, 

Melvisharam N. A. D., Tamil Nadu . 
Poems formemorisation No. 1, 13 and 26 . 
The following lessons are omitted from : 

Poetry No. 4 , 6 , 11, 19 , 22 and 34 . 
Prose No. 2 , 7, 8, 10 , 17 , 20 , 21 , 24 , 29 , 30 and 35 . 
Grammar and Composition , same as for previous year . 

III . FRENCH ( 1st LANGUAGE - PART I) 
Standard VIII. 
( a ) French Course - Grammar. 

By Bertanshaw [(Longmans) (Section I & II only) ] 
(b ) Lo Tour due Monerssen - 80 jours by Jules Verneabridged and 

edited by Emily Pattay (Macmillan & Co.) 
Standard IX . 
( a ) Grammar French Course by Bertanshaw . Section III & IV 

complete. 
(b ) Daniel Doufour - By B.G.Garett (Macmillan and Co.) 

IV . HINDI— ( I LANGUAGE - PART I) 
Standard VIII. 
Detailed text. 

Saral Pathavali 1. 
D. B. Hindi Prachar Sabha , Madras. 

To be memorised . Lessons 4 whole, 7 first 12 lines. 
Non detailed text. 

Siksha Prad Kahaniyam 
Ed. Anandakumar 
Rajpal & Sons, Delhi. 
For reference - Hindi Rachana Part I. 

D. B. Hindi Prachar Sabha, Madras. 
Standard IX 

Detailed text . 

Saral Pathawali II . 
D. B. H. Prachar Sabha, Madras 
To be memorised Lessons - Jhanda whole , 8, Siksha. 

First 16 lines -Jhanda 11 Phool our Kanta (First 12 lines). 
Non detailed text . 
Maha Purushem Ke Sanemaran . 
Ed. Viswanath - Rajpal & Sons. 
For reference - Hindi Rachana Part II 

D. B. Hindi Prachar Sabha, Madras. 
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SPECIAL ENGLISH FOR GUJARATHY SCHOOLS 

(1st LANGUAGE - PART II) 
Standard V - Stories for Children by G. M.Martin - Wardha Publishing. 

OR 
The Mystery Garden by Margaret Core, Dolphin Books 

Longmans. 
Standard VI– Nala and Damayanthi by D. Hosburgh (Oxford University 
Press) 

OR 
The Water Babies by Charles Kingsley (Macmillan & Co.) 
Standard VII — Littlemen - Edited by Margaret Moor (Orient Publish 
ing Co.) 

OR 
Knights of the Round Tables - by E. F. Dodd- (Macmillan 
and Co.) 

(Sd .) 
State Institute of Education , 

Director of Public Instruction . 
Trivandrum . 
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Kerala Khadi and Village Industries Board 

NOTIFICATION 
No. KB. 18577 /74 /E1. 

23rd May 1979 . 
In exercise of the powers coaferred by Section 34 of the Kerala Khadi 
and Village Industries Board Act 1957 (Act 9 of 1957) the Kerala Khadi and 
Village Industries Board hereby make the following ame id nent to the 
Kerala Khadi an 1 Village Industries Board C. C. R. of Staff Regulations 
1967 with the prior approval of the Government of Kerala namely 

AMENDMENT 
Annexure to the said Regulations dealing with the method of appoint 
ment and qualifications Technical service (Lower ) the following shall be 
added . 
Category Method of 

Qualifications 
Recruitment 
1. Technical 1 . Direct recruit 1. Degree of a reconised 
Assistant ment on the 

University . 
( Fibre In advise of the 
dustry ) 

Kerala Public 
Service Commi 

ssion . 
2. By deputation 2. Successful completion of train 

from the Khadi ing in Fibre Industry in th : In 
& Village Indus structors Course conducted by 
tries Commiss the Khadi & Village Industries 
ion /Government Commission or institutions re 
till candidates cognised by the Khadi & 
are made avai Village Industeics Commission 
lable by direct or the Kerala Khadi & Village 
recruitment 

Industries Board . 
Note :-Before making Nole : In the absence of candidates 

the appoint possessing qualifications (1 ) 
ment by depu 

& (2 ) above, candidates who 
tation the 

possess qualification under 
vacancies 

item (1 ) above will be 
should be re 

appoinied and sent for the 
ported to the training. 

Such candidates 
Kerala Public 

will have to enter into a con 
Service 

tract with the Board to serve 
Commission 

under the Board for a mini 
for direct rc 

mum pcriod of five years 
cruitment. 

after the training and abide 
such conditions that will be 
fixed by the Board . 
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Category 


II. Technical 

Assistant 
( Lime 
manufactur 
ing Indus 
try) 


Method of 

Qualifications 
Recruitment 
1 . Direct recruit 
1 . B.Sc. Chemis ry with Physics 

mint on the a s subsidiary or B.Sc. Physics 
advise of the with Chemistry as subsidiary . 
Kerala Public 
Sers ice Commis 

si n . 
2 . By deputation 2 . Successful completion of Super 

from the Khadi visory course in Lime Manu 
a : d Village In fac uring Industry conducted 
dustries Commi by the Khadi and Village In 
ssion /Govern 

dustries Commission . 
munt till candi. 
da es are made 
available by the 
first mcth d of 

reciuitment. 
Note : Bef remaking Note : In the absence of candidates 
app intment 

possessing qualifications (1) 
by deputation, & (2 ) above candidates who 
the vacancies 

possess qualification under 
should be rc item ( 1) above will be 
ported to the appointed and sent for under 
Kerala Public 

gcing the Su ; ervisory Course 
Service 

in Lime Manufacturin : In 
Commissien 

dustry . Such candidates will 
for direct re 

have to enter into a contract 
cruitment 

with the Board to serve 
under the Board for a mini 
mum period of 5 years after 
the training and abide by 
such conditions that will be 

fixed by the Board . 
1. Direct recruit 1. Diploma in Mechanical Engi. 
ment on the 

ncering or Civil Engineering of 
advise of the 

a recognised institution . 
Kerala Public 
Service Commi 

ssion . 
2. By deputation 2 . Successful completion of train 

from the Khadi ing in the construction and 
& Village Indus commissioning of Gobar Gas 
trits Commission plants under the Khadi & 
Government till Village Industries Commission 
candidates are or Kerala Khadi and Village 
made available Industries Board or any institu 
by the first 

tion recognised by the Khadi & 
method of re 

Village Industries Commission 
cruitment. 

or Kerala Khadi & Village 
Industries 

Board for the 


III . Technical 

Assistant 
(Gobar Gas 
Scheme) 
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ment. 


Note : Before making Note : In the absence of candidates 
the appoint 

possessing qualifications (1) 
ment by dcpu and (2 ) above , candidates 
ta ion , the 

who possess qualifications 
vacancies 

under item ( 1 ) above will be 
should be re appointed and sent for the 
ported to the training. Such candidates 
Kerala Public 

will have to enter into a 
Service Com 

contract with the Board to 
mission for 

serve under the Board for a 
direct recruit 1 inimum period of 5 years 

after the training and abide 
by such conditions that will 

be fixed by the Board . 
Age limit for all the three posts. - Between 18 and 35 years on 1st January of 
the year in which notifications inviting applications are published in the 
Gazette, with usual relaxations to Scheduled Castes, Scheduled Tribes and 
Other Backward Classes. 

Probation and tests. The candidates appointed will be on probation for 
a period of two years on duty within a continuous pcrid of three years and 
should pass the following tests within the period of probation . 

1. Test in M.O. P. for Offices other than Secretariat conducted by the 
Kerala Public Service Commission . 

2. General tests on Khadi and Village Industries and Co - peration con 
ducted by the Kerala Khadi and Village Industries Board. 
Trivandrum . 

Secretary. 


( Sd .) 
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ERRATUM 


M3-37725/78 . 

22nd June 1979 . 
In the Schedule of Fees published in Part III of the Kerala Gazette 
No. 15 dated 10-4-1979 along with amendments to the Kerala Document 
Writers Licence Rules 1960 in Notification No. M3-37725 /78 dated 
15-1-1979, the subtitle given on the right hand side of the said schedule 
viz .. " Minimum fees" is a mistake for " Maximum fees" and it shall be de 
leted and the words " Maximum fees" shall be substituted . 

This erratum will take effect from the date 10-4-1979. 


Office of the Inspector General of 

Registration , Kerala , 
Trivandrum - 1 . 


(Sd . ) 
Inspector General of Registation . 


G 


1017 


Kerala Gazette No. 28 dated 10th July 1979 . 
PART III 


University of Kerala 

NOTIFICATION 
.No . Acad . L /S /4 /79 . 

7th June 1979 . 
AMENDMENTS TO THE STATUTES 
The following amendments have been made to the Kerala University 
First Statutes 1977 . 
Amendment No. 10 : 

1. That in Statute 1 of Chapter 12 - Faculty of Arts of the Kerala 
University First Statutes, 1977 the words " (ii ) Bachelor of Library Science 
.......... B . Lib . Sc . " be substituted by the words “ Bachelor of Library 
and Information Science ...... B. L. I. Sc" . 
Amendment No. 11: 

2. That in Statute 4 of Chapter 1 - Faculty of Arts of the Kerala 
University First Statutes, 1977 the words " Degree of Bachelor of Library 
Science" and " B.Lib . Sc." wherever they occur be substituted by the words 
" Degree of Bachelor of Library and Information Science " and ,,B.L.I.Sc." 
respectively.. 
Amendment No 12: 

3. That in Statute 1 of Chapter 26 - Degrees, Diplomas, certificates 
and Titles of the Kerala University First Statutes, 1977 the words " 19 . 
Bachelor of Library Science . ... .B . Lib . Sc." be substituted by the 
words “ 19 Bachelor of Library and Information Science . ... .. " B.L.I.Sc ." 
Amendment No 13 : 

4. That in Statute 2 of Chapter 36 - University Departments of the Kerala 
University First Statutes, 1977 the words “ ( 9) Department of Library 
Science" be substituted by the words “ ( 9) Department of Library and 
Information Science" . 

These amendments shall come into force from 11th May, 1979. 


University Buildings, 

Trivandrum 


C. K.DEVASSY , 
Registrar (Officiating ). 
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PART III 


University of Kerala 
NOTIFICATION 


No. Acad . L /PS /1 / 79 . 

7th June 1979 . 
AMENDMENT TO THE PENSION STATUTES 
The following amendment has been made to the Kerala University First 
Statutes 1976 in respect of Pension , Provident Fund, Gratuity , Insurance and 
age of retirement of Teachers of Private Colleges. 
Amendment No. 1: 

That in Chapter I - General - of the Kerala University First Statutes 
1976 in respect of Pension , Provident Fund, Gratuity , Insurance and age of 
retirement of Teachers of Private Colleges, the following new Statute be 
added as Statute " 5 " immcdiately after Statute 4 : 

« 5. Notwithstanding anything contained in these Statutes, a teacher 
who opts for retirement at the age of sixty may, at any time before his com 
pleting the age of fifty five, re-opt to retire at the age of fifty five and there 
after he shall be governed by the provisions of Chapters II and V of these 
Statutes" . 

This amendment shall come into force from 30th April 1979 . 


University ofKerala , 

Trivandrum 


C. K DEVASSY , 
Registrar ( Officiating ) . 


G. 1039 


